


GOUNTY Eva COUNTY EVO, der digitale Bauteilzahler mit Microcomputer, zum Z3hlen von sowohl ein- als auch
beidseitigen gegurteten axialen und radialen Bauteilen und
(mit optionalem SMD-Adapter 8301.018) fiir SMD-Bauteile.
Handgriff

8301.030————

Leerspule aus
Aluminium

8301.021\

Spulentisch
8301.027

8301.018
SMD Adaptor

TECHNICAL FEATURES
Technische Merkmale
SMD-Spule @ 380 mm Zahlung in beide Richtungen (links oder rechts)
Teilungsfaktor 1/4-1/3-1/2-1-2-..-19
SMD Spule © 180 mm Gesamtstlckzahlerfassung
Stiickzahlvorwahl (mit akustischem Signal, wenn die
Stiftloch vorgewahlte Stiickzahl erreicht wird)
Kalibrierungstest und Selbstdiagnose
ZAHLUNG VON SMD-BAUTEILEN Spelcher flr die zuletzt gezahlte Stiickzahl
Der SMD-Adapter 8301.018 wird auf das COUNTY EVO aufgesetzt. Modelle 8301.082 und .084 mit Akku, Anschluss fir Bar-
Dann werden die SMD-Bauteile anhand der Locher des  code-Leser, Drucker-/ PC-Ausgang, Uhr und Datalogger fiir
Tragerbandes gezahlt. Der Spulentisch 8301.027 verfiigt iiber  die letzten 500 Z&hlungen
zwei Spulenstifte, die durch den Schlupf leicht regulierbar sind. ~ Max. Zahlung: 999.999 Stiick
Mindestens ein Handgriff 8301.030 wird fiir das Zuriickspulen ~ Min. Durchmesser des Leiters: 0,4 mm
benotigt. Die Alu-Leerspule 8301.021 ist eine Option fiir das ~ Gurtbreite der beidseitig gegurteten Bauteile: 55-110 mm

rationelle Zahlen und Zuriickspulen. Gurtbreite der einseitig gegurteten Bauteile: max. 18 mm
. Max. Durchmesser der Bauteile: 14 mm
ZAHLUNG VON RADIALEN UND AXIALEN THT- BAUTEILEN Anzeige: 4-stellig, Hohe 13 mm

Fiir diese Zahlung wird zuerst die Anzahl Beine des Bauteils fur MaRe: 240x130x110 mm - Gewicht: 1,8 kg

den Divisor eingegeben.

Bauteile auf Spulen werden mit dem Spulenstander 8301.023 8301.081 County EVO 230V/50-60Hz

und dem Handgriff 8301.025 ab- / aufgerollt. 8301.082 County EVO 230V/50-60Hz mit Akku,
Barcode-Leser Drucker-/ PC-Ausgang, Uhr

8301.083 County EVO 115V/50-60Hz

8301.084 County EVO 115V/50-60Hz mit Akku,
Barcode-Leser Drucker-/ PC-Ausgang, Uhr

8301.350 Riickverfolgbares Eichungszertifikat 1ISO9000

Zahlung von axialen THTs

Zubehor zum Zdhlen von gegurteten THT- Bauteilen
8301.023 Rollenstéander komplett (1 x)
8301.025 Handgriff fiir Rolle

Zubehor zum Zdhlen von SMD-Bauteilen
8301.018 SMD Adaptor
8301.027 Spulentisch mit 2 Stiften
8301.030 Handgriff fur SMD
8301.021 Alu-Leerspule fiir County-EVO

(Fotos und Spezifikationen auf Seite 4)
8301.155 Barcode-Leser mit Spiralkabel
8301.095 Thermodrucker
8301.096 Etikettenrolle mit 1360 Etiketten 57 x 51 mm

8301.023
ROLLENSTANDERO




COUNTY-S EVO

COUNTY-S EVO motorgetriebene Bauteilzahler zum Zahlen gegurteter
SMD-Bauteile. Er verfligt Gber zwei Betriebsmoglichkeiten:

GESAMTSTUCKZAHL ERFASSEN: Die Bauteile werden ab Null
gezahlt. Der Zahlvorgang lauft motorisch. Das Gerat stoppt am
Bandende automatisch, so daf alle Bauteile exakt erfaSt werden
kdnnen.

Zahlrichtung: o
LINKS Divisionsfaktor
Zahlart:
TOTALISATOR *

Totalizer JOSEFH P

Bauteil-Nummer

Datum & Zeit

2017-85-22 8344

STUCKZAHLVORWAHL: Die gewiinschte Bauteilmenge wird mittels
der Tastatur vorgegeben und der Bauteilzéhler stoppt automatisch
bei Erreichen der vorgewéhlten Stlickzahl.
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| Betriebsart:PRESET

| Bauteil-Nummer

| Barcode

EMPTY POCKET CHECK (EPC)

Pruft die Anwesenheit eines Bauteils @
Programmierbarer Stopp: Kein—1 -2
Funktioniert nur mit schwarzen EPCausgeschaltet
Plastikgurten

« (Lo

Totaliz JOSEFH P .

e EPC eingeschaltet
2017-85-21  17:20 EPC-Zahler

Technische Spezifikationen

Zahlung: Bis 999’999 St., 6 Ziffern, Hohe 22 mm

Max. Zdhlgeschwindigkeit: 220 St./ Sek. (1 Bauteil/Loch)
Anzahl Lécher / Bauteil: 1/4-1/3-1/2-1-2-..-19
Spulendurchmesser: 400 mm (Standard)

650 mm (mit Support 8301.150)

Anzeige: LCD blau mit Hintergrundlicht, 160 x 104 Pixel
Sichtfeld: 74 x 46 mm

Vorschubgeschwindigkeit einstellbar
Vorschub Step-by-Step (Bauteilweise)
Eingang Barcode-Leser

Option ‘Kein Bauteil’

Anschluss fur Drucker / PC
Operator-ldentifikation (max. 10 Personen,
je 8 alphanumerische Zeichen)

interne Uhr (1 Wochen-Backup)
Datalogger speichert die letzten 500 Zahlungen
Total von Teilzdhlungen

Zwei seitliche Griffe fiir den Transport
MaRe: 525 x 340 x 250(H) mm

Gewicht: 9,5 KgO(H) mm

Infrarotstrahl




COUNTY-S EVO

County-S EVO Bedientastatur

8301.110
Verstellbare Leerspule

8301.131 County-S EVO 230V/50-60Hz
8301.133 County-S EVO 230V/50-60Hz
mit Empty Pocket Check
8301.141 County-S EVO 115V/50-60Hz
8301.143 County-S EVO 115V/50-60Hz
mit Empty Pocket Check
8301.350 Ruickverfolgbares Eichungszertifikat ISO9000

8301.150 Support fur Spulen mit
Durchmesser > 400mm
8301.110 Verstellbare Leerspule,
Durchmesser 350mm
8301.155 Barcode-Leser mit Spiralkabel
8301.095 Thermodrucker
8301.096 Etikettenrolle mit 1360 Etiketten 57 x 51 mm

DRUGKER (County EVO / County-S EVO)

Robuster und zuverldssiger Thermodrucker mit
Netzgerat 110 / 230 Vac und Signalkabel. 8301.150 Support fiir Spulen mit Durchmesser > 400 mm
Er ist in der Lage Etiketten bis zu einer Breite von

104 mm zu drucken.

Der EVO-Zahler ist optimiert zum Ausdrucken von

Etiketten von 57 x 51 mm. BARGODE'LESEB (County EVO / County-S EVO

Kleiner, leichter und ergonomischer Barcode-Leser mit Spiralkabel,
8301.095 Thermodrucker Weitwinkel-Scanner zum Lesen von speziell breiten Barcodes
8301.096 Etikettenrolle mit 1360 Etiketten 57 x 51 mm mit einem geringen Abstand, Schutzgrad IP42.
Der Barcode-Leser wird mit einem einzigen Stecker mit dem
EVO-Zahler verbunden und Uber das gleiche Kabel gespiesen.

8301.155 Barcode-Leser mit Spiralkabel

BARCODE-LESER

DRUCKER
2130783 14:45 J. SHITH

uantity: 3000

T
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Schneidemaschine SUPERFORM/R zum Schneiden von gegurteten, SUPERFORM_R

radialen Bauteilen.
Leistung: 20.000 Bauteile/h

Das Schneidegerat zum Ablangen von losen radialen Bauteilen.
Mit dem als Zusatzgerdt erhaltlichen Rollenhalter BR3 kdnnen
auch gegurtete Bauteile bearbeitet werden.

Die dullerst kompakte und robuste Konstruktion gewahrleistet
einen zuverlassigen dauerhaften Betrieb.

Die Beschickung erfolgt einfach und schnell. Der Durchsatz ist
hoch, da Zufiihrung und Auswurf der Bauteile automatisch erfolgt.
Die Bearbeitungsgeschwindigkeit ist stufenlos regulierbar.

Die Einstellung der Schnittlangen erfolgt liber die verstellbare

Flhrung.

Ein Adapter fir gegurtete radiale Bauteile ist ebenfalls erhaltlich.

T

¥

D> L|d|D
Min. (mm) 0.4 1
tio d | Max.(mm) | 12 | 08 | 15

T (Anfangslange) > L+6 mm

7915.113A (Standardgerat) SUPERFORM/R P = 12,7 mm (0,5")
7915.113B SUPERFORM/R P = 15,0 mm (0,59")

7915.030 Motorantrieb fiir SUPERFORM , 230V - 50/60Hz
7915.031 Motorantrieb fiir SUPERFORM , 115V - 50/60Hz
7915.185 Rollenhalter BR6

Min. (mm) 2 0.4
Max. (mm) 8 1 14
<«O»
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b
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SUPERCUT

Technische Merkmale

Leistung: bis 3.000 Bauteile/h
Abmessungen: 400 x 270 x 270(H)mm
Gewicht: 14 kg

7915.147N Schneidegerat SUPERCUT, 115V - 50/60Hz

7915.148N Schneidegerat SUPERCUT, 230V - 50/60Hz

7915.160 Rollenhalter BR3 fiir gegurtete Radialbauteileti, P=12.7mm
7915.159 Rollenhalter BR3 fiir gegurtete Radialbauteileti, P=15mm




SUPERGUT_LN5 Mit der pneumatischen Schneidemaschine SUPERCUT/LN5 kénnen die Anschliisse

von losen Radialbauteilen préazise geschnitten werden. Durch die prazise Mechanik

ohne Spiel zwischen der Oberplatte und der Kobalt-Unterplatte wird ein gerader
g Schnitt erreicht, ohne jegliche Grate oder Verformung der Drahtoberflache.
Aufgrund der robusten Bauweise konnen gleichzeitig mehrere Bauteile
geschnitten werden, ohne dall dadurch ein Verschleifl an
der Unterplatte auftritt. Die Betdtigung erfolgt pneumatisch
Uiber einen Fullschalter. Die Schneidemaschine ist auf Wunsch
mit einer speziellenLochplatte lieferbar.
Fir groBere Schnittlangen der Anschlufdrahte konnen
Zwischenplatten geliefert werden (bis max. 3mm). Zwei
Modelle sind lieferbar:
Eines mit einem Schnittl,ngenbereich von 53x43mm und ein
weiteres mit 53x93mm.

Technische Merkmale
Leistung:bis 3.000 Bauteile/h
MaRe (7915.041): 100 x 250 x 93 mm
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Standardlochplatte Standardlochplatte
SUPERCUT/LNS5 SUPERCUT/LN5L

SUPERFORM-V ) P a A D
fix. min. max. min. | max. max.
7::5;;2: dB 2.54 0.5 0.8 2 6 3
7915.101 C 3.8 0.5 0.8 2.5 5 5
7915.101 D 5.08 0.5 0.8 3 7 8
7915.101 E 7.62 0.5 0.8 4 7 10
7915.091 A 3.8 0.8 1.3 4 9 5
7915.091 B 5.08 0.8 1.3 5 9 8
7915.091 C 7.62 0.8 1.3 6 9 10

Schneide- und Biegemaschine SUPERFORM/V fiir
gegurtete, axiale Bauteile zur Steckmontage.
Leistung: bis 40.000 Bauteile/h

7915.030 Motorantrieb , 230V - 50/60Hz
7915.031 Motorantrieb , 115V - 50/60Hz
7915.182 Zufiihrung CS30 fir lose Bauteile
7915.185 Rollenhalter BR6




SUPERFORM-A

Zum Schneiden und Biegen von gegurteten, axialen Bauteilen. Das Gerat ist robust
und zuverlassig. Seine Besonderheit besteht darin, AnschluRdrdhte bis zu einem
Durchmesser von 1,4 mm zu verarbeiten.

Die verzahnten Transportrader kdnnen einzeln, schnell und einfach eingestellt werden,
um eine Vielzahl von Bauformen zu ermaoglichen.

Leistung: 40.000 Bauteile/h

7915.030 Motorantrieb fir SUPERFORM, 230V - 50/60Hz
7915.031 Motorantrieb fir SUPERFORM, 115V - 50/60Hz
7915.180 Zuflihreinrichtung CS10 fiir lose axiale Bauteile
7915.185 Rollenhalter BR6

=

-

=

-2

B P cC | D d L . »
mod. = = = = ajuste rapido
Min. | Max. | Min. | Max. |Min. | Max. | Min. | Max. | Max. rf-
7915.100 A Standardgerit 4 13 6.5 | 60 (40%) | 1.2 16 0.4 1.3 50 7915.100AR
7915.100 D Vertsarkte Biegerad 5 13 105 | 60 (40%) | 2.4 16 0.6 1.4 50 7915.100DR
Verringerte Schneideldnge

7915.100 F Verringerte Biegelinge 4 13 5 60 (40%) | 0.8 10 0.4 0.8 50 7915.100FR
7915.100 G |Wie'F'+esteingestelltem Rastermaf3| 4 10 5 - 05| 4 | 04 | 06 | 35

SUPERFORM-AP _
, Mv e i

(*) maximale Lange P mit Schnelleinstellung

Zum Schneiden und Biegen von gegurteten, axialen Bauteilen zur Steckmontage,
wobei zusatzlich die beiden Drahtenden mit einer Sicke versehen werden, damit
das Bauteil senkrecht auf der Platine steht. AnschlufRdrahte von 1 bis 1,4 mm
kdnnen verarbeitet werden.

Betrieb ohne Sicken: Die 2 Rader Schneiden/Sicken kdnnen durch 2 Rader nur zum
Schneiden ausgewechselt werden (Option).

Leistung: 20.000 Bauteile/h

7915.030 Motorantrieb flir SUPERFORM, 230V - 50/60Hz
7915.031 Motorantrieb fir SUPERFORM, 115V - 50/60Hz
7915.180 Zufiihrung CS10 fiir lose axiale Bauteile

- 7915.185 Rollenhalter BR6
z
>
mod Z P B © L d D h
) Fix. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Min. | Min. | Min. | Max. | Min. | Max.
7915.102A |Standardgerét 31 | 65 | 60 1.2
7915.102B |Vertsirkte Biegerader 3.1 | 102 | 60 24
7915.102C (Standardgerit 39 | 65 | 60 1.2
10 14
7915.102D |Vertsarkte Biegerader 39 | 102 | 60 24
7915.102E (Standardgerit 5 6.5 | 60 1.2
7915.102F |Vertsirkte Biegerdder 5 | 102 | 60 24

ZUSATZAUSRUSTUNG

MOTORANTRIEB FUR SUPERFORM
Motorantrieb mit Aufnahme fiir das SUPERFORM-Gerat.

Reglergesteuerte, bedienerfreundliche
Geschwindigkeitsregulierung.

7915.030 Motor 230 V fiir SUPERFORM/A-AP-S-V-R-RCP
7915.031 Motor 110V fiir SUPERFORM/A-AP-S-V-R-RCP

7915.032 Motor 230 V fiir SUPERFORM/AF-VP
7915.033 Motor 110 V fiir SUPERFORM/AF-VP
600.023 Pedal fir 7915.030/031/032/033

Rollenhalter BR6 fiir SUPERFORM
Der Rollenhalter wird auf dem SUPERFORM-Gerét befestigt und dient

zur Aufnahme und Zufiihrung gegurteter Bauteile.
7815.185 BR6 fiir alle SUPERFORM-Gerate




SUPERCUT/RS4

fiir lose radiale Bauteile

Die pneumatische SUPERCUT/RS4 zum Schneiden und
Biegen von losen, radialen Bauteilen.
Die Zufuhrung erfolgt manuell von oben.
FuRpedalbetatigt werden die AnschluRdrahte sehr schnell
und préazise geschnitten und geformt.
Eine groRe Auswahl an Matrizen ist verfligbar. Dle Matrizen
kénnen schnell und einfach ausgewechselt werden.
Ein Gerdt mit drei Zylindern und kundenspezifischen
Matrizen fir spezielle Biegeformen ist ebenfalls lieferbar.

7915.166 SUPERCUT/RS4 ohne Matrize
Matrize

16x.xxXx

LOCK-IN
160.900 7915.166)
180.900 (7915.171)

STAND-OFF

SICKE INNEN
160.900 (7915.166)
180.900 (7915.171)

T0220
MITTELANSCHLUSS
SPREIZEN,

ALLE ANSCHLUSSE
LOCK-IN

160.900 (7915.166)
180.900 (7915.171)

=
2
!

GERADER SCHNITT
161000 (7915.166)
181000 (7915.171)

SPREIZEN UND
SCHNEIDEN

161700 (7915.166)
181700 (7915.171)

TO220 STAND-OFF
LOCK-IN,

ALLE  ANSCHLUSSE
IN REIHE

162400 (7915.166)
182400 (7915.171)

e
2
]

DIODE 4-POLIG
STAND-OFF
161100 (7915.166)
181100 (7915.171)

VERENGEN UND
SCHNEIDEN
161800 (7915.166)
181800 (7915.171)

T092
MITTELANSCHLUSS
2,5mm
VORGESETZT
162500 (7915.166)
182500 (7915.171)

+5 €O 1)

STAND-OFF LOCK-IN
160600 (7915.166)
180600 (7915.171)

STAND-OFF LOCK-IN
POLARITATY FUR

LED’s

161200 (7915.166)

181200 (7915.171)

TRANSISTOR MIT-
TELANSCHLUSS 2.5
mm VORGESETZT
162100 (7915.166)
182100 (7915.171)

SPREIZEN UND
LOCK-IN

182600 (7915.171)
180900 (7915.171)

TO92
MITTELANSCHLUSS

STAND-OFF
LOCK-IN LED
160700 (7915.166)
180700 (7915.171)

90°-BIEGUNG
161300 (7915.166)
181300 (7915.171)

) o

T0220 90°-BIE-
GUNG MITTELAN-
SCHLUSS 5 mm
VORGESETZT I '
163100 (7915.166)
183100 (7915.171)

T092
MITTELANSCHLUSS
SPREIZEN, ALLE
ANSCHLUSSE
LOCK-IN

162700 (7915.166)
182700 (7915.171)

=

STAND-OFF

SICKE AUSSEN
160800 (7915.166)
180800 (7915.171)

90°-BIEGUNG
MONTAGE

161400 (7915.166)
181400 (7915.171)

UND LOCK-IN
162200 (7915.166)
182200 (7915.171)

TO92 STAND-OFF
LOCK-IN, ALLE
ANSCHLUSSE IN
REIHE

162800 (7915.166)
182800 (7915.171)

TO220 MITTELAN-
SCHLUSS SPREIZEN

fiir lose radiale Bauteile

SUPERCUT/TST

Die pneumatische SUPERCUT/TS1 zum Schneiden und Biegen von
losen, radialen Bauteilen.

Die Zufiihrung erfolgt manuell von oben.

FuBpedalbetatigt werden die AnschluBdrdhte sehr schnell und
prazise geschnitten und geformt.

Eine groRe Auswahl an Matrizen ist verfligbar. Dle Matrizen kdnnen
schnell und einfach ausgewechselt werden.

- Hohere Zylinderleistung
- Robuster, praziser
- Geringerer Verschleil®
- Bearbeitung grolRer Bauteile
(Lange max. 140 mm, Breite max. 45 mm)
- Produktion 2000 Stiick/Stunde

SUPERCUT/TS1 ohne Matrize
Matrize

7915.171
18x.xxx




“m-_\-hq
GERADER SCHNITT 90°-BIEGUNG OBERFLACHEN- TRANSISTOR
131000 131300 MONTAGE MITTELANSCHLUSS
131400 2.5 mm VORGESETZT
132100
ITTELANSCHLUSS MITTELANSCHLUSS STAND-OFF LOCK-IN, 90°-BIEGUNG
SPREIZEN UND LOCK-IN SPREIZEN, ALLE ALLE ANSCHLUSSE MITTELANSCHLUSS
132200 ANSCHLUSSE LOCK-IN IN REIHE 5 mm VORGESETZT

132300 132400

SUPERCUT/RP fir gegurtete radiale Bauteile

Die Supercut-RP dient zum Schneiden und Sicken von gegurteten radialen Bauteilen.
Das Schneide- und Sickwerkzeug ist pneumatisch und vertikal angeordnet. Der
Werkzeugblock kann schnell und einfach gewechselt werden. Die Distanz zwischen
Bauteilkdrper und Sicke ist einstellbar, die andern Masse (von Sicke und Schnitt) sind
fest. Mit dem automatischen Gurttransport wird eine hohere Produktion erreicht.
Produktion mit automatischem Gurttransport: 7000 St. / Std.

SUPERCUT/TOGF fir Transistoren in Stangen

Die automatische SUPERCUT/TOCF ist zum Schneiden und Vorformen der
Endstlicke von radialen Rohrenbauteilen vom Typ T0220, TO218, TO126
bestimmt. Das Verfahren ist vollautomatisch, jede Form erfordert ein
eigenes Werkzeug.

Das volle Rohr mit den Komponenten wird in die obere Fihrung einsetzt.
Ein pneumatisches System Gbernimmt die Einspannung und Positionierung
am Arbeitsposten.

Die Anschlussdrahte werden zuerst vom Drahthalter eingespannt und
anschliefend von der gleitenden Matrize geformt.

Produktion: bis zu 3000 Sttick/Stunde

7915.176 SUPERCUT/TOCF ohne Werkzeug, 115V
7915.177 SUPERCUT/TOCF ohne Werkzeug, 230V

7915.158..  SMD-Werkzeuge

7915.154 SUPERCUT/RP P=12.7, 230V ohne Werkzeugblock
7915.154A  SUPERCUT/RP P=12.7, 110V ohne Werkzeugblock
7915.155 SUPERCUT/RP P=15, 230V ohne Werkzeugblock
7915.155A  SUPERCUT/RP P=15, 230V ohne Werkzeugblock

STAND-OFF STAND-OFF
LOCK-IN 7915.158B
7915.158A

LOCK-IN GERADER SCHNITT STAND-OFF LOCK-IN
7915.158C 7915.158D POLARITATY FUR LED’s
7915.158E

90°-BIEGUNG OBERFLACHEN- T092 MITTELAN- :I TO92 MITTELAN- I::I T092 MITTELAN-
7915.158F MONTAGE SCHLUSS 2,5 mm SCHLUSS SPREIZEN SCHLUSS SPREIZEN,
7915.158G VORGESETZT == UND LOCK-IN —{— ALLE ANSCHLUSSE

7915.158L 7915.158M [ LOCK-IN

PIN-AUSRICHTGERAT

Geeignet zum Ausrichten der AnschluRdrédhte von integrierten MOS und
CMOS Schaltkreisen von 4 bis 64 Pins. Die Bedienung erfolgt durch
Einfiihren des Stangenmagazins zwischen die 4 Metallrollen.

Einstellung des Pin-Abstands: 7 — 24 mm (0,3“ — 0,9“)

7804.711 PIN-Ausrichtgerat mit Niederhalter
7804.712 PIN-Ausrichtgerdt ohne Niederhalter

7915.158N




SUPERFORM-AF

Zum Schneiden, Biegen und Verformen von axialen, Bauteilen.
Durch ein vollkommen neuartiges, mechanisches System des
Verformens kann die zentrale Transportgruppe kurz anhalten,
wahrend die beiden Verformwerkzeuge schliefBen und die
AnschliBe verformen, je nach Art der verwendeten Matrizen.
Auf diese Weise wird das Bauteil zuerst auf die gewlinschte Lange
geschnitten und u-férmig gebogen und dann verformt.

Das Schneid- und Biegemal sowie die Position der Biegung sind
einstellbar. Durch Austausch der Verformgruppe kann man
unterschiedliche Formen erhalten. Durch einen einfachen
Handgriff kann man das Verformen ausschlieen.

Mit dem SUPERFORM/AF Standardmodell kann Gurtware
manuell bearbeitet werden. Der AnschluB eines Motors mit
variabler Geschwindigkeitseinstellung ist moglich.

Dadurch kann die Produktivitdt erheblich erhéht werden.
Leistung: bis 7000 Bauteile/h

STAND OFF/SICKE INNEN  MaRangaben in mm  (* Das MaR kann sich, in Abhangigkeit vom Bauteildurchmesser, erhéhen)

mod.(Form- S P L C H B d D a z
werkzeug ) crsion min | max | max | min | min | max | min | max | min | max | max min | max
(7:21055%%5) standard | 105 | 61 | 50 | 12 | 6 | 9 | 8 [ 11 |05 |08 | 8 |25 2 | 4 .
7915.095 . . )
(420.750) standard 10.5 | 61 50 12 | 65 9.5 | 85 11.5 | 0.6 0.9 8 3 2 4 gl H a - q
Z-
(7492165'705906) verstarkt 10.5 61 50 1.5 7* 12 9* 14 0.8 1 8 3 2 4 P
(74931657%907) extra stark 13 61 50 2.5 11* 16 13* 18 1 1.3 8 4 2 4
SNAP IN-MONTAGE/SICKE INNEN MaRangaben in mm (* Das MaR kann sich, in Abhzngigkeit vom Bauteildurchmesser, erhéhen)
mod.(Form- Versi P L C H B d D z
werkzeug ) ersion min | max | max | min | min | max | min | max | min | max | max | min | max
(7492165‘805905) standard 10.5 61 50 1.2 4.5% 8 7.5% 11 0.5 0.8 8 3 4 Cc
D
(7492165'905905) standard 10.5 61 50 1.2 4.5* 8 7.5% 11 0.6 0.9 8 3 4.5 B e
4 . .
(7492165'905906) verstarkt 10.5 61 50 1.5 5.5% 11 8.5* 14 0.8 1 8 3 4.5 p
STAND OFF BEI VERKURZTEM RASTER ) MaRangabenin mm (* Das MaR kann sich, in Abhéingigkeit vom Bauteildurchmesser, erhéhen)
mod.(Form- Versi P L C H B d D z E
werkzeug ) crsion min | max | max | min | min | max | min | max | min | max | max | min | max | max
7915.095 8 |59 |50 125 | 9|7 110509 8| 2|4 |127 €
(420.900) standard 5 L I . ] *D[
H
(7‘?2105_5%%6) verstirkt 8 | 59 |50 | 15| 6 | 12| 8 | 14 | 08| 1 | 8 | 2 | 4 [127|8: .
(74931059%907) extra stark 10.5 | 59 50 2.5 9* 16 11* 18 1 1.3 8 2 4 1.27 P
LOCK-IN MaRangaben in mm (* Das MaR kann sich, in Abhangigkeit vom Bauteildurchmesser, erhdhen)
mod.(Form- Version P L C B d D ¢
werkzeug ) ! min max max min min max min max max :ﬂ:ﬂ: D
(7492115&905) standard 10.5 61 50 1.2 5 8 0.5 0.8 8 B L
P
7915.095 SUPERFORMY/AF standard, ohne Formwerkzeug 420750 Formwerkzeug Sicke innen, Sicke 3mm
7915.096 SUPERFORMY/AF verstarkt, ohne Formwerkzeug 420800 Formwerkzeug Sicke innen, Sicke 2.5mm
7915.097 SUPERFORMY/AF extra stark ohne Formwerkzeug 420850 Formwerkzeug Snap in-Montage (d:0,5 - 0,8)
7915.185 Rollenhalter BR6 420900 Formwerkzeug Snap in-Montage (d:0,6 - 1)
7915.032 Motorantrieb fiir SUPERFORMY/AF, 230V- 50/60Hz 420950 Formwerkzeug Auflage bei verkiirztem Raster
7915.033 Motorantrieb fir SUPERFORM/AF, 115V- 50/60Hz 421000 Formwerkzeug Lock-In
7915.184 Zufiihrung CS40 fiir lose Bauteile 430700 Formwerkzeug Sicke innen (d:1-1,3mm)

430900 Formwerkzeug Auflage bei verkiirztem Raster(d:1-1,3mm)



LOW-COST SCHNEID-UND BIEGEMASCHINEN

Preisglinstige manuelle Maschinen, ideal fur kleine Serien. Sie erlauben keine Motorisierung, jedoch kann der Abrollarm fiir
Spulen BR6 (Katalogseite 7) montiert werden.

Zum Schneiden und Biegen von gegurteten, axialen Bauteilen. Das Gerat ist robust SUPERFORM/A_LG

und zuverlassig. Seine Besonderheit besteht darin, Anschluldréhte bis zu einem
Durchmesser von 1,4 mm zu verarbeiten.

Die verzahnten Transportrader konnen einzeln, schnell und einfach eingestellt werden,
um eine Vielzahl von Bauformen zu ermaoglichen.

B P C |D d L
mod.
min | max | min | max | min | max | min | max | max
7915.200A | Standardgeratr 4 13 | 65| 60 | 1.2 | 16 | 04 | 1.3 | 50
7915.200D | Vertsarkte Biegeraders 5 13 |105| 60 | 24 | 16 | 0.6 | 1.4 | 50

Verringerte Schneidelange

7915.200F Verringerte Biegelange

Wie"F" +festeingestelltem

79152006 Rastermal

Schneide- und Biegemaschine SUPERFORM/V-LC fiir gegurtete, axiale Bauteile SUPERFOBM/V_LG

zur Steckmontage.

Mod. P d A D
fix min max min max max

(7591;5‘:::&3) 2.54 0.5 0.8 2 6 3
7915.201C 3.8 0.5 0.8 2.5 6 5
7915.201D 3.8 0.5 0.8 2.5 6 5
7915.201E 7.62 0.5 0.8 4 7 10
7915.209A 3.8 0.8 1.3 4 9 5
7915.209B 5.08 0.8 1.3 5 9 8
7915.209C 7.62 0.8 1.3 6 9 10

Schneidemaschine SUPERFORM/R-LC zum Schneiden von gegurteten, radialen SUPERFORM/R_LD

Bauteilen.
a b d | D Q — [] [] a
b

; Schneide
Min mm 2 - 0.4 - e
Max mm - 8 1 14 a
O O O O
D,
T Ld
P

— 7915.213A (Standardgeratr) P=12.7mm
d 7915.2138  P=15mm




TRAGTOR Der Nutzentrenner TRACTOR trennt geritzte Leiterplatten
schnell und wirtschaftlich.

Die kompakte und stabile Aluminiumkonstruktion bendtigt
nur wenig Platz.

Der bestiickte Nutzen wird von Hand auf der unteren Fiihrung
zwischen den runden Trennmessern durchgeschoben. Die
Messer und die Flihrung sind aus Spezialstahl und garantieren
eine lange Lebensdauer ohne grossen Unterhaltsaufwand.
Das manuelle Modell ist vor allem fiir Kleinserien vorgesehen.

<A : 3 22
Trennlange: bis 350mm i i
Leiterplattendicke: 0,8 - 3,2mm ..

Max. Hohe der Bauteile: 34 - 43mm 10° 34
10° 34

7915.580 TRACTOR - Manueller Nutzentrenner 43 « |

7915.582 TRACTOR - Motorisierter Nutzentrenner 230V =

7915.583 TRACTOR - Motorisierter Nutzentrenner 230V Titanschaufeln

TRACTOR2M

/

TRACTOR2

TRACTOR 2 ist ein Nutzentrenner fiir geritzte Platinen mit einer Schnittlange bis zu 450 mm. Die Platine wird mit einer Ritze auf das
Linearmesser gelegt. Die Trennung erfolgt mit dem runden Messer von Hand oder mit Motor. Der Abstand zwischen dem runden und
dem Linearmesser ist einstellbar.

30° A=1.0-3.2mm
a | b | c g N B= min. 0.3 mm
Min. mm 1 0.3 | 0.25 o -—*-—;/ max. 0.8 mm
- 3 .
Max.mm | 32 | 08 | - Al B] G C= min. 0.25mm
750 395 ‘]
I = ——

479
497
481

1 @ 8 |
¥ N D| g

= o _-:n—!t—'

460

173

I
| 210 1815
L 526.5

7915.560 TRACTOR 2 - Manueller Nutzentrenner
7915.564 TRACTOR 2M - Nutzentrenner mit Motor 230 V




Mit der Tractor-Mill2 Frasmaschine werden die Reststege der Leiterplatte mit der gleichen TRACTOR_M’LL 2

Qualitat weggefrast wie bei automatischen Systemen, jedoch preisglinstiger. Der grosse

Vorteil dieser Maschine ist der einfache und schnelle Wechsel des Fraswerkzeuges und

der Schiene (patentiert). Die Schiene ist fiir den Operator sehr nitzlich, um den Nutzen zu WA

positionieren und so zu bewegen, bis der Steg weggefrast ist. TSN
Die besondere Konstruktion der Schiene verhindert jegliche Schaden an der Platine.

Wenn sie falsch eingesetzt wird, passt sie nicht ins Loch. Diese Schiene gibt daher eine

grosse Sicherheit gegen mogliche Unfélle, bei Einhaltung der Sicherheitsvorschriften.

Die manuelle Maschine hat eine elektrische Absaugung und kann daher an jedem

Arbeitsplatz eingesetzt werden. Sie wurde konstruiert um Stressprobleme zu I6sen, wie

Bruch oder Ausreissen von Glasfasern, was mit tblichen Handwerkzeugen oder Sageblattern i

geschehen kann und wegen der zunehmenden Komplexitdt und Miniaturisierung _I
nicht mehr toleriert wird.

Technische Spezifikationen:
Absaugung: 1-phasiger Ventilator
Gewicht: 55 kg

El. Anschluss: 230V / 50 Hz ﬂ—1
Leistung: 900W VIC ¢ ) C
Unterdruck: -17 kPa (-170 mBar) / -15 kPa (-150 mBar)
PCB Dicke: Max 4mm

Schlitzlange (L): min. 11 mm

Schlitzbreite (V): Standard 1,0 - 3,175 mm

Abstand der Bauteile zu den Schlitzen: min. Imm
Leiterplattenmaterial: FR4, CEN, Al (mit optionalem Fraswerkzeug).

Milling slot

7915.591  TRACTOR-MILL2 Stegfrasmaschine mit Pedal

1- Wahle den richtigen Fraser 1.5—2.5 mm 2- Bewege den PCB-Nutzen 3- Der Fraser entfernt die
Wihle die richtige Schiene gegen den Fraser Stege der Leiterplatte

GOSMOKE Das Absauggerit GOSMOKE bietet eine praktische und

wirtschaftliche Losung zur Entfernung der Dampfe, die sich beim
Loten bilden. Die Dampfe werden unmittelbar vor dem Bediener
abgesaugt, gefiltert und direkt nach oben abgeleitet, wo eine
zusatzliche Entliftungsanlage vorgesehen werden kann. Zwei
Modelle sind lieferbar. Beide sind mit einem Axialllifter und mit
einem Filter, aus mit Aktivkohle impragniertem Polyurethan, aus-
gerUstet. Der Filter ist alle 100 Betriebsstunden zu wechseln.

- Tischmodell:

Einfach zu handhaben, leicht und gerdauscharm. Dieses Modell
kann mit einer verstellbaren Konsole ausgeriistet werden, so
daB es in verschiedenen Hohen auf dem Arbeitsplatz montiert
werden kann.

- Gelenkarm-Modell:

Mit einem schwenkbaren Arm in alle Richtungen verstellbar,

7820.031

7820.001

\f"

_— g5 benotigt es wenig Platz auf dem Arbeitstisch. Das Absauggerat
?‘?*ﬁ' kann unmittelbar tiber der Quelle der Dampfe angeordnet
’ ¥ 1.33/\;\ werden. Eine Ausfihrung mit Halogenlampe ist ebenfalls er-
,- b haltlich.
7820.001 Tischabsauggerit 230 V TECHNISCHE MERKMALE:
7820.003 Satz Ersatzfilter (4 Stiick) Leistungsaufnahme: 20 W
7820.004 Verstellbare Geritekonsole fiir Tischabsauggerét Luftdurchsatz: 130 m3/h
7820.021 Gelenkarmabsauggerat 230 V Larmemission: 45 dB (A)

7820.031 Gelenkarmabsauggerat 230 V mit Lampe Alle GOSMOKE-Absauggerate werden mit 4 Ersatzfiltern geliefert




scHNE'DEZANGEN Eigens fur die Elektronikindustrie entwickelt und

aus speziellem Kohlenstoffstahl hergestellt erhalten Sie diese Zangen, mit weichen
und ergonomischen PVC-Griffen, in zwei Ausfihrungen:

1) EGB schwarz (10° - 10° Q)
12) SOLIEREND orange

Einige Zangen sind mit einem patentierten

Sicherheitsclip, der das Wegspringen von

abgeschnittenen Drahtteilen verhindert, S
¢ B0 0e0 000000000 Sy A
versehen. N—— — T
GE- max.
ABMESSUNGEN GRIFFE
- |WICHT| Kupferdraht
VERWENDUNG S(_i_::_:_T P BEST. NR. P Py~ SICH(I:EII.RII';IEITS
gr. |mm | AWG| A | B | C | S [ L |1 3
schwarz | orange
normal TRE 03 NB [
. . | TRE 03 AB [ [
Etijsrll)n:ﬂtdurchmesser 60 | 1,02 18 8 |13,5| 20 5 138 | 21 TRE 03 NBD °
TRE 03 ABD [ J [
normal glatt TR 30 [}
- . |[TR30A [ ®
Eyr Drahtdurchmesser 65 1,30 16 8 |[13,5]| 20 5 [128 | 21 TR30D °
is 1,3mm O~
TR 30 AD [} ®
normal glatt
Um 45 °abgewinkelt . | TR2550 ([ ]
Fir Drahtdurchmesser | 55 | | L 8 135120 ) 5 112845 TR 2550 D [ J
bis 1,3mm
normal glatt TR58R )
. . | TR58 RA [ [
tF)?jsr I;):::durchmesser b 1 75 | 2,05 12 8 |13,5| 20 6 | 128 | 21 TR 58 RD °
TR 58 RAD [ [
stark glatt IE: :: A : o
Eli.lsrzt);?:urchmesser S~ <] 100 | 2,59 10 12 |16,5| 25 6 [148 | 21 TRR 58 D °
! TRR 58 AD ] ®
micro abge- TR20 M °
. schragt . | TR20 MA o o
Elijsr(l)D;::]Pq'n::urchmesser >~ _—1] 45 0,81 20 8 95 | 18 4 | 118 | 21 TR 20 MD °
! TR 20 MAD [ [
micro glatt TR25P ()
. TR 25 PA [ [
Fiir Drahtdurchmesser 60 1,02 18 8 10 | 18 5 [128 | 21°
il S 1 TR 25 PD °
TR 25 PAD (] [
micro glatt
Um 48 °abgewinkelt - | TR2050 M ()
Fir Drahtdurchmesser M~ 451064 | 22 g s e TR 2050 MD )
bis 0,6mm
micro glatt
Umgekehrter 48 ° umgekehrt . |TR20TM [
abgewinkelt speziell entwickelt | ="5=] | e g | gD | B 4 118 48 TR 20 TMD [}
fiir IC-Kontakte )V T
16

MIKROSCHERE ? .

Eine leicht zu handhabende Schere, konzipiert
fur die Elektronikindustrie. Max. Durchmesser (A

" Y
fir Kupferdraht 1,63mm (14AWG)

il

cS30 Mit PVC-Griffen
cS30D Mit leitfahigen schwarzen
ESD-Griffen (10° - 10° Q)

138




Flachzangen

Professionelle Zangen, entwickelt fiir die Elektronikindustrie.Kurze, lange, abgerundete
Flachzangen mit glatter oder verzahnter Greifflache.Die Zusatzbezeichnung "D" ist fir
die schwarzen leitfahigen Griffe (10 - 10° Q)

Als|lc|p|s|L| P 1.25 r—zs%
gl ‘] ]‘
SlEens SN II""""m"m""‘|||||||”lllllllllllllllmnn
Nsoosp | 25| 13[36|13] 2 140 o7
= e
PN 5006
oNsooep | 25|13 (36 |13] 2 |40 o7
1.25
PN 5007 __=e
pNsoo7p | 22| 13(39|13] 5 |140) 97 5 [ [0 T T
PN 5008 s e T
Nsoosp | 25 |13 (39 (13| 5 140 o7
PN 5025
Pnsozsp | 23|13 [32[ 2| 2 |138] o5 (DZW.\. T
PN 5025 Z
(I
Nsogeap | 2313 ]32| 2| 2 |138] o5 o e

;IGKEN- UND SCHNEIDEZANGE

13—

\_ f =
BIEGEWERKZEUG T0220
/ )« 12 ~|

v

-

BIEGEZANGE 90°
~

~

13

[

37

|
%
l

—_

140

Ein professionelles Werkzeug speziell zum Schneiden und
Biegen in einem Arbeitsgang.

Die Lange ist einstellbar mittels verstellbarem Anschlag.
Max. Durchm. Kupferdraht 1mm/18AWG

PNR5000D Mit leitfahigen schwarzen ESD-Griffen (10°-10°Q)

amin=3

ai E amax=16

Ein professionelles Werkzeug speziell zum versetzten
Biegen des Mitteldrahtes um 3.81 mm.

PN5050/17D Mit leitfahigen schwarzen ESD-Griffen (106-10°Q)

3.81

—

Ein professionelles Werkzeug speziell zum Biegen um 90°.
Max. Durchm.Kupferdrahte 1mm/18AWG

PN5040/7D Mit leitfahigen schwarzen ESD-Griffen (10°-10°Q)

amin = 2.5mm
a




PRAZISIONS
SCHRAUBENDREHER

drehbare Kappe

Chrom-Molybden-Vanadium
Legierung mit schwarzer

Spitze

PVC ableitend Size
PG1-0 PG1-0-D 1,2x60
PG1-1 PG1-1-D 1,5x60

>LoT PG1-2 PG1-2-D 1,8x60

" PG1-3 PG1-3-D 2,5x75
PG1-4 PG1-4-D 3,0x100
PG1-5 PG1-5-D 3,0x150
PG2-0 PG2-0-D PHOO00 2,5x60
PG2-1 PG2-1-D PHOO 2,5x60

PHILLIPS | PG2-1/75 | PG2-1/75-D | PHOO 2,5x75

9 PG2-2 PG2-2-D PHO 3,0x60
PG2-2/75 PG2-2/75-D PHO 3,0x75
PG2-2/100 | PG2-2/100-D | PHO 3,0x100
PG2-2/150 | PG2-2/150-D | PHO 3,0x150
PG4-0X PG4-0X-D Tx5x50
PG4-0 PG4-0-D Tx6x50

TORX | PG4-1 PG4-1-D Tx7x50

D PG4-2 PG4-2-D Tx8x60
PG4-3 PG4-3-D Tx9x60
PG4-4 PG4-4-D Tx10x60
PG4-5 PG4-5-D Tx15x60
PG5-0X PG5-0X-D TRx5x50

TAMPER PG5-0 PG5-0-D TRx6x50

RESIST | PG5-1 PG5-1-D TRx7x50

@ PG5-2 PG5-2-D TRx8x60
PG5-3 PG5-3-D TRx9x60
PG5-4 PG5-4-D TRx10x60
PG5-5 PG5-5-D TRx15x60

PINZETTEN

Hochwertige Prazisionspinzetten aus Spezidlstahlen mit anwendungsorientiertem
Design. Die Pinzetten werden mit groBter Sorgfalt und Prazision gefertigt und
entsprechen dem internationalen Standard fiir die Elektronikindustrie.

Weitere Ausfihrungen auf Anfrage.

STANDARD

PNO
Standardpinzette

mit extrem feiner Spitze
L=120mm

SMD

PN 38
Bestlickungspinzette

mit Bohrung in der Spitze
@ 1Imm
L=110mm

PN 00
Standardpinzette
mit geraderSpitze
L=115mm

PN 102
Bestiickungspinzette
L=120mm

PN 00D PN 105
Standardpinzette Bestlickungspinz
Gestreifte Spitzen inner L=120mm

L=105mm

PN 1
Standardpinzette

Starke Spitzen , feiner Spit;
L=120mm

PN 109

PN 2A
Standardpinzette Bestlickungspinz
L=120mm L=120mm




HOCHTEMPERATUR-KLEBEBAND

Klebeband aus Polyimid, das zum Schutz
vor dem Bogenl6ten an Platinen aufgeklebt
wird.

Der Silikonklenber hinterldasst keine
Rickstande.

7807.185 KLEBEBAND 6mm x 33m
7807.186 KLEBEBAND 9mm x 33m
7807.187 KLEBEBAND 12mm x 33m
7807.189 KLEBEBAND 19mm x 33m
7807.190 KLEBEBAND 25mm x 33m
7807.191 KLEBEBAND 40mm x 33m
7807.192 KLEBEBAND ESD 6mm x 33m
7807.193 KLEBEBAND ESD 9mm x 33m
7807.194 KLEBEBAND ESD 12mm x 33m
7807.196 KLEBEBAND ESD 19mm x 33m

ABZIEHBARE LOTSTOPPMASKE o

Diese Paste auf der Grundlage von Latex aus Naturkautschuk
hat antistatische Eigenschaften und schiitzt einzelne Teile
von Platinen beim Loéten. Wenn die Paste getrocknet ist,
bleibt sie haften und I6st sich wahrend des Schweil3vorgangs
nicht ab. Sie kann mit einem Schlag entfernt werden und
hinterlasst keine Riickstéande. Sie kann auch zum Abdecken
von Komponenten verwendet werden. Die Paste kann mit
automatischen Dosierern oder von Hand, mit Pinsel
oder Siebdruckrahmen aufgetragen werden.

Hartung bei Raumtemperatur: 40 bis 60 Minuten
Hartung bei 60° C: 15 bis 25 Minuten S~

Lange: 33 m
Durchmesser: 75 mm
Dicke: 0,06 mm (2,3 mil)
Hochsttemperatur: 260° C

Farbe: weild
Geruch: leichter Ammoniakgeruch 7805.915  ABZIEHBARE LOTSTOPPMASKE - 250g Flasche
Widerstand Rs und Rv: <10%*° Q 7805.918  ABZIEHBARE LOTSTOPPMASKE - 5kg Gebinde

Haltbarkeit bei Lagerung bei 22° C: 6 Monate

BE’N’GUNGSL&SUNG Hervorragend geeignet fiir die Reinigung von elektrischen und elektronischen Kom-

ponenten, Siebdruckrahmen und SMD-Schablonen, besonders wirksam auch bei

der Entfernung von Riickstanden von Flissigkeiten auf den Kreislaufen nach dem
Loten oder nach der Nachbearbeitung. Die Losung kann auf fast alle Kunststoffen
und Gummis verwendet werden; sie trocknet sehr schnell.

Reinigung: durch Eintauchen oder mit dem Pinsel

Zusammensetzung: Mischung aus Losungsmitteln mit Kohlenwasserstoffen,
aliphatischem Alkohol und Methylal. Flammpunkt: -21° C (leicht entflammbar)
7805.929 1 |im Metallkanister

7805.930 5 |im Metallkanister

BURSTEN

Herkdmmliche Biirsten diirfen fiir die Reinigung von Baugruppen nicht verwendet
werden, will man sicherstellen, daR keine Schaden durch elektrostatische Entladung
auftreten. Trotzdem ist es notig, Lotrickstande und andere Verunreinigungen zu
entfernen, auch bei hoher Bauteildichte auf Leiterplatten mit SMD-Bauteilen.
Der hier vorgestellte, leitfahige Birstensatz erlaubt griindliches Reinigen ohne das
Risiko elektrostatischer Aufladung. Der Widerstand von der Birstenspitze bis zum
Handgriff ist geringer als 1x108 Q. Der Anwender muB geerdet sein. Harte Biirsten sind
fiir die normale Bauteilreinigung, wahrend die weichen Biirsten fiir die Reinigung emp-
findlicher Bauteile, wie Optik oder Disketten, einsetzbar sind.

7807.296 Harte Burste 20x70 mm

7807.298 Harte Birste 40x150mm, mit gebogenem Handgriff
7807.301 Harte Burste 9x32mm

7807.302 Harte Burste in flacher Form 12 mm

7807.304 Harte Burste in flacher Form 25 mm

7807.306 Harte Rundbiirste Durchmesser 3 mm

7807.308 Weiche Biirste 100 mm

7807.310 Weiche Biirste 130 mm




HAFTFOLIENMATTEN FUR REINRAUME

Mehrlagige ESD-Matte mit klebender Oberflache, Lagen numeriert.
Wenn verschmutzt, einfach die obere Lage entfernen.

Auf der speziellen Beschichtung bleiben Staub- und Schmutzpartikel von
Sohlen und Radern hangen.

Unentbehrlich tGberall dort wo Sauberkeit erforderlich ist.

7807.350 Mehrlagige antistatische adhasive Matte mit 30 Lagen
Abmessungen: 660x1140mm

SILIKONROLLE ZUM ENTFERNEN VON STAUB

Die adhdsive Kleberolle ist ein handliches Werkzeug fiir die Reinigung von
Filmen, Arbeitsflachen, Stoffen, Glas, Wanden und kann auch im Reinraum
eingesetzt werden. Die Kleberolle entfernt Partikel komplett von einer glatten
Oberflache ohne sie zu beschadigen. Nach dem Reinigungsvorgang wird die
Rolle liber ein spezielles klebendes Papier gerollt, um alle Verunreinigungen
zu entfernen. Damit ist die Rolle wieder bereit fir eine neue Reinigung.

7913.151 Kleberolle 150 mm, kurzer Stiel

7913.154 Kleberolle 300 mm, kurzer Stiel

7913.158 Ersatzrolle 150 mm, ohne Stiel

7913.160 Ersatzrolle 300 mm, ohne Stiel

7913.170 DCR-PAD Block mit Klebepapier, 50 Blatter
240 x 333 mm, Pack mit 5 Blocken

SELBSTKLEBENDER POLYESTER-FILM

Der antistatische Polyesterfilm ist selbstklebend und transparent.
Die eine Seite ist abriebfest, die andere hat eine abziehbare Folie.
Der Polyesterfilm wird fiir isolierte und nicht-isolierte transparente
Oberflachen eingesetzt.

Widerstand Punkt-Punkt: 10°Q
Antistatischer Polyesterfilm, Dicke: 100 pm
Antistatischer Akrylkleber, Dicke: 12 um
Abziehbare Folie, Dicke: 23 um

7809.042 Selbstklebender Polyesterfilm, Rolle 27000 mm x 100m
Zuschnitte auf Anfrage, Verkauf in m?

ANTISTATISCHEN ACRYLPLATTEN

Die antistatischen Kunststoffplatten sind beidseitig in
einem aufwendigen physikalischen Verfahrensprozess
mit einer sehr diinnen, abriebfesten und transparenten
Oberflachenbeschichtung versehen.

Transparenz und die gute mechanische Verarbeitbarkeit
von Acryl bleiben voll erhalten. Beidseitig mit einer
Schutzfolie fiir Transport, Lagerung und Montage
versehen.

\Schutzhauben

7809.010 ABLEITFAHIGE ACRYLPLATTEN - Transparent, 1m x 2m x 3mm
7809.012  ABLEITFAHIGE ACRYLPLATTEN - Transparent, 1m x 2m x 5mm
7809.014  ABLEITFAHIGE ACRYLPLATTEN - Transparent, 1m x 2m x 6mm
7809.016 ABLEITFAHIGE ACRYLPLATTEN - Transparent, 1m x 2m x 8mm
7809.018 ABLEITFAHIGE ACRYLPLATTEN - Transparent, 1m x 2m x 10mm
7809.022 ABLEITFAHIGE ACRYLPLATTEN - Transparent, 1.2m x 2,4m x 20mm

Material Acryl

Ableitfahige Oberflaichenbeschichtung
Hone Schlagfestigkeit

Transparent

Gute mechanische Bearbeitbarkeit

Rs: 10% a 10'°Q)



TRAGBARER ESD-STAUBSAUGER

Gehduse und Teile aus leitendem Kunststoff. Geeignet in
ESD-geschiitzten Zonen / EPA zum Saugen von Staub und
Schmutz. Leiser Motor, wenig Vibrationen, leicht, robust, mit
Tragriemen.

Vollstandig EPA-kompatibel gemaR IEC61340-5-1 und ausgestattet
mit Uberhitzungsschutz und RFI/EMC-Filter.

Bei dem Modell 7913.051 handelt es sich um einen sog. "BlowVac"
= Geblase (Blower) und Staubsauger (Vaccum) in Einem.

Abmessungen: 31.5x 12 x 18.5 cm
Gewicht: 2.2 kg

Flexibler Schlauch: 1.3 m

Elektrischer Anschluss: 230V / 1300 W
Nutzvolumen: 1.2 lit. 7913.050

MIT STANDARD ZUSATZGERATEN

7913.050 Tragbarer ESD-Staubsauger

7913.051 ESD-Staubsauger mit Drehzahlregelung
7913.060 Set mit 10 Filterbeuteln

7913.062 Motorfilter, HEPA H13 elektrostatisch geladen

7913.060 7913.062 7913.066 7913.066 Flexible Spitze 34 cm mit aufsetzbarer Biirste

ABFALLEIMER

7804.404
Abfalleimer aus leitfahigem Polypropylen. Rs < 10° ) 7804.405C il

7804.406 Abfalleimer, 171, AuRendurchmesser 300x330(H)mm
7804.405 Abfalleimer, 60I, AuRendurchmesser 360x360x500(H)mm
7804.405C Deckel fir Abfalleimer 7804.405

7804.404 Abfalleimer, 120I, AuBendurchmesser, 400x400x780(H)mm

ANTISTATISCHE ABFALLSACKE (r:cs 100+

Aus antistatischem Polyathylen, Dicke 40 um. Rs 10 Q.
Farbe: Griin mit schwarzem ESD-Symbol

7804.408 30 lit.-Sack fuir Abfalleimer 7804.406
7804.409 90 lit.-Sack fiir Abfalleimer 7804.405

7804.410A 120 lit.-Sack fiir Abfalleimer 7804.404 7804.405
7804.406

RINGBUCHER

Hervorragend geeignet zum Aufbewahren von Dokumenten
in elektrostatisch gefahrdeten Bereichen, aus antistatischem
Material, mit einem Oberflachenwiderstand von ca.

Rs 10! () (7804.400)

7804.413 100 Klarsichthiille DIN A4, gelocht - antistatisch undurchsichtig
7804.414 100 Klarsichthiille DIN A4, gelocht - antistatisch transparent
7804.423 100 Klarsichthlle DIN A3, gelocht - antistatisch - portrait
7804.400 Ringordner DIN A4, 4 Ringe - antistatisch




NEWBOX-BEHALTER

Leitfahige, stapelbare Behélter im EURO-Format.
Rs < 10° Q.

Best.Nr Typ. AuBenmaBe | InnenmaBe | Vol.lt

7804.705 | NEWBOX5 | 300x200x120 | 260x160x117 5

7804.706 | NEWBOX6 | 300x200x147 | 260x160x144 6

7804.709 | NEWBOX9 | 300x200x220 | 260x160x217 9

7804.690 | NEWBOX 10 | 400x300x120 | 353x260x115 10

7804.687 | NEWBOX 14 | 400x300x170 | 353x260x165 15

7804.688 | NEWBOX 20 | 400x300x220 | 353x260x215 20

7804.704 | NEWBOX 25 | 400x300x270 | 353x260x265 25

7804.689 | NEWBOX 31 | 400x300x320 | 353x260x317 | 30

7804.692 | NEWBOX 15 | 600x400x075 | 553x353x070 14

7804.694 | NEWBOX 24 | 600x400x120 | 553x353x115 23

7804.693 | NEWBOX 33 | 600x400x150 | 553x353x145 29

7804.698 | NEWBOX 34 | 600x400x170 | 553x353x165 33

7804.699 | NEWBOX 42 | 600x400x220 | 553x353x215 | 42

7804.696 | NEWBOX 50 | 600x400x236 | 553x353x231 | 45

7804.695 | NEWBOX 55 | 600x400x280 | 553x353x275 54

7804.697 | NEWBOX 70 | 600x400x336 | 553x353x332 65

7804.685 | NEWBOX 80 | 600x400x420 | 553x353x415 80

7804.713 | NEWBOX 130 | 800x600x320 | 756x556x297 | 130

ROLLBOX 7804.703 Deckel, leitfahig, fiir NEWBOX 300x200 mm
= 7804.691 Deckel, leitfahig, fir NEWBOX 400x300 mm
7804.700 Deckel, leitfahig, fir NEWBOX 600x400 mm
7804.686 VerschluR fur Deckel (2 pro Deckel)
7804.701 ROLLBOX-Board, leitfahig, mit Radern fir NEWBOX 600x400 mm
7804.702 ROLLBOX-Board, leitfahig, mit Radern 2 davon mit
Feststellbremse, fir NEWBOX 600x400 mm
7804.923 Etikettenhille
7804.931 Logo anwendung
7806.300 DECKEL / TEILER aus leitfahigem Schaumstoff, Starke: 10 mm,
zur Abdeckung des Rollboards NEWBOX 600x400 mm
7806.306 DECKEL / TEILER aus leitfahigem Schaumstoff, Starke: 10 mm,
zur Abdeckung der Rollboard NEWBOX 400x300 mm
7806.200 DECKEL / TEILER aus leitfahigem Karton
flr Behalter NEWBOX 600x400 mm
7806.202 DECKEL / TEILER aus leitfahigem Karton
fir Behalter NEWBOX 300x400 mm
7806.201 FLACHER LABEPLAST TRENNTEILER aus gewelltem leitfahigem
Polypropylen 350x550x2.5mm fiir Behalter NEWBOX 600x400
7806.203 FLACHER LABEPLAST TRENNTEILER aus gewelltem leitfahigem
Polypropylen 350x250x2.5mm fiir Behalter NEWBOX 300x400

7804.931 Beliebige idividuelle LOGO‘s oder besondere Schriftziige kénnen, ohne Einschrankung
_ bei den Farben, an den Behéltern angebracht werden.

7804.923 Etikettenhiille Ein durchsichtiger Plastikfilm wird im HeiRklebeverfahren an der Behalterseite
aufgedruckt. Das Ergebnis ist exzellent, dauerhaft und preiswert.




DIVIPRINT - LABEPLAST-TRENNSYSTEM

Hergestellt aus LABEPLAST-Platten kdnnen die Trennteiler in den Behaltern CARTONBOX oder NEWBOX verwendet werden.
Andere Abmessungen sind auf Anforderung verfiigbar.

7806.180 LABEPLAST Trennteiler, | 555, h 100, Teilung 31, 17 Schlitze
7806.181 LABEPLAST Trennteiler, | 350, h 100, Teilung 30, 11 Schlitze
7806.182 LABEPLAST Trennteiler, 1 552, h 155, Teilung 40, 13 Schlitze
7806.183 LABEPLAST Trennteiler, | 350, h 155, Teilung 153, 3 Schlitze
7806.184 LABEPLAST Trennteiler, | 552, h 182, Teilung 104, 6 Schlitze
7806.185 LABEPLAST Trennteiler, | 350, h 182, Teilung 30, 11 Schlitze
7806.186 LABEPLAST Trennteiler, 1 552, h 200, Teilung 31, 17 Schlitze
7806.187 LABEPLAST Trennteiler, | 350, h 200, Teilung 30, 11 Schlitze
7806.188 LABEPLAST Trennteiler, | 250, h 200, Teilung 32, 7 Schlitze
7806.192 LABEPLAST Trennteiler, | 552, h 300, Teilung 31, 17 Schlitze
7806.193 LABEPLAST Trennteiler, | 350, h 300, Teilung 30, 11 Schlitze

DIVIPRINT - AuS WELLPAPPE

7806.211 TEILERC Lange 555 H6he 100 Schritt 19, 28 Schlitze
7806.215 TEILERD Lange 350 Héhe 100 Schritt 19, 17 Schlitze
7806.217 TEILERC Lange 552 Hohe 200 Schritt 31, 17 Schlitze
7806.216 TEILERD Lange 350 Hohe 200 Schritt 30, 11 Schlitze
7806.219 TEILERC Lange 552 Hohe 300 Schritt 31, 17 Schlitze
7806.218 TEILERD Lange 350 Hohe 300 Schritt 30, 11 Schlitze

TEILER D

FEEPEEELLYN

TEILERC

DIVIPRINT - TRENNSYSTEM

Rationelle, vielseitige Moglichkeit um Behalter zu unterteilen. Ideal fiir Transport und Lagerung von Leiterplatten. Aus leitfahigem
Polystyrol hergestellt, haben die DIVIPRINT Trennteile eine Teilung von 15 mm und sind einfach mit einer Schere zuzuschneiden.
Material: Polypropylen, leitfahig, schwarz.
Oberflaichenwiderstand: < 10° Q.
Temperaturbereich: 0 bis + 55 ° C.

Abstand der Fiihrungsschlitze: 15 mm.

7806.412 DIVIPRINT L=255mm
7806.410 DIVIPRINT L=351mm
7806.400 DIVIPRINT L=551mm




LABERACK - LEITERPLATTENTRANSPORT

LABERACK ist ein verstellbarer Rahmen fir sicheren Transport und
Lagerung von bestlickten Leiterplatten und LABEFIX-Tabletts.
Material: leitfahiges Polypropylen, Rs 10° , 108 Q)
Seitenwandabmessungen: 480x290x35 mm
Zwischenwandabmessungen: 470x280x40 mm

Profilquerschnitt: 30x15 mm

Anzahl Fiihrungen: 79

Abstand Fuhrung zu Fihrung: 5 mm

Starke der einsetzbaren Karten: max. 2,3 mm

Tiefe der Fihrungen: 4 mm

Edelstahlversteifungsprofil

Kleinteile werden mit Seiten- und Zwischenwanden mitgeliefert.
Zur Berechnung der Profillange addiert man zum notwendigen Maf
(Breite der Karte) 20 mm fir jede Seitenwand und 6 mm fir jede
Zwischenwand.

7804.007
7804.017
7804.002
7804.021
7804.025
7804.040

Seitenwand, schwarz, leitfahig +70°
Zwischenwand, schwarz, leitfahig +70°
Aluminiumprofil (max. 3 m).

Transportgriff (Montage am Profil)

Satz Schrauben und Muttern (40 Stck) (Ersatzteil)
Clips zur Kennzeichnung, fiir Seitenwand,
einschl. Schildern - 100er Packung

Clips zur Kennzeichnung, fur Zwischenwand,

einschl. Schildern - 100er Packung
Aus leitfahigem Polystyrol. Das DEPOPRINT

DEPOPR’NT System nimmt Leiterplatten verschiedener

7804.041

MINILABERACK

Sicheres Lager- und Transportsystem fir Leiterplatten, vom
Bestlicken bis zum Testen. Die Einzelkomponenten kdénnen
unproblematisch und miuhelos durch “Schnapp”-Montage
zusammengesetzt werden. Die leichten und robusten Behalter
bestehen aus schwarzem.

Material: leitfahiges Polypropylen, Rs 10°, 102 Q

Abstand zwischen Fuhrungen: 6 mm

Max.Dicke der Leiterplatten: 3,8 mm

Tiefe der Flihrungen: 3 mm - Anzahl Fiihrungen: 44
Seitenwand Abmessungen: 300x170x21 mm
Verbindungsprofil: Querschnitt: 37x9 mm

Die Profile sind nach MaR erhéltlich (max. 3 m).

Um die genaue Lange zu errechnen, sind zum Nutzmal®

(Breite der gedruckten Schaltung) 18 mm je Seitenwand

7804.052 Seitenwand, leitfahigSchrauben + Mu, schwarz
7804.060 Verbindungsprofil, Aluminium

7804.072 Gleitschuh, leitfahig, schwarz

7804.075 Satz 40 Stck. ttern(Ersatzteil)

Schnapp-Montage

GroRRen wahrend des Produktionsprozesses auf. Das System pal3t
perfekt in NEWBOX-Behélter oder andere EURO-Format-Behalter
600x400 mm. Zwei verschiedene Stegwande, entlang zweier par-
alleler Flhrungsschienen aus Aluminium verschiebbar und mit
Schrauben fixiert, sind erhaltlich. Die Fiihrungschienen sind 95 mm
hoch. Lieferung in der erforderlichen Lange (max. 3 m).

Material: Polystyrol, leitfahig, schwarz,
Oberflachenwiderstand: <10° Q)

Temperaturbereich: 0 bis +55 °C

Anzahl der FUhrungsschlitze: 32

Abstand der Fiihrungsschlitze: 10mm

Max. Dicke der Leiterplatten: 2,3mm

Tiefe der Flihrungsschlitze: 2,3mm

7804.751 Seitenwand DEPOPRINT h=209 mm
7804.760 Fiihrungsschiene, Aluminium, 95x553mm
7804.762 Fithrungsschiene, Aluminium, 95x250mm
7804.765 Fihrungsschiene, Aluminium, h=95 mm
7804.759 Stopper




LABESERT 10

Leiterplatten-Behdlter fiir Bestlickungsautomaten aus
leitfahigem Polypropylen. Fihrungsabstand: 10 mm.
Seiten & Boden / Decke aus leitfahigem Kunststoff (Temp. 60 °C)
Platinenbreite: 40- 260 mm

Seitliche Nuten: Tiefe 3.5 mm, Breite 7 mm

7804.110

7804.110 ESD-Rack Labesert 10 Abmess. 315x355x575(h) mm
7804.110R ESD-Rack Labesert 10R Abmess. 315x355x575(h) mm
(with two lateral stiffening metal plate)

LEITERPLATTENHALTER ZUM BESTUCKEN

LABEFIX - BESTUCKEN VON LEITERPLATTEN

Die LABEFIX-Tabletts dienen zum Bestlicken der Leiterplatten
vor dem Loten. Ein Spezialschaumstoff halt die Pins bis zur
Entnahme der Karte fur den LotprozeR.

Der verwendete Schaumstoff hinterlaRt keine Riickstdnde und
hat eine lange Lebensdauer.

Material: Grundplatte aus verzinktem Blech leitfahiger, steifer
Polyathylen-Schaumstoff Starke 7 mm,

Dichte 1SO 845, 60 kg/m3

MaRe: 500x330x10 mm

Gewicht: 1 kg

7610.100

Blechtablett 500x330x10 mm mit
Schaumstoffeinlage

Andere GroRen auf Anfrage
7610.110D Schaumstoffeinlage 500x327x7mm

Eine professionelle Modellreihe von
Leiterplattenhaltern, konzipiert um
das Bestlicken und Léten zu erleichtern. DIE PCSA1,2 und
4 werden standardmaRig mit einer Mittelschiene und zwei
weiteren Schienen geliefert.

Weitere Schienen kdnnen eingesetzt werden um z.B. mehrere
kleine Leiterplatten unterzubringen. Rahmen und Deckel kdnnen
von der Grundplatte abgenommen werden.

Nach dem Bestlicken der Leiterplatten wird die Abdeckung
mit der Schaumstoffeinlage geschlossen und die ganze Halterung
wird zum Loten umgedreht. Die geniale Konstruktion des
Rahmens erméglicht eine variable Einstellung der Neigung fur
beide Seiten der Leiterplatte fiir eine optimale Arbeitsposition.
Der Rahmen ist aus lackiertem Stahl, der Schaumstoff zum
Andriicken der Bauteile ist aus leitfahigem Material.

7915.599 PCSA1 Leiterplattenhalter max. LeiterplattengrofRe 270 x 220mm
7915.601 PCSA2 Leiterplattenhalter max. LeiterplattengréfRe 500 x 220mm
7915.605 PCSA4 Leiterplattenhalter max. LeiterplattengrofRe 500 x 350mm
7915.610 Zusatzschiene fir PCSA1

7915.612 Zusatzschiene fir PCSA2 und PCSA4

LABETRAY - LEITERPLATTENHALTER

Aus schwarzem, leitfahigem Polypropylen. LABETRAY ist vielseitig
einsetzbar, z.B. fir Transport, Lagerung, und Testen von
Leiterplatten. Ideal fiir Kundendienst-Werkstatten.

7804.130 [eitfahiger, L-formiger Stander Abmessungen: 200x274x93 mm
7804.132 |[eitfahiger, L-formiger Stander Abmessungen: 350x263x125 mm
7804.134 |eitfahiger, flacher Stander, 25 Fiihrungen Abmessungen: 490x850x50 mm

1804.134 7804.132




( SMD SPULENSTANDER )

LICEFA
ITECO . )
SPULENST/ANDER e SPULENSTANDER

7805.704

7805.692

7805.703

7805.692 LICEFA-Stander fir 25 Spulen, ¢ max. 220 mm
AulRenmald 450x240 mm

7805.703 ITECO-Stander fir Spulen, ¢ 180 - 330 mm 25 Platze variabler Breite

AuBenmaR 395 x 250 x 110(H)mm Material: Leitfahiges Polypropylen,
Material: Leitfahiges Polypropylen, vacuumgeformt, schwarz
vacuumgeformt, schwarz 7805.696 LICEFA-Stander fiir 25 Spulen, g max. 330 mm

Versetzbare Drahtteiler AuRenmaR 450x310 mm 25, Plitze variabler Breite

(10 Stck. inkl., 20 Stck. einsetzbar) Material: Leitfahiges Polypropylen,
7805.704 Versetzbare Drahtteiler fir 7805.703 vacuumgeformt, schwarz

TRESTON _
SPULENSTANDER . SPULENSTANDER

8100.075SP

7805.730

Verzinkter Spulenstander mit verschiebbaren Trennwanden,
zur Plazierung auf Tischen oder in Schranken. Es kénnen Spulen
von 180 bis 380 mm Durchmesser aufgenommen werden.

7805.698
7805.730 Verzinktes Spulengestell, 180-330mm Spulen,
29 slots, Lange 630mm
7805.732 Verzinktes Spulengestell, 180-330mm Spulen,
49 slots, Lange 1000mm 7805.698 TRESTON-Stander fir Spulen @ 180/330/380mm
8100.075P Verschiebbare Trennwand AulBenmal’ 960x426x254(H)mm

F' Fa Spulenbehédlter nach dem F.I.F.O.-Prinzip (First In - First Out) aus
REREEST® LABEPLAST. Die Spulen werden von oben eingelegt und von unten
entnommen.

7805.711 FIFO-Behalter, Spulen ¢ 180 mm, nutzbare Hohe 160 mm
7805.710 FIFO-Behalter, Spulen ¢ 180 mm, nutzbare Hohe 280 mm
7805.712 FIFO-Behalter, Spulen ¢ 330 mm, nutzbare Hohe 280 mm

HOBBOX

Die offenen Ablagebehilter sind aus leitfahigem, doppelwandigem Polypropylen

gefertigt. Einfache Handhabung und platzsparend. HOBBOX

Alle Modelle werden zusammengelegt geliefert, mit Etikettentrager auf der Vorderseite.
7805.724 HOBBOX - Behilter, Spulen ¢ 180 mm nutzbare Breite 128 mm
7805.725 HOBBOX - Behilter, Spulen ¢ 220 mm nutzbare Breite 128 mm
7805.728 HOBBOX - Behilter, Spulen ¢ 330 mm nutzbare Breite 128 mm




BEHA.LTEB Aus leitfahigem, schwarzem Polypropylen. Rs < 108Q).

7804.460 Druckdeckel, 1 Hartschaumteil, 34x34x12 mm

7804.462 Druckdeckel, 1 Hartschaumteil, 25x54x14 mm

7804.464 Druckdeckel, 1 Hartschaumteil, 44x50x14 mm

7804.466 Druckdeckel, 1 Hartschaumteil, 32x118x14 mm

7804.468 Druckdeckel, 1 Hartschaumteil, 44x118x14 mm

7804.470 Druckdeckel, 1 Hartschaumteil, 67x117x14 mm

7804.471 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, 34x34x10 mm

7804.472 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, 73x51x16 mm

7804.474 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, 88x63x16 mm

7804.476 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, 108x81x16 mm

7804.478 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, 228x125x20 mm

7804.480 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, 228x125x30 mm

7804.482 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, 228x125x39 mm

7805.502 Druckdeckel ohne Schaumstoff, innen 50x30x16 mm

7805.504 Druckdeckel ohne Schaumstoff , innen 57x36x17 mm

7805.508 Druckdeckel ohne Schaumstoff , innen 80x50x27 mm

7804.492 MOS1 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, innen 50x90x16mm
7804.496 MOS2 Scharnierdeckel, 1 Hartschaumteil, innen 95x160x16mm
7805.500 Runde Dose mit Deckel,ESD schwarz, innen Durchm. 27x13 mm
7805.499 Runde Dose mit Deckel,ESD transparenten, innen Durchm. 27x13 mm

7804.492

7805.499 7805.502

7805.500

7804.496

BEHALTER  (mit metallscharnieren und -verschliissen)

7805.522 int.288x156x16mm 7805.523 int.288x156x38mm 7805.525 mit 54 Fachern,
je Fach 28x27x15 mm

KOFFER Eine komplette Serie von Transportkoffern aus leitfahigem Polypropylen. Rs < 106 )

8500.200 innen.170x130x37mm
8500.210 innen. 240x170x42mm
8500.220 innen. 270x185x76mm
8500.240 innen. 375x265x80mm
8500.201 mit leitfahigem profilschaum innen. 170x130x20 (ungefdhr) mm
8500.211 mit leitfahigem profilschaum innen. 240x170x25 (ungefdhr) mm
8500.221 mit leitfahigem profilschaum innen. 270x185x50 (ungefdahr) mm
8500.241 mit leitfahigem profilschaum innen. 375x265x60 (ungefdahr) mm




KARUSSELL-SYSTEM

Das Basis-Karussellsystem besteht aus vier, an einer zentralen Saule
Ubereinander aufgestapelten, drehbaren Schalen, wobei die Zentralsdule
in einer stabilen metallenen Grundplatte ruht.

Die ganze Einheit kann um bis zu 20° gegenliber dem Tisch geneigt werden.
Die Etagen kdnnen mit 450 oder 650 mm Durchmesser geliefert werden
und sind entweder in schwarz aus antistatischem Material (Rs 105-10°Q))
oder in orange als nicht-antistatische Version erhaltlich.

Die Standard-Einheiten bestehen aus vier Etagen, es ist
jedoch leicht moglich, durch Nutzung des Baukastens
7804.615 Karussell-System, 4 Etagen, 450 mm, schwarz, antistatisch oder einzelner Etagen Karussells unterschiedlicher Hohe
7804.620 Karussell-System, 4 Etagen, 600 mm, schwarz, antistatisch zusammenzusetzen. Es ist moglich, Etagen unterschiedlicher
7804.616 Karussell-System, 4 Etagen, 450 mm,orange nicht-antistatisch  pyrchmesser auf derselben Basis aufzubauen, da die zentrale
7804.621 Karussell-System, 4 Etagen, 600 mm,orange nicht-antistatisch Ankopplung immer gleich ist.

CAB - KLEINTEILEMAGAZIN

In Odiesen Behaltern kénnen Kleinteile und Bauteile
geschiitzt vor elektrostatischer Aufladung gelagert
werden. Je nach SchubladengréfRe sind bis zu vier Schubladen
zu einem Steckelement zusammengefalit, die wiederum
zu beliebigen Kombinationen variiert werden kénnen.
Die AuenmalRe sind: 50x100x140 mm.

\

180

7804.629

CAB 3 CAB4 CAB1

7804.625 CAB1 mit 4 Schubladen, (4 x inn.40x20x120 mm)Kombinierbar mit CAB2

7804.626 CAB2 mit 2 Schubladen, (2 x inn.40x42x120 mm)Kombinierbar mit CAB1

7804.627 CAB3 mit 2 Schubladen, (2 x inn.87x20x120 mm)Kombinierbar mit CAB4

7804.628 CAB4 mit 1 Schublade, (1 x inn.87x42x120 mm)Kombinierbar mit CAB3

7804.629 Komplettes Magazin mit 27 Schubladen (siehe Bild)(12 CAB1 + 6 CAB2 + 6 CAB3 + 3 CAB4)

BEHALTER FUR DIP-STANGENMAGAZINE

7806.700 Offener Stangenbehalter aus LABEPLAST (flacher Packung), AuRenmali:
620x112x90 (H) mm Innenmal: 600x106x87 (H) mm

7806.702 Geschlossener Stangenbehalter aus leitfahigem LABEPLAST AuRenmal?:
630x125%x100 (H) mm InnenmaR: 620x120x95 (H) mm

7806.705 Geschlossener Stangenbehdlter mit Trennwand aus LABEPLAST
AuBenmall: 630x230x170(H)mm

' 7806.020 Geschlossener Stangenbehalter aus leitfahigem Hartfasermaterial,

wird demontiert in flacher Packung geliefert zur Vor-Ort-Montage.

AuBenmal: 630x120x100 (H) mm Innenmal: 620x110x88 (H) mm




TECOFIX - SICHTLAGERKASTEN

Die TECOFIX-Sichtlagerkasten in div. GroRen aus leitfahigem
Polypropylen eignen sich hervorragend fir die Lagerung und
zum Einsatz in der Fertigung. Sie sind fur alle Regale und fur
unser VISTAFIX-Standregal geeignet.

7804.715 Kasten TECOFIX 6 95(P)x100(L)x50 (H) mm aulen

7804.717 Kasten TECOFIX 6D 95x100x50 (H) mm auBen mit Unterteilung
7804.719 Kasten TECOFIX 5 175x100x75 mm auBen

7804.721 Kasten TECOFIX 4 235x145x125 (H) mm aulen

7804.723 Kasten TECOFIX 3Z 350x200x145(H) mm aulen

7804.725 Kasten TECOFIX 3 350x200x200 (H) mm aulen

7804.727 Kasten TECOFIX 2 500x300x200 (H) mm aulen

7804.728 Gelbes Etikett flir TECOFIX 6, 6D 79.5x15mm

7804.731 Gelbes Etikett fiir TECOFIX 5 79x22mm

7804.729 Gelbes Etikett fiir TECOFIX 4,32 80x31mm
7804.730 Gelbes Etikett fiir TECOFIX 3, 2 81x40mm

VISTAFIX - STANDREGAL

Das Standregal VISTAFIX aus verzinktem Stahlblech

fur die Verwendung mit den Lagerkasten TECOFIX.

Es ist speziell fir die Leiterplattenfertigung geeignet H
und hat einen geringen Platzbedarf.

7804.735 Gestell VISTAFIX 4 mit 12 Kasten Typ 4 L=630mm, D =260mm, H=490mm
7804.737 Gestell VISTAFIX 5 mit 20 Kasten Typ 5 L =540mm, D =230mm, H =430mm
7804.738 Gestell VISTAFIX 5/L mit 24 Kasten Typ 5 L=650mm, D =230mm, H=430mm
7804.739 Gestell VISTAFIX 6 mit 20 Kasten Typ 6 L =540mm, D = 160mm, H = 400mm
7804.740 Gestell VISTAFIX 6/L mit 24 Kasten Typ 6 L=650mm, D =160mm, H = 400mm
7804.741 Gestell VISTAFIX 6D mit 20 Kasten Typ 6D L =540mm, D = 160mm, H = 400mm




TRESTON BEHALTER tresTON-Behilter sind aus leitfahigem Polypropylen und passen in alle Standardgehause,

mit einer Tiefe von 300, 400, 500 und 600 mm. Einige Typen kdnnen auch in den Schubladenmagazinen benutzt werden.
Die Lagerbehalter haben einen gewellten Boden, was das Greifen von kleinen

Bauteilen wesentlich erleichtert. \

! \

7804.676 7804.678 7804.675 7804.677 7804.665 7804.669
Behalter sodlon AuRenmaRe IFrenmEbe Teiler (optional)

Best.Nr. Typ mmAXBxH [ mmAxBxH Best.Nr. Typ. Teiler Nr.
7804.676 3010 300x92x82 257x75x70 7804.682 D-10 4
7804.678 3020 300x186x82 257x167x70 7804.684 D-20 4
7804.675 4010 400x92x82 357x75x70 7804.682 D-10 6
7804.677 4020 400x186x82 357x167x70 7804.684 D-20 6
7804.665 4015 400x132x100 357x110x90 7804.683 D-15 6
7804.666 5010 500x92x82 457x75x70 7804.682 D-10 8
7804.668 5020 500x186x82 457x167x70 7804.684 D-20 8
7804.667 5015 500x132x100 457x110x90 7804.683 D-15 8
7804.671 6020 600x186x82 557x167x70 7804.684 D-20 10
7804.669 6015 600x132x100 557x110x90 7804.683 D-15 10
7804.660 L61 . \\/,_H 170x68x36 150x65x34 7804.662 V-1
7804.661 L64 eber? _B| 170x90x59 150x86x55 7804.664 V-4

TRESTON DREHSTANDER UND WAGEN FUiR SCHUBLADENELEMENTE

Drehstander und Wagen werden ohne Schubladenelemente geliefert. Diese sind separat zu bestellen. Die metallischen Teile sind
pulverbeschichtet, ESD-Farbe hellgrau.

7804.648 (12-550) Drehstander mit 3 Tablaren fur 12 Elemente 551/554.

7804.648

7804.649

7804.651

Dim. 500x500x1730(h)mm. Belastung max. 400 kg

7804.649 (16-300) Drehstander mit 4 Tablaren fiir 16 Elemente 0830/1630. Dim. 700x700x1680(h)mm. Belastung max. 800 kg
7804.650 (16-400) Drehstander mit 4 Tablaren fiir 16 Elemente 0840/1640. Dim.800x800x1680(H)mm. Belastung max. 800 kg
Dim. 600x760x1700(h)mm. Belastung max. 150 kg

7804.651 (BT-550) Wagen mit 2 Tablaren fiir 8 Elemente 551/554.



TRESTON SCHUBLADENMAGAZINE

TRESTON Schubladenmagazine ermdglichen das Ubersichtliche Lagern
von kleinen Bauteilen und Komponenten, die elektrostatisch empfindlich
sind. Die Schubladen aus leitfahigem Polyathylen kdnnen mit Trennwdnden
unterteilt werden (optional).

Teiler (optional
Best.Nr Typ. Gehause AA:gexnl-rR?nﬁri) Polgg;gﬂélfn Best.Nr.( p T\)/p.
7804.636 |291 LeitfahigesPolypropylen 180x300x280 24 x L6l 7804.662 V-1
7804.638 294 LeitfahigesPolypropylen 180x300x280 12 x L64 7804.664 V-4
7804.640 551 LeitfahigesPolypropylen 180x310x550 48 x L61 7804.662 V-1
7804.642 |554 LeitfahigesPolypropylen 180x310x550 24 x L64 7804.664 V-4
7804.643 | 0830 Kunststoff-beschichteter Stahl 300x400x395 8x 3020 7804.684 D-20
7804.644 |1630 Kunststoff-beschichteter Stahl 300x400x395 16 x 3010 7804.682 D-10
7804.645 | 0840 Kunststoff-beschichteter Stahl 400x400x395 8x 4020 7804.684 D-20
7804.646 |1640 Kunststoff-beschichteter Stahl 400x400x395 16 x 4010 7804.682 D-10
7804.652 | 2440 Kunststoff-beschichteter Stahl 410x605x870 24 x 4020 7804.684 D-20
7804.654 |4840 Kunststoff-beschichteter Stahl 410x605x870 48 x 4010 7804.682 D-10
TRESTON FAHRBARE TISCHE
- ,
- 8104.736 f f
8104.074 8104.730

8104.074
8104.736
8104.730
8104.731
PUSH50
PUSH70

ESD-Rader (Satz) fur Schubladenmagazine 2440 / 4840 4 Rader @ 100 mm, 2 mit Bremsen max. Last 150 kg

(CONCEPT ) Fahrbarer ESD-Tisch Hohe: 650 - 900mm, Flache 500x750mm 4 Rader @ 100 mm, 2 mit Bremsen max. Last 150 kg
(SAP507) Fahrbarer ESD-Tisch Hohe: 690 - 990 mm, Fliche 500 x 700 mm 4 Rider @ 100 mm, 2 mit Bremsen, Max.150 kg
(SAP710) Fahrbarer ESD-Tisch Hohe: 690 - 900 mm, Flache 700 x 1000 mm 4 Rader @ 100 mm, 2 mit Bremsen, Max.150 kg
Push 50 Handgriff zu fahrbarem ESD-Tisch 8104.730, Breite 500
Push 70 Handgriff zu fahrbarem ESD-Tisch 8104.731, Breite 700




AUFBAUSCHRANKE

Aufbauschranke aus leitfahigem Polypropylen. Hervorragend geeignet fiir die Lagerung kleiner Bauteile, besonders fir
SMD-Bauteile. Die Schubfacher sind innen mit thermogeformten Behdltern ausristbar, die in verschiedenen Ausfiihrungen
von 3 bis 42 Abteilen oder Schalen erhaltlich sind.

Die Aufbauschranke werden bereits montiert geliefert und sind in 5 verschiedenen GroRRen erhaltlich: mit 6 Schubladen MOD20
fur Modell 7805.210, mit 3 Schubladen MOD.22 fiir Modell 7805.150, mit 9 Schubladen MOD.22 fiir Modell 7805.153, mit 6 Schub-
laden MOD.40 fur das Modell 7805.305, mit 4 Schubladen MOD®62 fiir das Modell 7805.405.

Benotigt man Aufbauschrdanke mit anderer Schubfacherauslegung, ist fiir jedes Schubfach eine Seitenfiihrung und fiir jeden
Aufbauschrank ein Unterteil vorzusehen. Klebeetikettenrahmen mit austauschbaren gelben Etiketten sind in drei GréRen erhaltlich.

7805.210 Aufbauschrank mit 6 Schubfachern MOD20, auRen 275x250x190(H)mm
Zubehér / Ersatzteil

7805.221 Rollschubfach, innen 261x238x20 mm (MOD20)

7805.230 Seitenflihrung Mod. 20

7805.236 Unterteil (1 je Aufbauschrank) Mod. 20

7805.240 Etikettenrahmen mit austauschbaren Etiketten, gelb 15x55 mm

7805.150 Aufbauschrank mit 9 Schubfichern MOD22, auRen 267x355x305(H)mm
Zubehor / Ersatzteil

7805.160 Rollschubfach, innen 340x250x22 mm (MOD22)

7805.170 Seitenfiihrung Mod. 22

7805.340 Unterteil (1 je Aufbauschrank), auRen 355x267 mm

7805.350 Sortiment 6 Verschliisse fiir die Offnungen in der oberen Abdeckung

7805.240 Etikettenrahmen mit austauschbaren Etiketten, gelb 15x55 mm

7805.210

7805.153 Aufbauschrank mit 3 Schubfachern MOD22, auRen 267x355x105(H)mm
Zubehér / Ersatzteil

7805.160 Rollschubfach, innen 340x250x22 mm (MOD22)

7805.170 Seitenfiihrung Mod. 22

7805.340 Unterteil (1 je Aufbauschrank), auBen 355x267 mm

7805.350 Sortiment 6 Verschliisse fiir die Offnungen in der oberen Abdeckung

7805.240 Etikettenrahmen mit austauschbaren Etiketten, gelb 15x55 mm

7805.305 Aufbauschrank mit 6 Schubfachem MODA40, aulRen 267x355x305(H)mm
Zubehor / Ersatzteil

7805.310 Rollschubfach MOD40, innen 340x250x40 mm (MODA40)

7805.330 Seitenfiihrung

7805.340 Unterteil (1 je Aufbauschrank), auBen 355x267 mm

7805.350 Sortiment 6 Verschliisse fiir die Offnungen in der oberen Abdeckung

7805.360 Etikettenrahmen mit austauschbaren Etiketten, gelb 15x94 mm

7805.405 Aufbauschrank mit 4 Schubfachem MOD62, aulRen 267x355x310(H)mm
Zubehor / Ersatzteil

7805.410 Rollschubfach, innen 340x250x62 mm (MOD62)

7805.430 Seitenfiihrung Mod. 62

7805.340 Unterteil (1 je Aufbauschrank), auBen 355x267 mm

7805.350 Sortiment 6 Verschliisse fiir die Offnungen in der oberen Abdeckung

7805.358 Etikettenrahmen mit austauschbaren Etiketten, gelb 31x94 mm

7805.305




AUFBAUSCHRANKE

Einsatze fiir Schubficher Hohe 20 mm (Aufbauschrank Modell 20)
7805.252 16 Facher 61x56 mm, leitfahig, schwarz

7805.254 18 Facher 82x36 mm, leitfahig, schwarz

7805.256 24 Facher 40x55 mm, leitfahig, schwarz

7805.258 36 Facher 60x23 mm, leitfahig, schwarz

7805.260 42 Facher 34x36 mm, leitfahig, schwarz

7805.262 42 runde Facher, @ 27 mm, leitfahig, schwarz

Einsatze fiir Schubfdcher Hohe 22 mm (Aufbauschrank Modell 22)
7805.180 16 Facher 56x78 mm, leitfahig, schwarz
7805.184 25 Facher 44x62 mm, leitfahig, schwarz
7805.188 42 Facher 36x42 mm, leitfahig, schwarz
7805.179 12 Facher 75x77 mm, leitfahig, schwarz

Einsatze fiir Schubficher Ho6he 40 mm (Aufbauschrank Modell 40)
Auch verwendbar in Schubfachern Hohe 62 mm
7805.362 3 Facher 80x332 mm, leitfahig, schwarz
7805.364 6 Facher 80x165 mm, leitfahig, schwarz
7805.366 9 Facher 78x108 mm, leitfahig, schwarz
7805.368 12 Facher 78x78 mm, leitfahig, schwarz
7805.370 16 Facher 57x81 mm, leitfahig, schwarz
7805.372 19 Facher 50x44 mm, leitfahig, schwarz
+1 Fach 92x50 mm, leitfahig, schwarz
+1 Fach 188x50 mm, leitfahig, schwarz
+1 Fach 237x50 mm, leitfahig, schwarz
7805.374 25 Facher 46x63 mm, leitfahig, schwarz
7805.376 30 Facher 44x50 mm, leitfahig, schwarz

Einsatze fiir Schubfacher Ho6he 62 mm (Aufbauschrank Modell 62)
7805.440 4 Facher 116x160 mm, leitfahig, schwarz
7805.442 6 Facher 75x160 mm, leitfahig, schwarz
7805.444 9 Facher 75x105 mm, leitfahig, schwarz
7805.445 12 Facher 71x75 mm, leitfahig, schwarz

SCHALEN

Verwendbar in den Schubfichern Hohe 40 mm (Mod. 40)
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7805.471 Schale 62 x 56 x 33 mm, leitfahig, schwarz 24 Schalen je Schubfach
7805.474 Schale 110 x 42 x 36 mm, leitfahig, schwarz 18 Schalen je Schubfach
7805.473 Schale 112 x 62 x 33 mm, leitfahig, schwarz 12 Schalen je Schubfach
7805.480 Schale 125 x 113 x 33 mm, leitféhig, schwarz 6 Schalen je Schubfach

Verwendbar in den Schubfichern Hohe 62 mm (Mod. 62)

7805.477 Schale 59 x 23 x 60 mm, leitfahig, schwarz 58 Schalen je Schubfach
7805.472 Schale 56 x 50 x 55 mm, leitfahig, schwarz 30 Schalen je Schubfach
7805.478 Schale 113 x 50 x 55 mm, leitfahig, schwarz 15 Schalen je Schubfach
7805.482 Schale 125 x 113 x 55 mm, leitfahig, schwarz 6 Schalen je Schubfach




SNAPBOX Unentbehrlich fir die Aufbewahrung von SMD-Bauteilen. Die Boxen sind in 4 verschiedenen Formaten lieferbar.
Diese konnen mit Schwalbenschwanzfiihrungen problemlos miteinander verbunden werden. Der Deckel wird in geschlossener
oder geoffneter Stellung jeweils federbelastet gehalten. StandardmaRig sind die Boxen in leitfdhiger, schwarzer Ausfiihrung
erhaltlich. Bei einer Mindestabnahme von 100 Stiick kann eine nicht leitfahige Ausfihrung in den farbig rot, weil}, blau, gelb
und griin bestellt werden. Beide Ausfiihrungen sind mit transparentem Deckel lieferbar.

7808.620
7808.621
7808.622
7808.627

7808.632
7808.633
7808.634
7808.635

7808.644
7808.645
7808.646
7808.651

7808.656
7808.657
7808.658
7808.663

SNAPBOX1 ESD schwarz

SNAPBOX1 ESD schwarz, Deckel transp.
SNAPBOX1 nicht leitfahig farbig

SNAPBOX1 nicht leitfahig farbig, Deckel transp.

SNAPBOX2 ESD schwarz
SNAPBOX2 ESD schwarz, Deckel transp.
SNAPBOX2 nicht leitfahig farbig

SNAPBOX2 nicht leitfahig farbig, Deckel transp.

SNAPBOX3 ESD schwarz
SNAPBOX3 ESD schwarz, Deckel transp.
SNAPBOX3 nicht leitfahig farbig

SNAPBOX3 nicht leitfahig farbig, Deckel transp.

SNAPBOX4 ESD schwarz
SNAPBOX4 ESD schwarz, Deckel transp.
SNAPBOX4 nicht leitfahig farbig

SNAPBOX4 nicht leitfahig farbig, Deckel transp.

SNAPBOXSET

7808.686

7808.687

7808.688

7808.689

7805.153

SMD -

VISTABOX, ein verzinktes Standregal mit zwei Einlegeb&den fur die Aufnahme
von SNAPBOX-Behaltern verschiedener GroRen. VISTABOX ist speziell fiir die
Verwendung auf Tischen in der Fertigung oder Wartung konzipiert

3-fach Schrank Modell 22 leitfahig, schwarz

mit 432 SNAPBOXEN 1 (3 x 144) Deckel transp.

3-fach Schrank Modell 22 leitfahig, schwarz
Mit 216 SNAPBOXEN 2 (3 x 72) Deckel transp.
3-fach Schrank Modell 22 leitfahig, schwarz
Mit 108 SNAPBOXEN 3 (3 x 36) Deckel transp.
3-fach Schrank Modell 22 leitfahig, schwarz
Mit 48 SNAPBOXEN 4 (3 x 16) Deckel transp.

— S——
SIZE 1 SIZE 3
SIZE 4
SIZE 2
SIZE1

inn.16x12x15mm
aus.20x28x20mm

SIZE 2
inn.37x12x15mm
aus.40x28x20mm

SIZE 3
inn.37x41x15mm
aus.40x56x20mm

SIZE 4
inn.57x68x15mm
aus.60x84x20mm

Aufbauschrank mit 3 Schubfachern MOD22, 267x355x105(H)mm

customizable with the choice of SNAPBOX1-2-3-4

VISTABOX

Material: verzinktes Stahlblech
Abmessungen: 180 x 260 x 200mm

Aufnahmekapazitat: 48 SNAPBOX1 (size 1) pro Einlegeboden
7808.690 Standregal, 2 Einlegebdden fir SNAPBOX-Boxen (ohne Boxen)

7808.687




ETIKETTENHULLE

Selbstklebende Etikettenschilder mit gelbem Innenetikett mit ESD-Symbol

7805.240 Etikettenhille 5x55mm
7805.360 Etikettenhille 15x94mm
7805.358 Etikettenhille 31x94mm
7804.918 Etikettenhille 47x100mm
7804.920 Etikettenhiille 60x140mm

AUFKLEBER

7807.100 “ATTENTION” selbstklebend, ESD (A)
7807.102 “ATTENTION” selbstklebend, ESD (A) 50x25mm(1000Stck.)
7807.104 “ATTENTION” selbstklebend, ESD (A) 76x38mm(1000Stck.)
7807.110 Nur ESD “UNGESCHUTZT” Symbol, selbstklebend (C) 5x5mm(1000Stck.)

38x16mm(1000Stck.)

7807.112 Nur ESD “UNGESCHUTZT” Symbol, selbstklebend (C)12.5x12.5mm(1000Stck.)
7807.114 Nur ESD “UNGESCHUTZT” Symbol, selbstklebend (C) 50x50mm(1000Stck.)
7807.115 Nur ESD “GESCHUTZT” Symbol, selbstklebend (D) 12.5x12.5mm(1000Stck.)

7807.116 Nur ESD “GESCHUTZT” Symbol, selbstklebend (D) 50x50mm(1000Stck.)
7807.158 “EARTH BONDING POINT” selbstklebend (E) 25x45mm(10Stck.)

ETIKETTEN

7807.150 “ESD PROTECTED AREA”, selbstklebendes PVC, 300x150mm
7807.152 “ESD PROTECTED AREA”, hartes PVC, 300x150mm
7807.154 “ESD PROTECTED AREA” English hartes PVC 600x300mm

7807.154H “H.V. ESD PROTECTED AREA” English hartes PVC 600x300mm

7807.155 “AREA PROTETTA ESD” Italian  hartes PVC 600x300mm
7807.155H “A.T. AREA PROTETTA ESD” Italian hartes PVC 600x300mm
7807.156 “ZONE PROTEGEE CONTRE LES ESD” French hartes PVC 600x300mm
7807.157 “ESD GESCHUTZTER BEREICH” Deutsch hartes PVC 600x300mm

EPA ABSPERRSYSTEM

Ein patentiertes, flexibles System um ESD-Zonen praktisch und sicher zu begrenzen.
Besucher werden auf zuverlassige und sichere Art und Weise auf die Grenzen der
EPA-Zone aufmerksam gemacht. Die Bander sind daher nur auf der Aussenseite der
EPA-Zone beschriftet. Falls der Zugang auch unter dem Band verhindert werden soll,
wird das Modell mit 2 Bdndern verwendet.

Kopf mit Ausziehband zur Befestigung auf einer Mauer

Stahlkonstruktion mit Vorrichtung zur Befestigung an einer Wand, enthélt das
Polyesterband mit einseitigem Aufdruck.

Tragersaule fiir das Band

Saule aus lackiertem Stahl, Farbe: gelb

Saulenfuss aus Stahl mit Kunststoffiiberzug, Farbe: schwarz

Durchmesser Fuss: 350 mm

Saulenhdhe: 960 mm

Gewicht: 12.5 kg

Rahmen fiir Informationstafel

Stahlkonstruktion fir die Befestigung auf der Saule, zum Anbringen einer
ESD-Warntafel Format A4.

7807.950 Kopf zur Wandbefestigung Bandldnge 4m

7807.952  Sdule mit einem Band (3 Anschlisse), Bandldange 4m
7807.954 Sdule mit 2 Bandern (6 Anschliisse), Bandldange 2m
7807.956 Rahmen fiir Warntafel A4, Befestigung auf Saule 7807.954
7807.957 Rahmen fiir Warntafel A4, Befestigung auf Sdule 7807.952

D

ATTENTION
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PRECAUTIONS FOR
ELECTROSTATIC
SENSI TV DEVICES

ATTENTION

HIGH VOLTAGE
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ARBEITSMANTELI

Einheitsschnitt 3/4 lang, mit zwei

Seitentaschen und einer Brusttasche. B,
Spezifikationen: "1‘3'; '
e Farbe: Grau oder Blau 3 ,‘
e Gewebe aus: 70% Baumwolle, f‘ @

24% polyester, )

6% leitfahiges Gewebe.
® Geringes Gewicht(120g/m2). \
e Waschbar, ohne Verlust der

Leitfahigkeit.
e Elektrostatischer Zerfall < 2 sec.
7807.501 | Ableitfahiger Mantel, weil3 Gr. XS
7807.502 | Ableitfahiger Mantel, weifl} Gr.S
7807.503 | Ableitfahiger Mantel, weil3 Gr.M
7807.504 | Ableitfahiger Mantel, weifl} Gr. L
7807.505 | Ableitfahiger Mantel, weil3 Gr. XL
7807.506 | Ableitfahiger Mantel, weifl} Gr. XXL
7807.511 | Ableitfahiger Mantel, hellblau Gr. XS
7807.512 | Ableitfahiger Mantel, hellblau Gr.S
7807.513 | Ableitfahiger Mantel, hellblau Gr.M
7807.514 | Ableitfahiger Mantel, hellblau Gr. L
7807.515 | Ableitfahiger Mantel, hellblau Gr. XL
7807.516 | Ableitfahiger Mantel, hellblau Gr. XXL

EINMAL-HEMD

T-SHIRTS / POLO-SHIRTS

(unisex)

Spezifikationen:
® Farbe: Leicht grau.
e Symbol: Gelb ESD.
e Stoff: 96% Baumwolle,
4% leitfahiges Gewebe.
e Gewicht: 140g/m?* —_
e Elektrostatischer Zerfall: < 2 Sek.

T-Shirt \\\\

7807.696 Gr. XS
7807.698 Gr.S

7807.700 Gr.M
7807.702 Gr.L T-Shirt

7807.704 Gr. XL n
XXL

7807.705 Gr.
Polo T-Shirt
7807.708 Gr.S
7807.710 Gr.M
7807.712 Gr. L
7807.714 Gr. XL
7807.716 Gr. XXL

N

Laborhemden aus Polypropylen mit elastischen Armelbiindchen, %-Schnitt Unisex, mit zwei Seitentaschen.

7807.658 |Einmal-Hemd ESD, weil} Gr.M
7807.659 |Einmal-Hemd ESD, weil} Gr. L
7807.660 |Einmal-Hemd ESD, weil} Gr. XL
7807.661 |Einmal-Hemd ESD, weil} Gr. XXL
7807.654 |Einmal-Hemd NICHT-ESD, weil3 Gr. L
7807.655 |Einmal-Hemd NICHT-ESD, weil’ Gr. XL

ESD FASERPELZ

Antistatischer Faserpelz in einem weichen,
ableitenden Gewebe, unisex, Modell mit
hohem Kragen und Reissverschluss.

Mit Taschen auf beiden Seiten und
aufgendahtem ESD Logo.

Sehr warm, geeignet fiir kalte Jahreszeiten

Spezifikationen:
e Farbe: Grau oder Blau.
® Gewebe aus:
97% Polyester,
3% Karbon Fasern.
® Gewebegewicht: 245g/m?2.

Polo T-Shirt
N

7807.736G| Ableitendes Vlies, hellgrau Gr. XS
7807.738G| Ableitendes Vlies, hellgrau Gr.S
7807.740G | Ableitendes Vlies, hellgrau Gr.M
7807.742G| Ableitendes Vlies, hellgrau Gr. L
7807.744G| Ableitendes Vlies, hellgrau Gr. XL
7807.746G| Ableitendes Vlies, hellgrau Gr. XXL
7807.736B | Ableitendes Vlies, Navyblue Gr. XS
7807.738B | Ableitendes Vlies, Navyblue Gr.S
7807.740B | Ableitendes Vlies, Navyblue Gr.M
7807.742B| Ableitendes Vlies, Navyblue Gr. L
7807.744B| Ableitendes Vlies, Navyblue Gr. XL
7807.746B | Ableitendes Vlies, Navyblue Gr. XXL




ANTISTATISCHE AUSWEISHULLEN

Antistatische Ausweishillen sind aminfrei,
farblos transparent und dauerhaft antistatisch.
Die maximale Abmessung des

Ausweises ist 89 x 55 mm. =

7807.901

PERMANENT
DISSIPATIVE

7807.903 Weicher Ausweishiille mit Befestigungsclip
7807.901 Steifer Ausweishiille mit Befestigungsclip
7807.902 Steifer Ausweishiille mit Kettchen

ANTISTATISCHE FINGERLINGE

Antistatische Fingerlinge aus Latex, mit ausge-
zeichnetem Tastgefiihl zur Arbeit an elektrosta-
tisch empfindlichen Bauteilen. Rs: < 4x10°Q

7805.014 Antistatische Fingerlinge, GrofRe M,
1440 Stck./Pckg.

7805.015 Antistatische Fingerlinge, GroRe L,
1440 Stck./Pckg.

BAGGY
REISETASCHE FUR DEN ESD-BEREICH

zur Aufbewahrung personlicher Dinge am
ESD-Arbeitsplatz

Farbe: Grau
Abmessungen: 320 x 100 x 150 (H) mmm
Rs: <10° Q

7807.910 Reisetasche fiir den ESD-Bereich

NITRILHANDSCHUHE

Nitril-Handschuhe, ableitdend, ohne Puder, doppelt chloriert, zum
Einsatz im Reinraum, fir Pharmazeutik und Analyse-Labors.
Elektrostatische Entladungszeit 2 Sek.

7807.810 Nitril-Handschuhe griin, antistatisch, Pack a 100 St., Grosse S
7807.811 Nitril-Handschuhe griin, antistatisch, Pack a 100 St., Grosse M
7807.812 Nitril-Handschuhe griin, antistatisch, Pack a 100 St., Grosse L
7807.813 Nitril-Handschuhe griin, antistatisch, Pack a 100 St., Grosse XL

NYLON-HANDSGHUHE

Nahtfreie gestrickte ESD-Handschuhe aus Nylon, Fingerspitzen mit PUR
(Polyurethan) beschichtet, Innen- und Aussenhand mit PVC-Punkten
als Gleitschutz versehen: Rg < 108Q)

g

7804.997 Antistatische Nylon-Handschuhe, S
7804.998 Antistatische Nylon-Handschuhe, M
7804.999 Antistatische Nylon-Handschuhe, L
7805.000 Antistatische Nylon-Handschuhe, XL

VINYLHANDSCHUHE

Aus ableitfahigem VINYL fir Anwendungen im Reinraum .
Elektrostatische Entladung <2Sek.

7805.005 Ableitfahige VINYL Handschuhe  klein (100 Stck.)
7805.007 Ableitfahige VINYL Handschuhe mittel (100 Stck.)
7805.009 Ableitfahige VINYL Handschuhe  grofR (100 Stck.)

POLYESTERHANDSCHUHE

Voll waschbar, weiR, leicht. Aus Polyester mit Carbonium-Zusatz.
Die Handflachenzone ist mit Antirutsch-Latex liberzogen. Rg < 102Q)

y |

-—

-

"

7805.001  Ableitfahige Handschuhe kleine GroRRe
7805.002  Ableitfahige Handschuhe mittlere GréRe
7805.003  Ableitfahige Handschuhe grolRe GroRe




‘ scHUHE Bequeme und modische Schuhe und Clog's sind der sicherste und einfachste Weg der Ableitung zum Boden.

Y,

Gemass Norm |EC 61340-5-1 / 2017-01 mussen alle Personen M_clag
geerdet sein, wenn sie mit ESD-empfindlichen Bauteilen

arbeiten.

Wenn die Personen an einem ESD-geschitzten Arbeitsplatz
sitzen, mussen sie lGber ein Armband geerdet sein

(Rg 750kQ -35MQ) .

Fiir stehende Personen besteht eine alternative Erdung Gber
ein Schuh-Boden-System. In diesem Fall ist es notwendig
ESD-Schuhe an beiden Flssen zu tragen und die zwei folgen-
den Bedingungen zu erfillen:

Totaler Erdungswiderstand (Person — Schuhwerk — Boden):

Rg < 1,0 x 10°Q

Farbe weild

Rutschfeste Polyurethan-Sohle
"MICROSAFE" Synthetisches Obermaterial
RG von 1x10° bis 3,5x107Q)

Erzeugung der max. Kérperspannung (HBV): HBV < 100V
Rg muss wahrend einer Produktequalifikation gemass IEC
61340-5-4 gemessen und die Kérperspannung HBV periodisch

gepruft werden (Bemerkung ,,d“ Tabelle 2 der Norm). 8915.935 - 8915.947 Farbe weil3, GroRRe 35 bis 47
Fiir die Uberpriifung des Erdungssystems Person — Schuhwerk .

muss der Widerstand an einen Erdungspunkt wie folgt sein: Junlor

Rgp < 1,0 x 10%Q Maximaler Komfort und Eleganz - Farbe weil}

StoRdampfende rutschfeste Polyurethan Sohle
Obermaterial aus perforiertem Leder
Einlegesohle herausnehmbar und waschbar

e

Rgp Person / Priifstation fiir Schuhe =" RG von 1x10° bis 3,5x107(2
Rgp <1,0 x 10°Q & &I _'?‘

_“;‘;—T—""—@
| Wristlab-Il (Seite 72)

7807.427 - 7807.440 Clog, GroRe 35 bis 48
6807.420 - 6807.433 Ersatz-Einlegesohle, GroRe 35 bis 48

Trainer

Maximaler Komfort und Eleganz
Farbe schwarz
StoRdampfende rutschfeste Polyurethan Sohle

HBV (Human Body Voltage) Periodischer Test Obermaterial aus TEXFIBER®
HBV < 100V RG von 1x10° bis 3,5x107Q)

/)

Walking Test EVO (Seite 71) 7807.469 - 7807.481 GrolRe 35 bis 47

6807.420 - 6807.432 Ersatz-Einlegesohle, GroRe 35 bis 47




Sprint

Sicherheitsschuh mit stahlkappe

Sehr attraktiver Preis

Farbe graue

Stahlkappe fiir die Zehen

Rutschfeste Sohle aus Polyurethan

Oberleder aus Wildleder mit atmungsaktivem Futter
Rg von 1x108Q) bis 1x10’Q)

EN 20345 S1

8913.135 - 8913.147 GroRe 36 bis 47

. 7804.201
:m-:‘“myn 4

@

7804.200

|

7804.203

Worker
Sicherheitsschuh mit stahlkappe

Sehr attraktiver Preis

Farbe schwarz

Stahlkappe fiir die Zehen

StoRdampfende rutschfeste Polyurethan Sohle
Obermaterial aus Leder, RG von 1x10°Q) bis 1x107Q)

EN 20345 S1

8908.036- 8908.047 GrolRe 36 bis 47

Einmal-schuhiiberziige

Schuhiiberziige fiir den Krankenhausbedarf, flir Reinrdume
und andere Anwendungen in der Industrie.

Die Schuhe sind aus blauem Polypropylen und haben eine
weiBe Antirutschnaht. Die Offnung ist elastisch.

7807.840 Blaue Schuhiiberziige, Packung mit 1000 Einheiten

Aus Wegwerfmaterial gefertigt, mit leitender
Karbon-Kordel, nicht waschbar. Rg: 10°- 10’Q)

7807.850 Hellblauer ESD-Schuhtiberzug, Pack a 100 St.

Schuherdung

Aus leitfahigem Gummiband. Die Schuherdungssatze dienen zur
Erdung von Personen mit hoher Mobilitdt, z.B. im Lager und wo
ein ableitender oder leitfahiger FuRboden existiert.

Boden mit einem Oberflaichenwiderstand von 1 - 35 MW sind dafir
geeignet.

Der Einwegschuherdungssatz ist ideal fir Besucher usw., die nur
kurzzeitig (1 Tag Nutzungsdauer) eine Erdung bendtigen.

7804.200 Einwegschuherdungssatz (Packung mit 100 Stiick)

7804.201 Wandhalterung

7804.202 Wiederverwendbarer Schuherdungssatz Herrenmodell mit R 2MQ
7804.203 Wiederverwendbarer Schuherdungssatz Damenmodell mit R 2MQ




( FUSSBGDEN )

LEITFAHIGE BODENVERSIEGELUNG

Verleiht einem Standardboden elektrostatisch ableitende

Eigenschaften und eignet sich ausgezeichnet zur Erhaltung

der Eigenschaften ableitender Béden in Arbeitsraumen,

Clean-Bereichen und Datenverarbeitungszentren. Kann auch zur

Erhaltung der Leitfahigkeit von Tischmatten angewendet werden.

Erstanwendung:

- Boden griindlich mit Wachsentferner reinigen

- Mit sauberem Wasser nachsplilen

- Nach dem Trocknen zwei diinne Schichten auf dem Boden
aufbringen. (Ergiebigkeit: 1 | fir ca. 25 m? bei zwei Schichten)

Normale Nachbehandlung:

Boden zunachst feucht wischen, danach mit Reinigungsmittel,

in Wasser gel6st mit einem Verhaltnis von 1 —5 %, reinigen.

Spriih-Nachbehandlung:

Bodenversiegelung in Wasser im Verhdltnis 30 %

auflésen, auf den Boden aufsprihen und danach mit einer

Einblrstenmaschine mit passendem Scotch Bride einbohnern.

(Ergiebigkeit: 11 fir ca. 100 m?)

Rs: <101 Q

7805.876 fllssige Versiegelung, 5 kg Gebinde

WACHSENTFERNER (Speziell fiir 7805.876)

Der Boden sollte mit diesem alkalischen wachsentfernenden
Reinigungsmittel vor dem ersten Auftragen einer Schutzschicht
behandelt werden. Hiermit kénnen mihelos mehrlagige
Wachsschichten mit eingeschlossenem Schmutz entfernt
werden. Anwendbar auf PVC -, Gummi- und Hartboden.
Biologisch abbaubar: zu iber 90 %

Mischungsverhaltnis in Wasser: 5 — 10 % bei maschineller
Reinigung 12 — 16 % bei Handreinigung

Losung gleichmaRig verteilen und 5 Minuten einwirken lassen.
7805.870 Wachsentferner flr Boden, 5 kg Gebinde

- Selbstklebend

7807.172

- Rolle 75mmx33m
- PVC laminiert mit klarem Polypropylen fiir beste Haltbarkeit und Pflege

REINIGUNGSMITTEL

Wenig schaumendes alkalisches Reinigungsmittel mit hochkonzentrierten
aktiven Substanzen. Wird zur Reinigung und Erhaltung gewachster
Oberflachen angewendet.

Biologisch abbaubar: zu liber 90%. Mischungsverhdltnis in Wasser: 1-5 %
Kann zur Handreinigung und mit einer Einblirstenmaschine oder einer
Reinigungs-/Trocknungsmaschine verwendet werden.

7805.873 Reinigungsmittel, 5 kg Gebinde

ELECSTAT-112 Ableitendes mittel

ELECSTAT-112 ist ein ableitendes Reinigungsmittel fiir Boden,
ist nicht toxisch und schaumt nur wenig. Es wird eingesetzt fir
die Erhaltung und Erneuerung der antistatischen Eigenschaften
von Bdden, aber auch fir Boden, .

die noch nicht antistatisch sind. \
Rs: <10 Q)

In Wasser verdiinnt mit 10 - 20 %
Anwendung maschinell oder manuell

7805.890 ELECSTAT-112 ableitendes Mittel, 5 kg Gebinde

ABLEITENDE BODENFARBE

ELECTROGUARD 40 ist eine Einkomponenten-Acrylfarbe, statisch
ableitend und auf Wasser-Basis. ~ Sie kann sehr einfach mit dem
Roller oder Pinsel aufgetragen werden. Ihre Farbe ist grau RAL 7035
und ergibt eine gefillige satinierte
Oberflache. Um ein gutes Resultat
zu erreichen, werden auf glatten,
versiegelten Boden zwei Anstriche
empfohlen. Die Boden diirfen
nicht olig oder schmutzig sein und
keine losen Partikel aufweisen. Auf
Zementboden werden zuerst zwei
Schichten des FLOORPOX PRIMERS
7805.856 aufgetragen.

7805.854 ELECTROGUARD 40 wasserbasierende
Einkomponenten-Acryl-Farbe, Verkaufseinheit 5 lit.
2 Anstriche, ergibt ca. 10m?/lit.

Rg: 10°Q) , 108 Q

7805.856 FLOORPOX PRIMER

Transparentes Impragnierungsmittel

auf Epoxy-Basis fiir Betonbdden

Verkaufseinheit a 12 lit. (6 lit. Impragnierung, 6 lit. Aktivator)
Ergiebigkeit: ca. 16m? pro Liter

ES’ BODENMARKIERUNGSBAND

PVC-Klebeband zur FuBbodenmarkierung, gelb mit ESD-Symbol



VINYLAB

VINYLAB ist ein flexibler Bodenbelag mit permanent ableitenden Eigenschaften fiir Raumlichkeiten,
in denen elektrostatische Ladungen Schdaden an elektronischen Bauteilen anrichten kdnnen.

VINYLAB-Beldge entsprechen der Norm IEC 61340-5-1, sodass der kombinierte Erdungswiderstand 35MQ.
VINYLAB besteht aus zwei Vinyl-Schichten, die untere Schicht ist schwarz und leitend, die obere bunt farbige und hat einen

typischen Oberflachenwiderstand von 1x10° Q

Bodenmatte

- Der Boden muss absolut glatt, sauber und trocken sein.
Verwenden Sie keine Leitgrundierungen, da diese die
Absorption des Unterbodens beeintrachtigen.

- Die Matten werden vor der Installation trocken ausgebreitet,
damit sie sich an die Raumtemperatur angleichen kénnen.

- Verwenden Sie Leitkleber fur die Installation, zum Beispiel
den leicht zu verwendenden Kleber ECO-V4 auf Wasserbasis,
der viel auf Béden mit guter Absorption und gleich bleibender
Feuchtigkeit verwendet wird.

- Detaillierte Anleitung fir die Installation kann angefordert
werden.

7805.820 VINYLAB blau, Rolle 140cm x 2,2mm x 10m.
7805.818 VINYLAB grau, Rolle 140cm x 2,2mm x 10m.

Kupfererdungsband (

Zum Erden von Erdungsmatten.
Selbstklebend - 0.05mm - 30m

7805.828 Kupferband, 10mm
7805.830 Kupferband, 15mm

Anschluss- und testpunkt fiir
esd-boden

Erdungsset wird geliefert mit
1 mtr Kupferband.
Ohne Schrauben und Diibel.

7805.834 Erdungsset

Verzahnte bodenplatte

Die Bodenplatten kénnen dank der Verzahnung ohne Kleber
einfach auf den ebenen und harten Grund verlegt werden. Fir
den guten Erdungswiderstand wird zuerst ein selbstklebendes
Kupferband im Gitter auf dem Boden angebracht.

Abmessungen: 500 x 500 x 4 mm
Gewicht: 6kg/m?
Verpackung: Schachteln a 20 Platten (4.70 m?)

7805.800 Verzahnte Bodenplatte, blau
7805.801 Verzahnte Bodenplatte, grau

ECO V4 [eitfihiger ein komponentenkleber

Leitfahiger Kleber fiir Schmutzfanger auf Werkbanken oder am
Boden. Rs. <3x10° Q)

Graue Farbe,

16kg Packung

Dose, beidseitig aufzutragen,
Verarbeitungszeit 10-15 min.,
Verbrauch ca. 350g/m?

7805.840 Leitfahiger Einkomponentenkleber

Anti-ermiidungsmatten esd

ESD-Anti-Ermidungsmatten beniitzt man zur Erhohung des
Arbeitskomforts und zur Reduktion der Ermiidung. Dies fiihrt
zu einem verbesserten ergonomischen Komfort der Fiisse und
einer gesliinderen und produktiveren
Arbeitsumgebung. Diese antistatischen
Matten werden auf ESD-B&den eingesetzt
und korrekt geerdet.

- Aussenseite aus leitendem
Nitril-Kautschuk (10° - 10°Q).
- Innen aus hochelastischem
Polyurethanschaum.

7804.841 Anti- Ermudungsmatte
ESD. 60x90x 1,6cm




| GUMMI TISCHMATTEN )

Labestat tischmatten ,sestar vischmatten

sind aus robustem Gummi, resistent gegen Lotzinn, FluBmittel
und Chemikalien. Die untere Lage ist schwarz und leitfdhig,
die obere, farbige Lage, mit reflexionsfreier Oberflache.

Rs 107 - 10° Q.

7804.852
orangenhaut-

struktur

7804.153
orangenhaut-

struktur

7804.154
orangenhaut-
struktur

LABESTAT 2-lagig ableitend FARBIG / leitfahig SCHWARZ

7804.851 GRAU Rolle 60cmx2mmx10m
7804.152 GRAU Rolle 122cmx2mmx10m
7804.853 GRAU Rolle 150cmx2mmx10m
7804.153 HELLBLAU Rolle 122cmx2mmx10m
7804.154 BEIGE Rolle 122cmx2mmx10m

Egh arheitsplatzausriistung

Erdungsmatte 600x1200x2mm mit verstellbarem
Handgelenkband und Erdungskabel mit 3 Haltern.

7804.830 KOSTAPLAN Erdungsmatte, 2-lagig, grau/ schwarz
7804.831 LABESTAT Erdungsmatte, 2-lagig, grau/ schwarz
7804.833 LABESTAT Erdungsmatte, 2-lagig, hellblau/ schwarz

Kostaplan-matten oi. cosmpian tischmatten

sind aus robustem Gummi, resistent gegen Lotzinn, FluBmittel
und Chemikalien.Die untere Lage ist schwarz und leitfahig, die
obere, farbige Lage, mit reflexionsfreier Oberflache.

Rs 107 - 10° Q.

7804.140
seidenmatt
7804.148
matt
A

KOSTAPLAN 1-lagig, leitfahig SCHWARZ

7804.140 Rolle 60cmx2mmx10m

7804.139 Rolle 90cmx2mmx10m

7804.145 Rolle 120cmx2mmx10

KOSTAPLAN 2-lagig ableitend GRAU / leitfahig SCHWARZ
7804.148 Rolle 60cmx2mmx10m
7804.149 Rolle 90cmx2mmx10m
7804.150 Rolle 120cmx2mmx10

Tl'aybal'er S&I‘Vlce-klt Der Service-Kit schiutzt elektronische Komponenten vor Schaden durch statische

Aufladung wahrend Wartung und Reparatur. Er befindet sich in einer Tasche

und enthalt eine Matte mit 1 eingearbeitet Taschen und zwei Druckknopfe fur
den AnschlulR des Handgelenkbands und des Erdungskabels.
- 3-lagige Matte, Farbe ROT /SCHWARZ, MaRe: 600x600 mm

-Rs<10°Q
-Rg<10°Q

- 1 verstellbares Handgelenkband + Erdungskabel 3m. Rs<10° Q)

7804.195 TRAGBARER SERVICE KIT

7805.895 Flasche, 0.75 |
7805.896 Kanne, 5 |

ELECSTAT-109 ESD-REINIGUNGSMITTEL

Dieses antistatische Reinigungsmittel wird fir ableitende und isolierende Oberflachen
angewendet. Nach der Reinigung mit dem Mittel trocknet es und es bleibt eine
ableitende Schicht, welche die ESD-Oberflaichen verbessert und den isolierenden
Flachen ESD-Eigenschaften verleiht. Rs < 101}



Handgelenkband

Das Handgelenkband ist das gebrauchlichste und effektivste Mittel gegen vom Menschen verursachten Schaden durch
elektrostatische Entladung. Es sollte am Arbeitsplatz von jedem standig getragen werden. Lieferung inkl. dehnbarem Erdungskabel
mit eingebautem Widerstand von 1MQ.

Krokodilklemme Bananenstecker 2.5m R=1MQ ®10
§ ®10 2.5m R=1MQ § 010

7804.190 Verstellbares Handgelenkband, mit Kabel Buchse/Bananenstecker, Krokodilklemme
7804.193 Verstellbares Handgelenkband, mit Kabel Buchse/Buchse

6604.804 Ersatz-Handgelenkband

6604.803 Ersatz-Spiralkabel Buchse/Bananenstecker

7804.885 Ersatz-Spiralkabel Buchse/Buchse

Stecker 10mm

Krokodilklemme Bananenstecker 2.5m R=1MQ ®10

7804.192 Verstellbares Handgelenkband Antiallergische mit Kabel
6604.805 Ersatz-Handgelenkband
6604.803 Ersatz-Spiralkabel

Krokodilklemme Bananenstecker 2m R=1MQ

7804.188 Verstellbares Handgelenkband, Metallausfiihrung mit Kabel
6604.808 Ersatz-Handgelenkband
6604.809 Ersatz-Spiralkabel

Stecker 4mm

Ebp-stecker

Der EBP-Stecker ist eine einfache und sichere Art und Weise die Netz-Erdung zu nitzen.
Hergestellt aus gelbem ABS, entspricht CEE(7)VII (Schuko-Stecker).

7804.874 EBP-Stecker mit zwei 4mm-Steckdosen und ein 10mm-Anschluf

Erdungspunkt ebp Eep 20X

Ein Erdungspunkt EBP fiihrt mehrere Erdungskabel eines elektrostatisch gefdhrdeten
Bereichs (EGB) zusammen, wie z.B. die Kabel von Werkbank, FuBmatte und
Handgelenkband. Jeder Eingang ist mit einem Widerstand von 1 M versehen.
Erdungsdose und -leiste werden jeweils mit einem 2 Meter langen AnschluRkabel geliefert

7804.896 EBP BOX EBP-DOSE 3 x 4mm ummantelte Steckdosen

7804.898 EBP BAR EBP-DOSE 3 x 4mm ummantelte Steckdosen
7804.899 EBP BAR EBP-DOSE 3 x @10mm Stecker

EBP BAR




ERDUNGSZUBEHOR

Presse fiir Druckknopfe
(Werkzeuge separat bestellen)
Abmessungen: 80 x 180 x 280mm
Gewicht: 3.3 Kg

7804.811 Presse fiir Druckknépfe

7804.803 Presse fiir Druckknopfe
7804.809 (Werkzeuge separat bestellen)
7804.804 Abmessungen: 80 x 180 x 280mm
7804.805 Gewicht: 3.3 Kg

. )
& = @ @- A
7804.870 7804.815 7804.819 7804.796 7804.817 7804.872
p . =

S 7804.814 7804.818 7804. 797 7804. 816 7804. 873 )
7804.870 Adapter Buchse 10mm + Stecker 10mm + Bananenstecker 4 mm

7804.815 Adapter von Druckknopf-Buchse 10 mm auf Bananenstecker 4 mm

7804.814 Adapter von Druckknopf-Stecker 10 mm auf Bananenstecker 4 mm

7804.818 Adapter von Druckknopf-Buchse 10 mm auf Stecker 10 mm

7804.819 Adapter von Stecker 10 mm auf Druckknopf-Buchse 10 mm

7804.796 Clinch SNAP male, @ 10mm

7804.797 Clinch SNAP female, @ 10mm

7804.816 10 mm Druckknopf-Buchse crimpbar mit AWG 22-16 Litze

7804.817 10 mm Druckknopf-Stecker crimpbar mit AWG 22-16 Litze

7804.872 Bananenstec ker 4 mm

7804.873  Krokodilklemme fiir Bananenstecker 4 mm

~
Erdungskabel Plugs
1° Stecker Kabel 2° Stecker (T1) &"_—

7804.876 (T1) Stecker 10mm (C1) 1,8m R=1M Q (T1) Stecker 10mm

7804.878 (T1) Stecker 10mm (C1) 0,15mR=0 Q (T1) Stecker 10mm (T2) w—'
7804.880 (T1) Stecker 10mm (C1)4mR=1M Q  (T4) Ose 94,2x7mm

7804.882 (T1) Stecker 10mm (C1) 4mR=1M Q  (T5) Bananenstecker rokodilklemme | (T3) w
7804.883 (T2) Buchse 10mm (C1) 3m R=1M Q (T5) Bananenstecker rokodilklemme

7804.866 (T2) Buchse 10mm (C1) 3m R=0 Q (T5) Bananenstecker rokodilklemme (T4) — ———)

7804.884
6604.803

(T2) Buchse 10mm
(T3) Buchse 10mm

(C1) 3m R=1M Q
(C2) 2.5m R=1M Q

(T4) Ose ©4,2x7mm

(T5) Bananenstecker rokodilklemme

7804.885 (T3) Buchse 10mm (C2)3mR=1M Q  (T3) Buchse 10mm
7804.886 (T7) Buchse 10mm (C1)3mR=1M Q  (T4) Ose ®4,2x7mm (T6) —eewamgm B -
(C1) cme
Cables (T7) V
(C2)




KUNDENSPEZIFISCHER HARTSCHAUM FUR NEWBOX

NEWBOX-BEHALTER
Leitfahige, stapelbare Behalter im EURO-Format. | Newbox |
Rs <108 Q).

EURO FORMAT:

400x300mm und 600x400mm

ANTISTATISCHER, HARTER SCHAUMSTOFF, ROSA
Verwendung:Verpackung von Leiterplatten
Material: Polyurethan mit Zusatz

Dichte: 27Kg/m?

Rs <1012Q)

>>> Seite 20

7804.165 Folie 1x1.5 m, Stark 10mm
7804.166 Folie 1x1.5 m, Stark 20mm

SCHAUMSTOFF (ZUSGHNITT NAGH MASS)

ANTISTATISCHER, WEICHER SCHAUMSTOFF, ROSA
Verwendung: Verpackung von Leiterplatten
Material: Polyurethan mit Zusatz, Dichte 30Kg/m?3, Rs <102}

7804.161 Folie 1x1.5 m, Starke 6 mm
7804.162 Folie 1x1.5 m, Starke 10 mm

LEITFAHIGER, WEICHER SCHAUMSTOFF, SCHWARZ
Verwendung: Verpackung von Karten
Material: Polyurethan mit Zusatz, Dichte 30Kg/m?3, Rs <10°Q)

7804.168 Folie 1x1 m, Starke 6 mm

7804.170 Folie 1x1 m, Starke 10 mm

7806.300 Folie 550x350 mm, Starke 10 mm fiir EURO-Kassetten 600x400 mm
7806.306 Folie 360x260 mm, Starke 10 mm fiir EURO-Kassetten 400x300 mm

HARTER, LEITFAHIGER SCHAUMSTOFF, SCHWARZ
Verwendung: Schutz der IC-Pins

Material: Polyurethan mit Zusatz, Dichte 65Kg/m?3, Rs <10°Q)
7804.172 Folie 1x1 m, Starke 6 mm

7804.174 Folie 1x1 m, Starke 10 mm

LEITFAHIGES SCHAUMSTOFFNETZ AUS POLYETYLEN, SCHWARZ
Verwendung: Schutz der IC-Pins

Material: Polyethylen mit Zusatz,, Dichte 60Kg/m?3, Rs <106Q)
7804.156 Folie 1 x 1.78 m, Starke 2,5 mm

7804.158 Folie 1 x 1.78 m, Starke 7,5 mm

ANTISTATISCHER, HARTER SCHAUMSTOFF, ROSA
Verwendung:Verpackung von Leiterplatten
Material: Polyurethan mit Zusatz, Dichte: 27Kg/m?, Rs <10*2()

7804.165 Folie 1x1.5 m, Stark 10mm
7804.166 Folie 1x1.5 m, Stark 20mm




LABEPLAST
aus leitfahigem polypropylen

LABEPLAST sind aus leitfahigem Polypropylen mit hoher Festigkeit,
haltbar und wesentlich vorteilhafter als Faserplatten. LABEPLAST
sind vielseitig verarbeitbar, z.B. durch Stanzen, Biegen, Nieten und
Ultraschall-Schweil3en.

Rs: £10°Q)

Rv: £10°Q)

Farbe: schwarz

7806.166 | ABEPLAST, 1250x1250x2,5mm, 550g/m?
7806.156 | ABEPLAST, 2000x1250x2,5mm, 550g/m?
o~ Mindestbestellung: 30 Stlick

Cutting Machine
CNC Knife

(IETTINE)

Spezielle Boxen
auf Anfrage erhiltlich

LABBOX-S BOX mit antistatischem profilschaum
LABBOX

7806.245

7806.815 LABBOX-S aufien 350x145x70mm
7806.245 LABBOX-S auflen 400x230x60mm

Fifo Diviprint

7806.720 LABBOX10 Grundkasten aufRen 275x400x250(H)mm
7806.724 LABBOX14 Grundkasten aufRen 430x510x200(H)mm
7806.725 LABBOXC2 Deckel fir LABBOX14

7806.760 LABBOX30 Grundkasten aufRen 370x590x140(H)mm

7806.763 LABBOX50 Grundkasten aufRen 370x590x220(H)mm
7806.766 LABBOXC1 Deckel fiir LABBOX30/50

>>> Seite 24 >>> Seite 21




Wellpappe esd

Wiederverwendbare elektrisch leitfahige
Behalter a us Wellpappe
Rsup < 1x10° Q

Schubfach-kartons
SCHAUMSTOFF innen, antistatisch, rosa, weich

mod. aufllen Innen

mm mm

7806.051 | EUR1 215x 120 x 55 190 x 100 x 30
7806.056 | EUR 2 285 x 180 x 55 260 x 165 x 30
7806.061 | LAB1 325x285x 70 285x 270 x 35
7806.066 | SAB1 225 x 160 x 100 195 x 130x 75
7806.078 SAB 3 300 x 200 x 90 260 x 185 x 50
7806.076 | SAB 2 350 x 280 x 90 310 x 265 x 50
7806.081 | LAB?2 390x320x 70 350 x 305 x 35
Simm-verpackungen

Konzipiert zum Transport von SIMM- und DIMM-Bauteilen. Die Behélter sind mit
antistatischem Schaumstoff ausgekleidet: Einer harten Sorte fiir den Boden, einer
mittelweichen Sorte fiir die Facher und einer weichen Sorte zur Abdeckung.

7806.030 HYBRID H28 Mikrowellpappe, auRen 320x240x28 mm - innen 294x235x25 mm
7806.032 HYBRID H40 Mikrowellpappe, auRen 320x240x40 mm - innen 294x235x37 mm
7806.322 SCHAUMSTOFF innen, antistatisch, rosa, hart, 235x294x6 mm

7806.324 SCHAUMSTOFF innen, antistatisch, rosa, hart, 81 Platze 90x3 mm - 235x294x6 mm
7806.326 SCHAUMSTOFF innen, antistatisch, rosa, hart, 108 Pldtze 60x3 mm - 235x294x6 mm
7806.328 SCHAUMSTOFF innen, antistatisch, rosa, hart, 54 Platze 60x3 mm - 235X154X20mm
7806.320 SCHAUMSTOFF innen, antistatisch, rosa, weich, 235x294x6 mm

Kartonhox

7806.220 KARTONBOX 30 innen 352x560x130(H)mm ohne Deckel, ohne Stegeinsatze
7806.226 KARTONBOX 50 innen 352x560x210(H)mm ohne Deckel, ohne Stegeinsatze
8718.091 Deckel fiir KARTONBOX

7806.211 TEILER C Lange 555 Hohe 100 Schritt 19, 28 Schlitze (x KARTONBOX 30)
7806.215 TEILER D Lange 350 Hohe 100 Schritt 19, 17 Schlitze (x KARTONBOX 30)
7806.217 TEILER C Lange 552 Hohe 200 Schritt 31, 17 Schlitze (x KARTONBOX 50)
7806.216 TEILER D Lange 350 Hohe 200 Schritt 30, 11 Schlitze (x KARTONBOX 50)
7806.219 TEILER C Lange 552 Hohe 300 Schritt 31, 17 Schlitze (x NEWBOX 70)
7806.218 TEILER D Lange 350 Hohe 300 Schritt 30, 11 Schlitze (x NEWBOX 70)

Packband

7807.121 Papierband antistatisch, selbstklebend, gelb, ESD-Symbol
Papierband mit wasserléslichem Acrylkleber - Rolle 50mmx50m
7807.170 PVC-Klebeband gelb, ESD-Symbol
Konventionelles PVC-Klebeband, - Rolle 50mmx66m




ANTISTATISCHE LUFTPOLSTERFOLIE

Mehrschichtiges Polyethylen, Farbe grin, aminfrei,
heiRsiegelbar, wiederverwertbar.

Luftpolsterfolie, sehr widerstandsfahig, garantiert eine
hoéhere Reill- und Perforationsfestigkeit.
Elektrostatischer Zerfall: < 2 sek.

Rs: <101 Q)

Farbe: griin transparent

7804.184 Antistatische Luftpolsterfolienrolle
0,5 Meter x 200 Meter

7804.185 Antistatische Luftpolsterfolienrolle
1 Meter x 200 Meter 9 mm

3 mm

ANTISTATISCHE BEUTEL AUS LUFTPOLSTERFOLIE {5 (L)

Sichern einen guten Schutz gegen Druck bei Lagerung und
Versand.

Offnung x Tiefe SchlieRkissen
6604.100 90 x 100mm 30mm
6604.101 100 x 180mm 30mm
6604.102 130 x 185mm 30mm
6604.105 180 x 230mm 30mm
6604.107 250 x 250mm Nein
6604.110 280 x 360mm 30mm DRUCK EINES /?\9
6604.114 300 x 480mm 30mm KUNDEN-LOGOS

POLYATHYLEN-SCHLAUCHFOLIEN

6604.210 LEITFAHIG schwarz 75/tm - Breite 100mm - Rolle 500m
6604.214 LEITFAHIG schwarz 75/tm - Breite 150mm - Rolle 500m
6604.218 LEITFAHIG schwarz 75/tm - Breite 200mm - Rolle 500m
6604.224 LEITFAHIG schwarz 75/.m - Breite 250mm - Rolle 500m
6604.228 LEITFAHIG schwarz 75/tm - Breite 300mm - Rolle 500m
6604.230 LEITFAHIG schwarz 75/tm - Breite 400mm - Rolle 500m
6604.239 ANTISTATISCH griin 100/tm - Breite 75mm - Rolle 250m
6604.240 ANTISTATISCH griin 100.tm - Breite 100mm - Rolle 250m
6604.244 ANTISTATISCH griin 100/tm - Breite 150mm - Rolle 250m
6604.248 ANTISTATISCH griin 100.tm - Breite 200mm - Rolle 250m
6604.254 ANTISTATISCH griin 100.tm - Breite 250mm - Rolle 250m
6604.258 ANTISTATISCH griin 100.tm - Breite 300mm - Rolle 250m
6604.260 ANTISTATISCH griin 100.tm - Breite 400mm - Rolle 250m
6604.261 ANTISTATISCH griin 100.tm - Breite 500mm - Rolle 250m
6604.264 SHIELDING 78/tm - Breite 100mm - Rolle 100m
6604.266 SHIELDING 78/tm - Breite 150mm - Rolle 100m
6604.268 SHIELDING 78/tm - Breite 200mm - Rolle 100m
6604.270 SHIELDING 78/tm - Breite 250mm - Rolle 100m
6604.272 SHIELDING 78/tm - Breite 300mm - Rolle 100m
6604.275 SHIELDING 78/tm - Breite 400mm - Rolle 100m
6604.280 SHIELDING 78/tm - Breite 800mm - Rolle 100m




METALLISIERTE BEUTEL (metal-in)

ZIPLOCK (wiederverwendbarem)

7804.290 100 x 150 mm ( 4” x 6”)
7804.296 150 x 250 mm (6” x 10”)
7804.304 250 x 300 mm (10” x 12”)
7804.306 300 x 400 mm (12” x 16”)

LABESTAT S85 (in 100er Packungen)
Halbtransparent und verschweilRbar bieten die
metallisierten Abschirmbeutel einen ausgezeichneten
Schutz fir elektrostatisch gefahrdete Bauteile.

Eine Metallschicht, eingebettet zwischen der inneren
Lage Polyathylen und der duBeren Lage Polypropylen,
bietet Schutz gegen Schaden durch statische
Entladungen ohne offenliegende Metallflachen..

7804.268
7804.270
7804.272
7804.274
7804.276
7804.278
7804.280
7804.284
7804.285
7804.286
7804.287
7804.288
7804.310
7804.312

Starke: 78 jtm

Durchsichtigkeit: 40%
Oberflaichenwiderstand Innenseite
(Polyathylen): < 10 Q
Oberflachenwiderstand Zwischenschicht
(Metall): < 102 Q
Oberflaichenwiderstand AuRenseite
(Polypropylen): < 10 Q

LEITFAHIGE BEUTEL

7804.210

LABESTAT C75  (in 100er Packungen) 7804.212
Sie sind aus leitfahigem, schwarzem und 7804.214
mehrlagigem Polydthylen hergestellt und in 7804.216

7804.218
7804.220
7804.222
7804.224
7804.226
7804.228
7804.230

vielen GroRen erhaltlich. Alle Beutel sind mit
ESD-Symbol und Aufschrift versehen. Nicht
fir die Verpackung von Leiterplatten mit
Pufferbatterien geeignet.
Starke: 75 /tm
Oberflachenwiderstand: <10° Q

ANTISTATISCHE BEUTEL

LABESTAT A100 (in 100er Packungen)
Material: Polydthylen, Farbe griin frei von Aminen, folienschweiRfahig, recyclefahig
Aufdruck: ESD und Recycle Aufdruck, Produktions-Charge

Dicke: 100/.¢m 7804.247

Sy 7804.248
7804.250

B 7804.252

Offnung x Tiefe 7804.254

7804.239 76 x 127 mm ( 3” x 5”) 7804.256

7804.240 100 x 150 mm ( 4” x 6”) 7804.257

7804.242 100 x 200 mm ( 4” x 8”) 7804.258

7804.237 100 x 460 mm (4” x 18”) 7804.260

7804.244 150 x 200 mm ( 6” x 8”) 7804.262

7804.246 150 x 250 mm (6” x 10”) 7804.267

TRANSPARENTES ANTISTATISCHES KLEBEBAND

Material: Cellulose-Band mit gummiartigem Kleber
Rs:10° - 10* Q)
T1000: < 2sbei 25% rel. Luftfeuchtigkeit

7807.180 Transparentes antistatisches Klebeband 12mm x 66m
7807.181 Transparentes antistatisches Klebeband 24mm x 36m

Offnung x Tiefe

76 x 127 mm ( 3” x 5”)
100 x 150 mm ( 4” x 6”)
125 x 200 mm ( 5” x 8”)
150 x 200 mm ( 6” x 8”)
150 x 250 mm (6” x 10”)
200 x 250 mm (8” x 10”)
200 x 300 mm (8” x 12”)
250 x 300 mm (10” x 12”)
250 x 350 mm (10” x 14”)
300 x 400 mm (12" x 16”)
400 x 500 mm (16” x 20”)
450 x 450 mm (18” x 18”)
400 x 450 mm (16” x 18”)
450 x 680 mm (18" x 27”)

Offnung x Tiefe

100 x 150 mm ( 4” x 6”)
100 x 200 mm ( 4” x 8”)
150 x 200 mm ( 6” x 8”)
150 x 250 mm (6” x 10”)
200 x 250 mm (8” x 10”)
200 x 300 mm (8" x 12”)
200 x 350 mm (8” x 14”)
250 x 300 mm (10” x 12”)
250 x 350 mm (10” x 14”)
300 x 400 mm (12" x 16”)
400 x 450 mm (16” x 18”)

Offnung x Tiefe

150 x 300 mm (6” x 12”)
200 x 250 mm (8” x 10”)
200 x 300 mm (8" x 12”)
200 x 350 mm (8" x 14”)
250 x 300 mm (10” x 12”)
250 x 350 mm (10” x 14”)
300 x 350 mm (12” x 14”)
300 x 400 mm (12” x 16")
400 x 500 mm (16” x 20”)
400 x 600 mm (16” x 24”)
450 x 550 mm (18" x 22”)

Transparentes antistatisches Klebeband zum VerschlieRen von Schutzbeuteln und Behéltern.
Erzeugt nur geringe elektrostatische Aufladung und kann in EGB-Bereichen verwendet werden.




DRY PACK
Feuchtigkeitsabsorbierenden trockenbeutel
7914.002T Trockenbeutel Tyvek gr.12 1/3U-DIN (100 pcs)

7914.005 Trockenbeutel Tyvek gr.34 1U-DIN(300 pcs) °°O|

Feuchtigkeitsindikator ? nie, | .

7914.008 Feuchtigkeitsindikator - @ A Y
3 spots 5-10-60% (n 500er Pack.) fﬁ‘;";

Fiir das Schweissen von Trocken-Verpackungen schreibt J-STD-033 kein Vakuum vor. Das Vakuum ist
jedoch nutzlich, um das Packvolumen zu reduzieren. Dazu empfiehlt die Norm eine leichte Evakuierung
der Luft. Eine iberméssige Evakuierung behindert die korrekte Wirkungseise der Indikatorstreifen fir
die Feuchte sowie der Trocknungselemente und kann eine Perforation des Beutels verursachen.

Die  Thermo-Schweissgerate
VacuWeld gestatten die digitale
Programmierung des Vakuums
mit dessen Uberwachung mit
einem Vakuum-Sensor in der
Kammer.

="
Verschweisster
Barriere-Beutel mit leichter
Luft-Evakuierung

Verschweisster Barriere-Beutel

. y
mit Gbermassiger Evakuierung >>>Seite 53 u

ESD'BARR’ERE'BEUTEL (metal-in) Ausgezeichnet fiir ESD/EMI Schutz. Diese Schutzbeutel

schiitzen gegen Wasser und Feuchtigkeit. Die Schutzbeutel sind verschweilbar und aus mehrlagiger metallisierter Folie.
Wir empfehlen in den Schutzbeutel einen Trockenbeutel zu legen um Restfeuchtigkeit zu beseitigen

MIL-B-81705C classl TC1 SBM356 JEDEC-STD-033
Folienstarke: 85um Folienstadrke: 150um
Folienspezifikation: MIL-B-81705C class1 TC1 SBM356 Folienspezifikation: JEDEC-STD-033
Rs: < 1x10™ Q Rs: < 1x10™ Q)
Elektrostatischer Zerfall: < 0,1 sec Elektrostatischer Zerfall: < 0,1 sec
EMI shielding (MIL 81705-C): 40dB / 1+10 GHz EMI shielding (MIL 81705-C): 40dB / 1+10 GHz
n 100er Packungen n 100er Packungen

Offnung x Tiefe (mm) Folienstarke 85um Offnung x Tiefe (mm) Folienstarke 150pum
100 x 660 7804.344 100 x 660 7804.344P

150 x 660 7804.347 150 x 660 7804.347P

200 x 250 7804.348 200 x 250 7804.348P

250 x 660 7804.350 250 x 660 7804.350P

400 x 400 7804.354 400 x 400 7804.354P

400 x 660 7804.353 400 x 660 7804.353P

450 x 450 7804.355 450 x 450 7804.355P

450 x 660 7804.356 450 x 660 7804.356P
NICHT-ESD-BARRIERE-BEUTEL T =
GERIPPTE BEUTEL (n 100er Packungen) gerippt Glatt

Die Barrierebeutel flr die externe Absaugung sind gerippt oder haben

Furchen, um die Absaugung ermdglichen. Diese Beutel sind zwar einfach 150200 HEIL itk
im Gebrauch, haben aber keine antistatischen Eigenschaften und L5z A 6604.006 6603.925
werden vor allem fir i 200 x 300 6604.010 6603.928
Lebensmittel eingesetzt. p 250 x 350 6604.015 6603.932
250 x 600 6604.020 6603.936
Gerippte
% L 300 x 400 6604.025 6603.940
400 x 600 6604.030 6603.945

200 x 6m Schlauchfolien| 6604.052 -
300 x 6m Schlauchfolien| 6604.054 -

\ Glatte

Innenseite




Zangen-schweissgerat

\_

Model 7914.172 7914.175 7914.176 7914.177
Zellophan, Wachs- Zellophan, Wachs- Zellophan, Wachs-
SchweiRbaren Material Polyethylen papier, Aluminium papier, Aluminium papier, Aluminium
oder Barriere-Beutel oder Barriere-Beutel oder Barriere-Beutel
Schweisslange (mm) 150 150 300 400
Max. schweissbare Dicke 2%0.15 2x0,15 2x0,15 2x0,15
(mm) ! Aluminium Beutel Aluminium Beutel Aluminium Beutel
Schweissbreite (mm) 2 15 12 12
Leistung (W) 25 50 320 420
Gewicht(kg) 0,5 1 2,5 35
Siegelbacken 1 2 2 2
Veredelung glatt gerippte gerippte gerippte
Temperatureinstellung 50-200°C 50-200°C 50-200°C 50-200°C
C N - R
7914.172 7914.175
\_

Folienschweissgerate

Die SchweiRdauer ist einstellbar zur optimalen Anpassung an Materialtyp und —starke. Die Modelle mit Schneidmesser kdnnen
genutzt werden, um aus Schlduchen Beutel zu formen oder um gefiillte Beutel zu versiegeln und das liberschiissige Material

abzuschneiden.
SchweilRbreite: 2 mm

Maximal schweiBbare Starke: 2x0,125 mm

Modell mit max. Leistung | Gewicht
Schneidmesser| SchweiBlange (Watts) (Kg)

7914.201 200 260 4

7914.211 X 200 260 4 Arbeitstisch
7914.221 300 380 5 (wahlfrei)
7914.222 X 300 380 5

7914.231 400 500 6

7914.232 400 500 6

7914.233 X 500 550 7

Heisssiegelgerat fiir den medizinischen sektor

Dieses Gerat ist fir den Gesundheitssektor bestimmt. Es erzeugt
wasserdichte Versiegelungen von sterilen Rollen und Beuteln aus
den Materialien Papier-Kunststoff und Kunststoff-Kunststoff.

Die SchweiRzeit kann je nach Art und Dicke der Materialien geregelt
werden. Ein Warnton zeigt das SchweifRende an.

- Schweissldange 10mm (entspricht der Norm DIN58953)

- Maximal schweilRbare Starke: 2x0,2mm

7914.215

/4

8

(mm) max. Leistung Gewicht
Lzl SchweiBllange (Watts) (Kg)
7914.215 200 1000 6,5
& 7914.216 Edelstahl 300 1200 8




FOLIENSCHWEISSGERAT
mit halte-magnet und schneidevorrichtung

. Das Gerét garantiert durch den Haltemagneten ein schnelles und effektives

| Arbeiten sowie gleichbleibende SchweiRqualitat fur jeden Verpackungsvorgang.
. Nach erfolgtem SchweiRvorgang 6ffnet das Gerit automatisch.

- Einstellbare SchweiR- und Abkihlzeit

- Gleichbleibender AnpreRdruck wahrend des gesamten SchweilRvorgangs
Schweilt alle thermoplastischen Folien

SchweiBbreite: 5 mm

Maximal schweilRbare Starke: 2x0,15 mm

Haltemagnet e 7914.245

7914.245 Folienschweissgerdt mit Haltemagnet und Schneidmesser Max. SchweiRlange: 300 mm
7914.246 Folienschweissgerdt mit Haltemagnet und Schneidmesser Max. SchweiRlange: 400 mm

ZUBEHOR FUR FOLIENSCHWEISSGERATE 7914.226
7914.217 Arbeitstisch fiir Folienschweiflgerat 200 mm
7914.227 Arbeitstisch fiir Folienschweiflgerat 300 mm
7914.237 Arbeitstisch fiir Folienschweiflgerat 400 mm .'
7914.226 Halter fur Folienrolle, maximale Breite 310 mm 7914.217
7914.236 Halter fur Folienrolle, maximale Breite 510 mm

AUTOMATISCHES [
DOPPEL-FOLIENSCHWEISSGERAT

Industrie-Ausfiihrung, einfach oder doppelt, automatisch
oder manuell arbeitendes Folienschweiligerat.
Verschweil3t gefaltete und einfache Thermoplast-Folien
bis 0,5 mm Starke.

Einzeln einstellbare Zeitschalter fiir Materialstarke,
Erstarrung und Arbeitszyklus.

Inklusive FuRschalter fiir manuelle Bedienung.
SchweiBbreite: 10 mm

Max. Folienstarke: 2x0,15 mm 7914.247

7914.247 Automatik FolienschweifRgerdt 300 mm (2000 W - Gew. 22 kg)
7914.247V Automatik FolienschweifRgerdat 300mm mit Stander
7914.248 Automatik FolienschweilRgerdt 450 mm (2500 W - Gew. 24 kg)
7914.248V Automatik Folienschweiflgerdat 450mm mit Stander
7914.249 Automatik FolienschweilRgerdt 600 mm (3000 W - Gew. 26 kg)
7914.249V Automatik Folienschweiflgerdat 600mm mit Stander

AUTOMATIK FOLIENSCHWEISSGERAT
MIT KONSTANTER TEMPERATUR

Schweissbreite: 15mm

—_  Max. Schweissdicke: 2 x 0,25mm
Temperaturbereich: 30 - 199°C
Schweisszeit: 0,2 - 2,5 sec

Zykluszeit im Automatik-Betrieb: 1 - 8 sec

7914.163 Automatisches Schweissgerat 200mm (350W - Gewicht 15kg)
7914.165 Automatisches Schweissgerat 400mm (520W - Gewicht 19kg)

7914.165
7914.166 Automatisches Schweissgerat 600mm (600W - Gewicht 22kg)



DURCHLAUF-SCHWEISSGERATE

Die automatischen Durchlaufschweissgerate arbeiten mit Rollen
und verschweissen PE- und mehrschichtige Beutel auf einfache
und schnelle Art.

Das vertikale Modell ist ideal fur Beutel, welche Flissigkeiten
oder pulverférmige Stoffe enthalten.

Konstruktion: Edelstahl

Schweissbreite: 8 mm

Max. schweissbare Materialstarke (PE): 800 mm
Max. Schweisslange: 300 mm
Fordergeschwindigkeit: 0- 12 m / min.

- = Maximale Forderband laden: 6kg
7914' - Temperatur: 30 - 300 °C

Leistung: 500 W

Beforderer "
Abmessungen . Gewich
Model aussen.(mm) Bi:::s (kg)
7914.390 horizontal 805x460x280(H) 150 mm 30 Kg
7914.391 vertikal 805x320x640(H) 150 mm 30 Kg
7914.192 horizontal 805x610x280(H) 300 mm 32 Kg
7914.193 vertikal 805x370x640(H) 300 mm 32 Kg

7914.390

7914.390 Durchlaufschweissgerat horizontal, 150mm
7914.391 Durchlaufschweissgerat vertikal, 150mm
7914.192 Durchlaufschweissgerat horizontal, 300mm
7914.193 Durchlaufschweissgerat vertikal, 300mm

SCHRUMPFFOLIEN-VERPACKUNGSSYSTEM

- Arbeitet mit einfach gefalteter, vorperforierter Schrumpffolie
(damit die Luft entweichen kann)

- SchweiBstange mit Timer, einstellbar in 2 Schritten

- Aufwarmen mittels Heizpistole, 2 Geschwindigkeiten

SchweiRlinge Schweif3 Heizpistolen
Model (mm) leistung (Watts) leistung (Watts)
7914.255 450 (mm) 350 600/1200
7914.257 600 (mm) 450 600/1200




(_ VAKUUM-SCHWEISSGERATE )
VACUTEK - mit externer Vakumierung (manuell/motorisiert) fiir die EPA Zone

Das neue VACUTEK-Schweissgerat arbeitet mit einer innovativen externen Vakumierung und ersetzt das bewahrte Vaculab, das Gber 10 Jahre
hergestellt wurde. Das Vacutek gibt es in zwei Versionen, manuell (7914.340) und motorisiert (7914.345). Sie unterscheiden sich in der Automatik
des Klappenverschlusses, welcher die Luftabsaugung steuert. Von aussen gesehen sind die Modelle gleich. Das motorisierte Vacutek 7914.345
verfligt Gber ein Pedal. Ausserdem kann das Modell 7914.340 aufgeriistet werden mit Nr. 7914.341 zur motorisierten Vakumierung 7914.345.

; TR

WAL TINE SHAL TIME

Mit diesen wirtschaftlichen und flexiblen Geraten ist es
moglich Beutel jeglicher Lange zu schweissen.
Die manuelle Funktionsweise bietet die Moglichkeit das

Technische Spezifikationen: Vakuum visuell zu tiberwachen.

SchweiRlange: 450 mm

Schweisswiderstand mit Teflon abgedeckt: 2 x 6mm 7914.340 Thermoschweissgerat mit externer manueller
Vakuumpumpe: Trocken, 3m3/h Vakumierung.

Gerauschemission: <65dB 7914.345 Thermoschweissgerat mit externer motorisierter
AuRenabmessungen: 490x390x220mm Vakumierung, mit Pedal

NetzanschluRR: 230V/50Hz 600W 7914.341 Kit zum Aufriisten des manuellen Gerates

7914.340 zur motorisierten Version 7914.345

Die wichtigen Vorteile des Vacutek sind:
4) Kleine Kraftanstrengung zum Start des Zyklus

1) Mit Vacutek kann man Barriere-, glatte oder gerippte Beide Vacutek-Gerate kdnnen mit einem Fingerdruck auf die
Beutel schweissen. obere Klappe gestartet werden. Nach dem Zyklusstart muss
: sie nicht weiter gedriickt werden.
Die Kraft zum Schliessen der Klappen fiir den Zyklusstart
betragt 4 kg fur das Modell 7914.340, dagegen nur ca. 400 gr.
fiir das Modell 7914.345 — es genligt ein Fingerdruck !

Kg —

0,4Kg
 /

Gerippte Beutel >>>S. 48 Glatte Beutel >>>S. 48

2) Bei der motorisierten Version besteht keine Gefahr beim
Schliessen.

Im Gegensatz zu andern Geraten (bt das Vacutek beim
Schliessen der Klappen keinerlei Gefahr fiir die Hande aus.

i4
e
|

7914.340 7914.345

3) Gréssere Offnung beim Einlegen der Beutel

Beide Vacutek-Modelle bieten beim Offnen der Klappen einen
optimalen Einblick. Sie lassen sich auf einen Winkel von 45° 5) Start mit dem Pedal. :
6ffnen, was dem Operator ein genaues und schnelles Einlegen Beim motorisierten Modell 7914.345 [
des Beutels gestattet. kann der Zyklus auch mit dem Pedal ‘
gestartet werden, sodass man beide

Hande komplett frei hat.

6) Keinerlei Unterhalt
Die trocken laufende Vakuumpumpe bendtigt keinerlei
Unterhalt.




VACUWELD - mit Deckel / Haube

Die VACUWELD-Modelle werden fiir ESD-geschiitzte Zonen eingesetzt und vermeiden das Entstehen von elektrostatischen
Ladungen: Konstruktion aus INOX-Stahl, der Deckel besteht aus Aluminium und die Rader sind leitend.
Das Ende der Entleerung kann programmiert werden, in der Wanne befindet sich ein Kontrollsensor.

VACUWELD - mit Druckluftpumpe
(Venturi-System)

7914.275

7914.275 Vakuumkammer Verpackungsgerat

Eine Luftdruckpumpe (Venturi-Effekt) sorgt fur sehr geringe
Gerduschentwicklung, Vibration und Aufheizung.

Max. Vakuum: 90% (auf Meereshohe)
Schweilllange: 460 x 10mm
Kammervolumen: 500 x 600 x 100(H)mm
Luftverbrauch: 6 nl/s bei 6 atm
NetzanschluB: 230V/50Hz 1kW

VAGUWELD - mit Glpumpe

7914.279

7914.278 Vakuumkammer Verpackungsgerat
7914.279 Vakuumkammer Verpackungsgerat,
mit Einspeisung von Schutgas

der Einsatz einer Vakuumpumpe mit Ol erlaubt es, ein hohes
Vakuum zu erreichen.

Max. Vakuum: 98% (auf Meereshéhe)

SchweiRldange: 450 x 6 mm

Vakuumpumpe: Olbad, 20m?3/h.

Kammervolumen: 450x500x90(H) mm

NetzanschluR: 230V/50Hz 2kW

TISCH-SCHWEISSGERAT MIT HAUBE

Modello 7914.262 7914.263
SchweiBlange: 400 x 5 mm 450 x 5 mm
Vakuumpumpe: Olbad, 20m?3/h. Olbad, 20m?3/h.
Kammervolumen: 410x400x90 mm 460x450x90 mm
NetzanschluR: 230V/50Hz 2kW 230V/50Hz 2kW




STAH’.REGA’.E Stabiles, ableitendes Regalsystem aus verchromtem Stahl, rostbestdandig

und robust. Dieses Regalsystem bietet eine luftige und helle Lagerung
verbunden mit optimalem Zugriff. Einfacher Zusammenbau ohne Schrauben
oder Werkzeug.

Mit halbschalig geteilten Beschlaghilsen werden die Regalbéden befestigt.
Sie konnen mit einer Teilung von 1 inch (25,4 mm) lber die gesamte
Regalhohe verstellt werden. Verstellbare Schraubfii_e erméglichen die
Anpassung an Bodenunebenheiten. Durch den Anbau von standardmaRig
leitfahigen Radern kann jedes Regal fahrbar gemacht werden.

VINYLAB mat optional cover, 2 layers, grey ESD

Tragfahigkeit pro Regalboden: 150kg
Tragfahigkeit des gesamten Regals: 800kg

Zusammenstellung

Das Starterpaket, es besteht vorzugsweise aus zwei, drei oder vier
Regalbdden und vier Eckpfosten.

Bei seitlicher Erweiterung bendtigt ein weiterer Regalboden nur zwei
Beschlaghtlsen, da der Regalboden ganz einfach mit zwei "S"- Hacken
befestigt wird. Daher geniigen zwei Beschlaghtlsen (also alles in allem
zwei "S"- Haken und zwei Beschlaghiilsen) fiir einen weiteren Regalboden.

Abmessung
Regalboden [Regalboden VINYLAB
mat
(mm)
350x910 8103.990 (8104.140
350x1220 8103.991 [8104.141 8104.050
455x910 8104.001 (8104.142
455x1220 8104.002 |8104.143 8104.020 Eckpfosten H=864mm
455x1525 8104.003 |8104.144 :igz-gg Ectpiosze” E?Z;gmm
d ckpfosten H= mm
455x1830 8104.000 |8104.145 8104.023 Eckpfosten H=1890mm
LS E104. 00Tl SE03 10 8104.108 Dokumenten-hatter Din A4 mit 2 Magnetkndpfen
610x1220 8104.005 |8104.147 8104.061 Beschlaghilsen aus Kunststoff verchromt
610x1525 8104.006 [8104.148 8104.050 "S"- Haken fiir zweiten Regalboden
610x1830 8104.007 |8104.149
Label-Halter (1)
8104.101 Label-Halter 80mm
Teiler (2) Beschlaghiilsen
8104.110 Teiler fir Regalboden, 455x200(H)mm aus Plastic

8104.111 Teiler fir Regalboden, 610x200(H)mm
Seiten- und Riickenleisten (3)
Seiten- und Riickenleisten, 100 mm hoch, verhin-
dern das Herunterfallen von Lagergut.
Leiste100mm x 455mm

8104.130 Leistel00mm x 610mm
i |
8104.131 Leiste 190mm X 762mm 8104.061 (optional)
8104.135 Tablar fiir SMD-Rollen (4) Sl a2 Evs ;
Tablar fir SMD-Rollen: 455 x 910 max. 70 Rollen, Kunststoff verchromt II

8104.012 @ 180 x 17 mm (max. Breite)
Tablar fir SMD-Rollen: 455 x 910 max. 13 Rollen,
8104.013 @ 330 x 50 mm (max. Breite)




FAHRBARE STAHLREGALE

In zwei Versionen erhaltlich: Mit zwei U-Seitenteilen oder 4 Eckpfosten. Die Regalbdden sind dieselben wie im Stahlregalsystem,
einfacher Zusammenbau ohne Werkzeug und Schrauben mit den Beschlaghiilsen. Belastung: 200 kgs

Zusammenstellung A:

2 U-Seitenteile, 1 Satz Rader,
3 Regalboéden und

12 Beschlaghiilsen

Zusammenstellung B:

4 Eckpfosten, 1 Satz Rader,
1 Seitenteile , 2 Regalboden,
8 Beschlaghiilsen

und 2 VINYLAB Mat

8104.041 U-Seitenteil, 455 mm Tiefe, 876mm(H)
8104.042 U-Seitenteil, 610 mm Tiefe, 876mm(H)
8104.046 Seitenteile 455mm

8104.047 Seitenteile 610mm

8104.070 Ein Satz Rader, 4 Stck., ® 125mm(2x mit Bremse)

8104.071 Ein Satz Rader, 4 Stck.,nicht-antistatisch, © 125mm(2x mit Bremse)

EDELSTAHL-ROLLWAGEN

Rollwagen aus rostfreiem Stahl - AISI304 mit stabilen leitfahigen Raddern @125mm, zwei davon mit Bremse.

ROLLWAGEN MIT ZWEI/DREI BODEN (A) — (\j'
Tragféhigkeit pro Regalboden: 50kg e “'\»——-— F 1

8104.700 Bausatz mit 2 U-Seitenteilen, und leitfahigen Radern

|
8104.706 Boden - Abmessung 800 x 500 mm y ‘ ’
8104.708 Boden - Abmessung 1000 x 500 mm ‘ 3 ‘ _,.__———-*\ |

ROLLWAGEN (B) .
Tragfahigkeit: 200kg \
8104.720 Rollwagen, Abmessung 1000 x 550 mm 0 .

TRESTON rollwagen | -

ROLLWAGEN TRESTON ESD (C) C
Dieser Treston Wagen ist sehr einfach zu bewegen, das

—_—
=

mittlere Tablar ist einstellbar und die Tablar-Oberflachen -
sind mit Standard-Kautschuk belegt E |
Bewegliche ESD-Rader @ 100 mm, 2 mit Bremse. : n
Traglast max. 30 kg pro tablaren
$852773-49 Treston Rollwagen ESD, 650 x 450 x 775 mm (C) =
]

Etagenwagen TRTA

‘-1

Dieser Wagen kann mit verschiedenem Zubehor

ausgeristet werden fiir den Transport und die Lagerung

von Werkzeugen und elektronischen Materialien.

Er hat 4 Lenkrdder @ 125 mm, 2 davon mit Bremse.

Es gibt 2 Versionen:

- Version TRTA/2 (Fig. D) mit 2 Tablaren 800 x 400 mm,
Traglast max. 150 kg

- Version TRTA/4 (Fig. E) mit 4 Tablaren 800 x 400 mm,
Traglast max. 300 kg

TRTA4082 ESD ESD Wagen mit 2 Tablaren ESD 890x530x1020 mm (D)
TRTA5104 ESD ESD Wagen mit 4 Tablaren ESD 1090x630x1515 mm (E)




CHARIOTTE - Transportwagen fiir newbox

Der leitfahige Transportwagen CHARIOTTE ist ideal zum Transportieren von
NEWBOX-Behdltern, Leiterplattenstapelsystemen und allen anderen Behaltern.
Die Grundausstattung besteht aus der stabilen Bodenplatte, zwei Seitenteilen
und oberer Querstrebe. Die Fachbdden aus Stahl sind in Hohe, Tiefe und Winkel
justierbar. Ein Fachboden P370 (ohne Einsdtze) kann einen 600x400 oder zwei

E 300x400 EURO-Behalter aufnehmen. Die in der Tabelle aufgelisteten Teile
2 ergeben den Transportwagen wie nebenstehend abgebildet.
N~
i
Best.Nr. |Beschreibung ref. |Men.
8100.050 |Edelstahl-Bodenplatte mit Schwenkrollen x [1
8100.054 |Seitliche Stiitze aus Edelstahl H
8100.055 |Seitliche Stltze mit Griff K |2
8100.056 |A4 document holder J
8100.065 |Fachboden P370 370x630mm a |6inabb.

Fachboden P600 600x630mm NEWBOX

8100.066 Behalter (siehe Seite 22) 6 in abb.

Tragfahigkeit pro Regalboden: 50kg

CHARIOTTE - Transportwagen fiir Iaberack

Der leitfahige Transportwagen CHARIOTTE kann zur Aufnahme von
Leiterplatten oder LABEFIX-Tabletts ausgeriistet werden. Der nebenstehend
abgebildete Transportwagen enthalt vier LABERACK-Rahmen, dre fest auf
zwei Doppelfachbdden befestigt Sind. ie in der Tabelle aufgelisteten Teile
ergeben den Transportwagen wie nebenstehend abgebildet

Tragféhigkeit pro
Regalboden: 50kg

Best.Nr. |Beschreibung ref. |Men.
8100.050 | Edelstahl-Bodenplatte mit leitfahigem Schwenkrollen|  x 1
8100.054 |Seitliche Stiitze aus Edelstahl H
8100.055 |Seitliche Stlitze mit Griff K 2
8100.056 |A4 document holder J
8100.068 |Doppelfachboéden fiir 2 LABERACK d 2
7804.007 |LABERACK Seitenwand c

LABERACK Rahmen
auf dem Fachboden

7804.017 |LABERACK Zwischenwald

LABERACK Aluminiumprofil
(Ldnge 600mm)
7804.021 |LABERACK Transportgriff b

7804.002

] Ein mobiles Lagersystem, ideal zum Transport und zur Lagerung von

| grossen Mengen an Leiterplatten Horizontal verschiebbare Seitenteile
mit Fihrungsschienen mit einem Raster von 12,54 mm (1/2"). Aus
rostfreiem Stahl und leitfahigem Kunsstoff. 84 Flihrungsschienen fir
Leiteplatten bis 9 mm
Tragfahigkeit: 250kg

8104.312 Ein Paar Rahmenteil aus Stahl

8104.318 verschiebbare Halter fir Seitenteile

8104.327 Seitenteil leitfahig m. 84 Fiihrungen

8104.325 Mittelteil leitfahig m. 84 Fiihrungen

8104.330 untere Ablage aus Stahlblech 660 x 1000 mm

8104.695 antistatisch Rader 125mm (2x mit Bremse)

8104.696 nicht-antistatisch Rader 125mm (2x mit Bremse)




CHARIO TTE Beschreibung Pos | Men.
smd_spu’enstﬁnder 8100.050 Egglit%ga%?%\ﬂatte mit leitfahigen Schwenkrollen, |

Edelstahl-Bodenplatte mit leitfahigen Schwenkrollen,
8100.049 | g5y 1130(L2) mm z |11

8100.054 | Seitliche Stiitze aus Edelstahl H
8100.055 | Seitliche Stlitze mit Griff K |2
8100.056 | Dokumentehalter fir A4 J
8100.073 | Doppelschale fir SMD-SpulenL1 = 630mm

8100.074 | Doppelschale fiur SMD-SpulenL1 = 1000mm M |4
8100.075P| Teiler fur Schalen N

Tragfahigkeit pro Regalboden: 50kg : :
8100.055 8100.054 8100.056

Der CHARIOTTE Spulensténder dient zur Vorbereitung und zum Transport der SMD-Spulen zur Produktion und ist vor allen
Dingen zum Aufnehmen der leeren Spulen an Automaten einsetzbar. Der Spulenstdnder kann mit 4 Schalen fiir 330 mm-Spulen
und mit 5 Schalen fiir 220 mm-Spulen ausgeriistet werden. Die Schalen aus Stahl sind in der Hohe verstellbar.

TRESTON smd-rollen-transportwagen i ) \@g bk

Der SMD-Rollen-Transportwagen ist einstellbar und fiir SMD-Rollen ausgelegt, dadurch T * o 5

I
ist er fir ihren Transport und ihre Lagerung geeignet. Die Struktur des Wagens besteht | m\)
‘ /" A J\ |

aus pulverbeschichtetem Stahl, RAL 7035 ESD. RV g
Der Spulentrager ist verzinkt. Der Wagen hat *-7\-—-“——'—_‘

vier perforierte Stahl-Zwischenbdden mit 460 I
mm Tiefe. Alle Zwischenbdden kdnnen einzeln
eingestellt werden.

Jeder Boden hat eine Traglast von 50 kg,

die Zuladung des Wagens betragt 200 kg.

.

8100.020 Transportwagen mit 4 Zwischenbdden und Lenkrollen(ohne Rollen-Ablagestander) é

7805.698 SMD-Rollen-Ablagestinder fiir @ 180/330/380mm Abm.960x426x254(H)mm 8100.020

smd-rollen-ablagestander
|~ ol (regalsystem seite 54)

Um SMD-rollen sicher und ordentlich zu lagern
zu lagern gibt es verschiedene Regalbdden, die in
beliebiger Reihenfolge auch mit anderen
Regalboden kombinierbar (Katalogseite 54).

8104.012 Tablar fiir SMD-Rollen: 455 x 910 max. 70 Rollen, @ 180 x 17 mm (max. Breite)
8104.013 Tablar fiir SMD-Rollen: 455 x 910 max. 13 Rollen, @ 330 x 50 mm (max. Breite)




CHARIOTTE roliwagen fiir einschubtabletts

——— = —

\ 2 —— 4 Tragende Struktur aus rostfreien Stahlrohren AISI 304.

i : Flihrungsschienen mit C-Profil aus rostfreiem Stahl mit
Endanschlagen.
Chariotte Transportwagen mit einer Hohe von 1520 mm
sind mit einem Stabilisierungskreuz und vorne mit einer
Querstange auszustatten.
Nachlaufende leitfahige Rader, © 125 mm, 2 davon mit
Feststellbremse
Der optional erhiltliche Einlegeboden aus rostfreiem
Stahl kann oben oder unten eingesetzt werden.

8104.605 (A) Seitliche Stiitzpostpaar, 20 Schienen 825(H) x 400(P)mm
8104.607 (A) Seitliche Stiitzpostpaar, 20 Schienen 825(H) x 660(P)mm
8104.610 (A) Seitliche Stiitzpostpaar, 38 Schienen 1520(H)x400(P)mm
8104.612 (A) Seitliche Stiitzpostpaar, 38 Schienen 1520(H)x660(P)mm
8104.650 (B) Querstange 25 x 25 x 508( L1 )mm (need 4)

8104.651 (B) Querstange 25 x 25 x 538( L1 )mm (need 4)

8104.654 (B) Querstange 25 x 25 x 808( L1 )mm (need 4)

8104.660 (C) Zentralstange @ 8X 508(L1)mm

8104.661 (C) Zentralstange @ 8X 538(L1)mm

8104.664 (C) Zentralstange @ 8X 808(L1)mm

8104.685 (D) Stabilisierungskreuz 1520(H)x508(L1)mm

8104.686 (D) Stabilisierungskreuz 1520(H)x538(L1)mm

8104.687 (D) Stabilisierungskreuz 1520(H)x808(L1)mm

8104.670 (E) Inox Einlegeboden 10/10 400 (P) x 508(L1)mm (optional)
8104.674 (E) Inox Einlegeboden 10/10 660 (P) x 508(L1)mm (optional)
8104.675 (E) Inox Einlegeboden 10/10 400 (P) x 538(L1)mm (optional)
8104.676 (E) Inox Einlegeboden 10/10 660 (P) x 538(L1)mm (optional)
8104.678 (E) Inox Einlegeboden 10/10 400 (P) x 808(L1)mm (optional)
8104.682 (E) Inox Einlegeboden10/10 660 (P) x 808(L)mm (optional)
8104.695 Satz leitfahige Nachlaufrader, 125 mm,

8104.696 Ein Satz Rader, 4 Stck.,nicht-antistatisch, 125 mm

_ Geschweikte ALUMINIUM EINSCHUBTABLETTS

E
eel Flache Tabletts aus Aluminiumlegierung 3003, mit

umgebdrdelten Kanten zur Vermeidung von Verle

Codice S H L2xP L1
8104.580 1.2 12 500x330 508
8104.582 1.2 12 500x390 508
8104.584 1.2 15 500x650 508
8104.587 1.2 12 535x290 538
8104.588 1.2 12 535x600 538
8104.592 1.2 15 800x330 808
8104.594 1.5 15 800x390 808
8104.596 1.5 16 800x650 808




Esd-arbeitsplatz TP

Ergonomischer Arbeitstisch flr leichte Montagearbeiten. Tischplatte mit ESD-Laminat belegt, Dicke 26 mm.

Stahlstruktur mit Epoxy-Pulver beschichtet RAL7035 (telegrau). Hohenverstellung mit Inbus-Schrauben 650 - 900 mm.

TP510ESD 500 x 1000mm max.
TP 710ESD 700 x 1000mm max.
TP 712 ESD 700 x 1200mm max.
TP 715ESD 700 x 1500mm max.
TP 718 ESD 700 x 1800mm max.
TP 915 ESD 900 x 1500mm max.
TP 918 ESD 900 x 1800mm max.

Schubladenstock

Last 150kg
Last 300kg
Last 300kg
Last 300kg
Last 300kg
Last 300kg
Last 300kg

45

EPA

— ]

Der Schubladenblock ML eignet sich als Zubeh6r unter den Arbeitstischen TP / TPH / WB (inkl. Halterung und Montagewinkel)
und hat eine Tiefe von 700 mm. Er ist mit einem Zentralverschluss versehen und wird fir Werkzeuge und Bauteile eingesetzt.
Der Schubladenstock ist mit ableitendem Epoxy-Puler beschichtet RAL 7035 (telegrau). Das Modell 7804.563 ist als Wagen
erhaltlich mit Rollen vom Durchmesser 100 mm, zwei davon mit Bremse.
Breiter Aluminiumgriff mit Etikettenhalter. Kugelgelagerter Teleskopauszug mit einer Offnungsldnge von 375 mm.

Tragkraft pro Schublade: 60 kg

Abmessungen Schublade (Tiefe x Breite): 380 x 500 mm

7804.543

7804.533

7804.563

Artikel-Code 7804.533 7804.543 7804.553 7804.563 7804.573
.. 3X100 3X100 1X200 | 3X100 2X150

Schubladenhdhe Aussen (mm) 1X100 2X100 1X200 4 Ride Sockel

Abmessungen aussen (mm) 450x520x140 | 450x520x260 | 450x520x560 | 450x520x700 | 450x520x660




ESD-ARBEITSPATZE TPH

Arbeitstische TPH mit ESD-beschichteten Tablaren
Stahlstruktur mit Epoxy-Pulver beschichtet RAL7035
- . pm— (telegrau).

. r/lj-—‘_;\ Tischplatte mit ESD-Laminat belegt, Dicke 26 mm.
] Hohenverstellung mit Inbus-Schrauben 650 - 900 mm.

Max. verteilte Last: 300 kg

Tecofix
>>> Seite 27

Fahrbare Tische
>>> Seite 29

J

TPH 712 ESD  ESD Arbeitstisch 700 x 1200mm

TPH 715 ESD  ESD Arbeitstisch 700 x 1500mm W - q
TPH 718 ESD  ESD Arbeitstisch 700 x 1800mm ‘ ( |
TPH 915 ESD ESD Arbeitstisch 900 x 1500mm W |
TPH918 ESD ESD Arbeitstisch 900 x 1800mm '

ESD ECKMODUL TPH

TPH 707 KK ESD  ESD Eckmodul, Tiefe 700 mm
Arbeitsflaiche 1100 x 1100mm

TPH 909 KK ESD  ESD Eckmodul, Tiefe 900 mm
Arbeitsflache 1300 x 1300mm

OBERE TABLARE SH
Tablar 25 mm, einstellbar in der Hohe, mit ESD-Laminat P

Max. Last: 50 kg L

SH 120 ESD dim.310 x 1200 zu Tisch TPH712 B CLICK
SH 150 ESD dim.310 x 1500 zu Tisch TPH715/915 — DESIGN
SH 180 ESD dim.310 x 1800 zu Tisch TPH718/918

METALL-TABLAR TH
Flr Lagerbehélter Typ Tecofix 5

Héhe und Winkel einstellbar [ |
Max. Last: 30 kg

TH 120 ESD dim.145 x 1119 zu Tisch TPH712 Planen Sie lhre
TH 150 ESD dim.145 x 1419 zu Tisch TPH715/915 Workstation mit dem
TH 180 ESD dim.145 x 1719 zu Tisch TPH718/918 ) - T K.%D-Konﬁguratorr)




AUFHANGE-ELEMENT KT

l‘l’. .

dient zum Aufhangen von Werkzeugen und Beleuchtungen mit

KT einem C-Profil und mobilem Haken
//7\ ﬂ

&

KT120 Aufhdngestange fir Tische 1200mm

E KT150 Aufhdngestange fiir Tische 1500mm CC12
KT180 Aufhangestange fiir Tische 1800mm Kabel-Clip-set (5 St)
CC12 Kabel-Clip-set (5 St)

CKV400ESD Schwenkarm mit Ablageflache 210 x 460mm

Traglast: 15kg

STECKDOSENLEISTE TJK

TJK150 SET Leiste mit Schalter, 6 Steckdosen(Schuko) 1500mm
TJK180 SET Leiste mit Schalter, 6 Steckdosen(Schuko) 1800mm

FUSSSTUTZE ESD

Fussstiitze mit Winkeleinstellung der gepolsterten Flache,
Bodenmodell

Breite: 550 mm
Tiefe: 350 mm
Hoéhe: 100 mm
Max. Last: 30 kg
Farbe: RAL 7035

860947-49

(4

$860947-49 Fussstiitze ESD mit Winkeleinstellung

S »\‘m
- $C10050200

.1 KABELKANAL TPHCT

wird unter dem Tisch zwischen den C-Profilen montiert und
I besteht aus einem pulver-beschichteten Lochblech
4 TPHCT 120 45 x 205 x 1115 fur Tische TPH712
k - TPHCT 150 45 x 205 x 1415 fur Tische TPH715/915
N TPHCT 180 45 x 205 x 1715 fur Tische TPH718/918

CKVA400ESD
-
¥ s

TRESTON NATURLITE LED

Eine gute und einstellbare Beleuchtung am Arbeitsplatz ist
unerldsslich fur eine hohe Arbeitsqualitat. Die Option der
Regulierung garantiert, dass jeder Benutzer der Workstation
die richtige Lichtmenge erhilt, die er bendtigt. Die ange-
passte Beleuchtung ist notwendig flr Bestliickungsarbeiten
hoher Prazision. Die seitlichen Lichtquellen sollen jegliche
Schattenwirkung auf der Arbeitsfliche beseitigen oder sie
dort anlegen, wo sie notig sind.

¥
13
TREsTOR
S “+
e i

TNL1200 3
TNL500W " TNLsoo e |

TNL1200 LED-Lampe, 3100 Lux, regulierbar, L = 1180 mm
TNL900 LED-Lampe, 2300 Lux, regulierbar, L =900 mm
TNL500W LED-Lampe, 800 Lux, regulierbar, L =430 mm

ESD-SCHRANKE

Die ESD-Schrdnke dienen zum Lagern von elektronischen Bauteilen.
Sie werden teilweise montiert geliefert.
Die Metallstruktur ist ESD-pulverbeschichtet in Hellgrau.

B2 Die Tablare kénnen im Raster von 80 mm in der Hohe positioniert werden.
é Der Schrank verfiigt Gber selbstnivellierende Fiisse und ein Schloss. Leer
kann er mit einem Pallettwagen verschoben werden.
Max. Nutzgewicht je Tablar 150 kg

SC10050100 ESD-Schrank mit 2 Tablaren, 1030x530x1010 mm
SC10050200 ESD-Schrank mit 4 Tablaren, 1030x530x2010 mm
$852185-49 Zusatzliches Tablar (mit Tablartragern)




CONCEPT ARBEITSPLATZE

Geeignet fiir die Nutzung in Montagen. Anpassbar an eine groRe
Anzahl von Anwendungen. Kann durch groRRes Zubehorangebot
an jede Anforderung angepasst werden.

Fir die Hoheneinstellung stehen folgende Maoglichkeiten zur
Auswahl: Klemmschrauben (Héhe 700-1100mm), elektrisch (Hohe
von 675-1025mm) oder Kurbel Einstellbarkeit (der Hohe von 670-
1100mm). Unabhéngig von gewdahlten Betatigungsart besteht
das Verstellsystem aus Aluminiumprofil-Fihrungen, die einen
steifen und belastbaren Rahmen bilden. Die Rahmenteile aus
Stahl sind mit hellgrauem Epoxidharz RAL 7035 lackiert.

Die Arbeitsflachen bestehen aus 25mm ESD-Spanplatten. Fir die
Aufstellung sind einstellbare FiiRe vorgesehen.

Das Kabelfach gehort bei den Ausfiihrungen mit H.

Max. Last 200 — 500 kg, je nach Modell.

_ E- . E Planen Sie Ihre
Workstation
mit dem
3D-Konfigurator > ,

S$100 49 032P Hellgrauer Rahmen, regulierbar mit 6-kant Schlissel (1) Dim. 1500 x 750 mm, max. Last 500 kg
S$100 49 033P Hellgrauer Rahmen, regulierbar mit 6-kant Schlissel (1) Dim. 1800 x 750 mm, max. Last 500 kg
$101 49032 Hellgrauer Rahmen, regulierbar mit Kurbel (2) Dim. 1500 x 750 mm, max. Last 200 kg

$101 49033 Hellgrauer Rahmen, regulierbar mit Kurbel(2) Dim. 1800 x 750 mm, max. Last 200 kg

S$103 49 032P Hellgrauer Rahmen, regulierbar mit Motor (3) Dim. 1500 x 750 mm, max. Last 400 kg

10349 033P 1Hellgrauer Rahmen, regulierbar mit Motor(3) Dim. 1800 x 750 mm, max. Last 400 kg
TT15075-ESD Hellgrauer Arbeitsplatz ESD 1500 x 750 mm

TT18075-ESD Hellgrauer Arbeitsplatz ESD 1800 x 750 mm

S903 49 001P Vertikale Modulprofile L=1359mm, H=1075mm (fiir Rahmen 1800 x 750 mm)

S904 49 001P Vertikale Modulprofile L=1359mm, H=1075mm (fiir Rahmen 1500 x 750 mm)

, ps——— 836028-49 / 852283-49
p i 904 49 001P 852769-49 / 852770-49

3,, (3) Tablar aus Stahlblech. Kann horizontal
‘ oder mit 20° geneigt sein. Integrierter
Rand, der vorne oder hinten angeordnet

werden kann

103 49 033P '
859151-49 / 859152 -49

101 49 032/033

TT18075-ESD

Schiene fir platzsparende Behalter
(ohne Behalter)

100 49 032P/033P




SJK M900 SET / SIK M750 SET

93049002P

CPU

Set mit 3 Doppelsteckdosen
(6 Schuko), Schalter und 3 m Kabel

91849006P / 91849008P

S
Kompatibler Support VESA 75 Verstellbarer Support fiir den PC

und 100 fur LCDBildschirm

92849008P 860911-49P

Struktur zum Aufhangen von
Leuchten und elektrischer Utensilien

861511-49 / 861516-49

Dokumentenhalter A4,
290 x 330 mm, Last max. 5 kg

Verlangerung fiir gebogene
Schiene ESD 770 x 54 mit Arm

860941-49 92949002P

7

Lochblech zum praktischen
Versorgen von Werkzeugen und
Instrumenten oder als Raumteiler

ESD-Support fiir die Tastatur.
Breite 480 mm, Tiefe 260 mm
Max. Last 5 kg

Gebogene ESD Schiene mit Arm
(ohne Behalter). Breite 770 mm,
Tiefe 54 mm, Hohe 54 mm, max.
Last 15 kg

Optionales Zubehor

$836028-49  Stahlblech-Tablar ESD 740 x 300 mm, max. Last 50 kg (fir Rahmen 903 49 001P)
§852283-49  Stahlblech- Tablar ESD 890 x 300 mm, max. Last 50 kg (fir Rahmen 904 49 001P)
§852769-49  Stahlblech- Tablar ESD 890 x 400 mm, max. Last 50 kg (fir Rahmen 904 49 001P)
§852770-49  Stahlblech-Tablar ESD 740 x 400 mm, max. Last 50 kg (fir Rahmen 903 49 001P)
§859151-49  ESD-Schiene M750 742 x 100 fiir platzsparende Behalter (Behalter excl.)

§859152-49  ESD-Schiene M900 895 x 100 fiir platzsparende Behalter (Behalter excl.)

$860941-49 ESD-Support fiir Tastatur, Dim. 480 x 260 mm, max. Last 5 kg

$861511-49 Lochblech hinten, Breite x Tiefe x Hohe 718 x 16 x 389 mm

S$861516-49 Lochblech hinten, Breite x Tiefe x Hohe 878 x 16 x 389 mm

$91849006P  Struktur zum Aufhangen von Leuchten und elektrischer Utensilien fiir 903 49 001P
$91849008P  Struktur zum Aufhangen von Leuchten und elektrischer Utensilien fiir 904 49 001P
§92849008P  Dokumentenhalter A4, 290 x 330 mm, Doppelarm Lange 200 + 200 mm, max. Last 5 kg
§92949002P  Gebogene ESD-Schiene mit Arm (ohne Behalter), Dim. 770 x 54 mm, max. Last 15 kg
§$860911-49P Verlangerung flir gebogene Schiene ESD 770 x 54 mit Arm, zu 92949002P (Behalter excl.)
§93049002P  Kompatibler Support VESA 75 und 100 fiir LCD-Bildschirm

CPU CPU Verstellbarer Support fiir PC

SJKM750 SET Set mit 3 Doppelsteckdosen (6 Schuko), Schalter und 3 m Kabel, Breite 666 mm
SJKM900 SET Set mit 3 Doppelsteckdosen (6 Schuko), Schalter und 3 m Kabel, Breite 819 mm




STUHL Antistatische Stiihle fiir EPA-Zonen zur Verbesserung von Komfort und Produktionseffizienz.
Metallteile verchromt - Hohenregelung mit Gasfederung

Leitfahige Rader mit automatischer Brese
Erdungswiderstand < 1x10%°Q

COMFORT

ESD-Stuhl mit dauerhaft ableitendem anthrazitem Gewebe. Synchrone Mechanik von
Sitz und Rickenlehne, blockierbar in verschiedenen Positionen, Selbsthalte-System der
Rickenlehne, Einstellung in Abhéngigkeit des Personengewichtes.

Riickenlehne . . Sitzhohenv-
Bestcrerlll';:um- Abmessungen RE':E;?}':::EE S':f:::;; € er-stellung
(mm) (mm)
Synchrone
7804.209A 580 x 400 B 510 x 480 420 + 550
ewegung

CLASSIC / standard

ESD-Stuhl mit dauerhaft ableitendem anthrazitem Gewebe

I I
S 2

Riickenlehne . ey
Bestell- Riickenlehne . Sitzhohenver-
nummer Sl Winkel sitzmafte (mm) stellung (mm)
(mm)
7804.204S 380 x 240 fest. [ |— o
390 x 460 480 + 580 ‘—— ‘-—
7804.208 390 x 360 ver.

7804.204S 7804.208

CLASSIC / hoch mit fuBstiitze

ESD-Stuhl mit dauerhaft ableitendem anthrazitem Gewebe

Riickenlehne . . Sitzhohenver-
Bestell- Riickenlehne Sitzmalle
Abmessungen : stellung
nummer (mm) Winkel (mm) (mm)
7804.204 380 x 240 fest. 390 x 460 500 < 700
X +
‘_ﬁh"‘ ‘.-“-'iﬁ 7804.204R | 390 x 360 ver,
7804.204 7804.204R
PU / standard
ESD Stiihle, Polyurethanschaum, schwarz
Riickenlehne .. . Sitzhohenver-
r?:rsr::er:tr Abmessungen Ruﬁll\(;ie:ll(eellme Slt(:rrln"a‘)ﬁ € stellung
(mm) (mm)
7807.338 400 x 250 fest.
450 x 460 450 + 580
7807.345 400 x 380 ver.

7807.338 7807.345




PU/ hoch mit fuBstiitze

ESD Stihle, Polyurethanschaum, schwarz

Bestell- Rickenlehne Ab- [ Riickenlehne . Sitzhéhenver-
. SitzmalRe (mm)
nummer |messungen (mm) Winkel stellung (mm)

7807.336 400 x 250 fest
7807.341 400 x 380 ver

450 x 460 500 +680

— |
7807.336 7807.341

YOUNG / standard

ESD-Stuhl mit dauerhaft ableitendem anthrazitem Gewebe

Bestell- Rickenlehne Ab- [ Riickenlehne . Sitzhéhenver-
. SitzmaRe (mm)
nummer |messungen (mm) Winkel stellung (mm)
7807.315 380 x 230 fest
450 x 460 490 + 590
7807.317 420 x 480 ver

7807.315 7807.317

YOUNG / hoch mit fuBstiitze

ESD-Stuhl mit dauerhaft ableitendem anthrazitem Gewebe

Bestell- | Riickenlehne Ab- | Riickenlehne |_. Sitzhéhenver-
X SitzmaBe (mm)
nummer [messungen (mm) Winkel stellung (mm)
7807.320 380 x 230 fest
450 x 460 560 +720
7807.322 420 x 480 ver

7807.320 7807.322

OPTIONEN

Auf Wunsch sind weitere Modelle mit dem folgenden Optionen lieferbar - der Buchstaben des Modells wird hinter der
Artikel-Nr. angefugt.

Suffix Option P
A Armstutze
G Rader aus leitendem Gummi (ersetzt die Standard-Rader)
P Fuss (ersetzt die Standard-Rader)

(hinterlasst keine
Spuren auf dem Boden)

ANTISTATISCHE SCHUTZHULLE FUR STUHLE

Aus grauem leitfahigem Bespannstoff. Der antistatische Stuhlbezug macht aus ei-
nem herkémmlichen Stuhl einen flir EGB-Bereiche eher geeigneten Stuhl.

Die Bezlige, die leicht an jedem Typ von Stuhl anzubringen sind, werden mit Kabeln
geliefert, die die Riickenstlitze mit dem Sitz und den Sitz mit dem Boden verbinden
(Uber einen 1MQ Serienwiderstand).

|7804.197 Antistatische Schutzhiille fiir Stiihle, 2 Kabel inklusive
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MARKTFUHRER

Seit 2010 haben sich die zwei fihrenden Firmen Simco und lon
System zur Produktion von lonisatoren fir die Elektronik zu
einer Gruppe zusammengeschlossen.

Dies war der Ausgangspunkt flr die effiziente Zusammenarbeit
mit grosser Synergie. Die Kunden kénnen damit vom gesamten
Angebot der beiden Firmen profitieren.

Die Forschung und Entwicklung beider Firmen sind nun vereinigt
und erreichen so das hochste Niveau der Technologie und
Qualitat der Produkte.

AKTIVES SCHUTZSYSTEM In Fallen, in denen die Erdung
von Apparaturen oder Ausristungsteilen mit herkdmmlichen
Mitteln nicht durchfiihrbar ist, oder wenn es nicht moglich ist,
alle Materialien, die elektrostatische Aufladung erzeugen, aus
dem Arbeitsbereich zu eliminieren, ist der Einsatz von
geeigneten lonisiergerdten sehr zu empfehlen. lonisiersysteme
wirken durch Anreichern der Umgebungsluft mit positiven und
negativen lonen.Wenn die ionisierte Luft mit elektrostatisch
aufgeladenen Oberflachen in Beriihrung kommt, nimmt die
Oberflache lonen der entgegengesetzten Polaritdt auf. Dadurch

wird die elektrostatische Aufladung von Apparaturen und
Materialien neutralisiert. lonen entfernen keine Partikel, Rauch
oder Pollen aus der Luft. Wissenschaftliche Untersuchungen
haben ergeben, da_ Menschen in ionisierter Luft positiv
beeinflut werden. Die Ozonemmission ist geringer als 0,002
ppm/24h geméalk OSHA -Bestimmungen.

6422/E - ionisiergerét zur gezielten anwendung

Das kleinste und vielseitigste lonisiergerat flr Fertigungseinrichtungen und zum gezielten
Einsatz in einem eng begrenzten Bereich.

Es ist ideal zur Verwendung in oder auf Fertigungseinrichtungen. Das batteriebetriebene
Modell ist hervorragend flir den Servicebereich geeignet.

Abklingzeit: von £1000 V auf 100 V, 10 s bei 60 cm

Emitterspitzen: Wolframlegierung, intern abgeschirmt. 5 Jahre

Spannungsversorgung: 15VAC 5W

Abmessungen: 11.4x 8.4 x 5.1 cm

9265.560
9265.577

6432/E - ionisiergerdt fiir grossere arbeitshereiche

Kompakter, leistungsfahiger lonisator, er ist geeignet flr Arbeitstische der Montage,
Forderanlagen, Ausriistung.

Abklingzeit: von £1000 V auf 100 V, 7sec. bei 60 cm

Emitterspitzen: Wolframlegierung, intern abgeschirmt. 5 Jahre

Spannungsversorgung: 24VAC/DC 6W

Wirkungsbereich: 122x46cm

Anschluss: 230V, 50 - 60 Hz / 6W

19265.576

tisch-ionisator AEROSTAT PC2

Kompakter, leistungsfahiger lonisator mit variabler Geschwindigkeit und Heizung. Er ist
geeignet fur Arbeitstische der Montage, Verpackung und fir Bestlickungsautomaten.
Abklingzeit: von + 1000 V auf 100 V < 2sec. bei 60 cm

Emitter: Automatisches Reinigungssystem der Emitterr

Luftvolumen: 220 m? / h bei héchster Geschwindigkeit

Wirkungsbereich: 150 x 30 cm

Anschluss: 230V, 50 - 60 Hz

Selbstabgleich / Auto-Balance: 0+ 10V

19265.582  Lokales lonisiergebldse AEROSTAT PC2, 230 V

IONIZATION SIMCO-ION
- Geringe Abklingzeit

- Geringer Luftstrom

- Reinraumtauglich

- balanced

- IEC 61340-5-1

lonisiergerat, 24VDC
Netzgerat 230/24VDC 32W

lonisiergerat




Turbo-ionisatorgebldse XC2

Der Turbo-lonisator verfligt Uber 3 Geschwindigkeiten und arbeitet daher in jedem Raum korrekt. Die interne Heizung mit
Ein-/Aus-Schalter macht den Luftstrom angenehmer (ohne Windkiihlung). Er ist mit einem patentierten automatischen Reini-
gungssystem fiir die Emitter ausgestattet. Dank des hohen Wirkungsgrades des Turbo-lonisators ist die Abklingzeit der Ladun-
gen sehr kurz.

—d
Abklingzeit: von £ 1000 V auf 100V < 3.5 sec. bei 60 cm
Emitter: Automatisches Reinigungssystem der Emitter |

Luftvolumen: 250 m3/h bei héchster Geschwindigkeit ff‘f—
Anschluss: 230V, 50 - 60 Hz , S
Selbstabgleich / Auto-Balance: 0+ 10V %‘\“““““““\““\““‘\“““‘ﬁ |

9265.602 Turbo-lonisator XC2, 230 V

Aufhénge-ionisator GUARDIAN

Das Modell Guardian hat 3 Ventilatoren und dient zum Schutz eines ganzen Arbeitsbereiches, indem es Giber dem Arbeitstisch
aufgehangt wird. Es erlaubt den kompletten Ausgleich von elektrostatischen Ladungen im Raum und ist zudem kompakt.

Abklingzeit: von + 1000 V auf 100V <6 sec. bei 45 cm
Emitter: Automatisches Reinigungssystem der Emitter

Luftvolumen: 500 m3/h bei hochster Geschwindigkeit .6:
Wirkungsbereich:120 x 60 cm
Anschluss: 230 V, 50 - 60 Hz ‘
Selbstabgleich / Auto-Balance: 0+ 5V
i .‘ F -~ g :

9265.610 Arbeitsplatz-lonisator GUARDIAN, 230 V

Reinraum-ionisator CR 2000

Das Modell CR2000 wurde speziell fiir die Verwendung in kritischen Reinrdumen bis Klasse 10 entwickelt. Der leistungsstarke
lonisator hat einen hohen Wirkungsgrad und bewirkt eine minimale Abklingzeit der Ladungen. Der CR 2000 kann sowohl {iber
Arbeitsplatzen, wie auch Bestlickungs- oder Produktionslinien aufgehdngt werden. Er ist mit variabler Luftgeschwindigkeit und
Selbstreinigungsvorrichtung fir die Emitter versehen. Es sind Modelle mit 2 oder 3 Ventilatoren im Programm.

et

Abklingzeit: von + 1000 V auf 100 V £ 3 sec. bei 45 cm

Emitter: Automatisches Reinigungssystem der Emitter

Luftvolumen: 450 m3/h bei hochster Geschwindigkeit (mit 3 Ventilatoren) 300 m3/h mit 2 Ventilatoren
Wirkungsbereich:120 x 60 cm (3 Ventilatoren) - 90 x 60 cm (2 Ventilatoren)

Anschluss: 230V, 50 - 60 Hz

Selbstabgleich / Auto-Balance: 0 + 5V

9265.620 CR2000 Reinraum-lonisator, 230V 2 Ventilatoren, Lange 81cm
9265.622 CR2000 Reinraum-lonisator, 230V 3 Ventilatoren, Lange 109cm




IONISIER-PISTOLEN )

Mit den praktischen lonier-Pistolen eliminiert man Ladungen und reinigt zugleich Oberflachen, da sie mit Druckluft arbeiten. Sie
sind daher sehr verbreitet im Bereich der Elektronik-Fertigung, bei Lackier- und Verpackungsarbeiten, zum Entfernen von Schichten
auf Displays, usw. Die Reinigung von Oberflachen wird mit dem Eliminieren von Ladungen wesentlich vereinfacht und verbessert,

indem Schmutz und Staub danach nicht angezogen werden.

6115 ionisier-luftpistole

Reinraumeignung, ergonomisches Design und geringes Gewicht zeichnen dieses Gerat
aus. Zum Entfernen von Staubpartikeln von Leiterplatten und anderen Bauteilen und

Materialien.

Pistole bedienungsfreundlich, gerduscharm, Gewicht 0,34 kg
Abklingzeit: von 1000 V auf 100 V, £ 0,5 s bei 150 mm, 2 bar
Emitterspitzen: Titanium, auswechselbar

Versorgung: 1,4 - 6 bar (20 - 87 psi), reine Luft oder Stickstoff
Ozonemission: 0,005 ppm/24h

Gerauschemission: 70 dbA bei 1 m, 2 bar
Spannungsversorgung: 24 Volt AC - 10W

9265.530 Komplettsystem mit Pistole, Konsole, Luftfilter
und Netzgerat 220/24Volt AC
9265.532 Packung Luftfilter (3 Stck.) - 0,1 um 99,99%EFF

TOP GUN pistole fiir grosse ladungen

Die leistungsstarke lonisier-Pistole TOP GUN wird dank ihrer Robustheit
und Zuverlassigkeit bevorzugt bei grossen Ladungen eingesetzt.

Sie verfligt Giber einen Durchflussregler, den Selbstabgleich und
kann auch im Reinraum benitzt werden.

Die Ausfiihrung mit einem Schwanenhals und Pedal erlaubt es,
auch 'ohne Hande' zu arbeiten.

Abklingzeit: von £ 1000 V auf 100 V < 0.5 sec. bei 5 cm und 60 psi
Druckluft: einstellbar bis 100 psi (7 bar)

Anschluss: 230V, 50 - 60 Hz

Larmniveau: 76 dBA bei 60 cm, 30 psi

9265.520 lonisier-Pistole TOP GUN, 230V
9265.523 lonisier-Pistole TOP GUN, 230 V mit schwanenhals
mit Stander und Pedal

6110A DRUCKLUFT - ionisierkartusche

Die lonisierkartusche kann in Druckluftleitungen installiert oder an
nahezu alle gangigen Druckluftpistolen angeschlossen werden. Zwei
Modelle sind lieferbar, eines davon mit automatischer Abschaltung,
wenn keine Luft stromt.

Gewicht: 170 g

Leistung 24 Volt AC, 1W, mit Netzgerat 9265.544

9265.542 lonisierkartusche, Stromungsgeschaltet, 24 VAC
9265.544 Netzgerat 230/24 Volt AC

9265.523

VALVE OR
SHUT OFF

FREE AIR

ACHTUNG: Die Kartusche ist nicht fir Hoch-
druck geeignet. Sie sollte immer nach einem
Ventil oder Druckminderer eingesetzt werden!




Biirsten aus karbonfasern

Sie dienen zum wirksamen elektrostatischen Entladen von w
flachen Oberflachen, wie Spulen mit Gewebe, aus Plastik, ]

mit Filmfolien, Platten und Tafeln. Viele Einsatzgebiete:

Maschinen fir die Papierverarbeitung, Stoffherstellung, g

Plastikfolien, Transportbander, Verpackungen, Druckerei,

Billettautomaten. _

Die Biirsten bestehen aus einem Aluminiumprofil, in dem die =

Karbonfasern eingelassen sind. Die Spitzen der Bursten sind

normalerweise einige mm vom geladenen Material entfernt. Best. Nr. Linge(cm) W(mm) | Hi(mm) | H2(mm)

D?s Alu-Profil wi.rd mit e‘i‘nem Kabel von 5 mm2 ggerdet. Die 9266.001 10 - 100 5 27 35

Biirsten werden in der Lange aufs Mass zugeschnitten. 9266.003 101-250 s 57 35
9266.009 10-110 3,5 20 25
9266.012 10-60 3 12 12,7

fieldlab feldstérkemesser

Das Modell 775 miRt Starke und Polaritat von elektrostatischen Feldern.

Unentbehrlich fiir die Priifung von Verpackungsmaterial, Schaltungen und ionisierten
Bereichen.

Dieses vielseitige Gerat bietet:

- Digitale Anzeige in KV von 0 bis 20 KV auf 1" (25,4 mm)

- Genauigkeit + 5%

- LED Distanzanzeige fiir genaue Anzeige der Entfernung.

- Stabilisierter Schaltkreis flir genaue Anzeige in ionisierter Umgebung -

Analogausgang fir Aufzeichnungsgerat

9265.501 Feldmeter, 9V-Batterie inkl.

9265.403 Kalibriersystem (Gerat, Entladegerat, Ladungstragerplatte, Kabel und Tragekoffer)
9265.508 Kalibrierungs-Zertifikat. Ein riickverfolgbares Eichungszertifikat ISO9000 wird mitgeliefert.

Das 9265.403 ist ein Kalibriersystem fir lonisiergerate
und enthalt eine abnehmbare Ladungstragerplatte und
ein Feldmeter mit Entladegerat.

Zusammen bilden die drei Komponenten ein Me_system
zum Messen der Abklingzeiten und der Effizienz von
lonisiergeraten.

CHARGER EVO0

Der CHARGER EVO dient dazu isolierte Flachen auf die
gewlinschte Spannung aufzuladen

Einstellbarer Ausgangsbereich: 100V bis 1100V (step 1V)
Auflosung: 1 Volt

Genauigkeit: 5%

Abmessungen: 124x72x28mm

Die Vorteile gegeniiber anderen Aufladegeraten sind:
Einstellbare Ausgangsspannung

Die Ausgangsspannung ist auf dem LCD-Display klar ablesbar
und die Gerategenauigkeit (5%) erlaubt eine schnelle Fun- ;
ktionstberprifung der anderen ESD-Geréte. '

Der Ladezustand der Batterie und Uberladung werden klar 2 9 g sv
angezeigt.

9265.401 CHARGER EVO Instrument mit Batterie und Hiille, und erdungskabel
9265.410 Kalibrierungs-Zertifikat. Ein riickverfolgbares Eichungszertifikat ISO9000 wird mitgeliefert.




TREK520 elektrostatik voltmeter

Neuer Typ eines handlichen Elektrostatik-Voltmeters. Beriihrungsfreie Messung
von elektrostatischer Oberflachenspannung fir ESD-Anwendungen sowohl in
ionisierter als auch nicht-ionisierter Umgebung.

- Keine Einhaltung von gleichbleibenden MeRabstanden notwendig.

- Pruift kleine Bereiche auf elektrostatische Ladung.

- Spannungsstabilisierter Schaltkreis fiir exakte Anzeige in ionisierter Umgebung.
-9V - Alkaline-Batterien inklusive (fiir 8 Betriebsstunden).

9265.099 TREK520-1 El|ektrostatik-Voltmeter 0O bis +/- 2 kvDC
Aufldsung: 1V Anzeigegenauigkeit genauer als 5% des
Anzeigebereichs bei einem Abstand MeRfihler -

Oberflache von 5 bis 25mm.

9265.100 TREK520-2 Elektrostatik-Voltmeter 0 bis +/- 2 kvDC
Aufldsung: 1V Anzeigegenauigkeit genauer als 5% des
Anzeigebereichs bei einem Abstand Meffihler -

Oberflache von 5 bis 25mm.
Spannungstiberwachter Ausgang (1/1000 Vmeas)

9265.101 TREK523 E|ektrostatik-Voltmeter 0 bis +/- 20kVDC
Auflésung: 10V Anzeigegenauigkeit genauer als 5% des Anzeigebereichs
bei einem Abstand Melfihler - Oberflache von 30 bis 60 mm.

WALKING TEST SYSTEM

Wie wichtig ist der Geh- / Walking-Test nach der kiirzlichen Erweiterung Voltmeter
der ESD-Norm CEI EN 61340-5-1(Rev. 2017-01) ,,Schutz von elektronischen (Rin > 10"Q)
Bauelementen gegen elektrostatische Phdnomene”?  Einige Erklarungen

fiir die Praxis. Der ESD-Verantwortliche der Fabrikation stellt sich bei der
Evaluation von Béden und Schuhen fiir Personen, welche kein Armband an- —
schliessen kénnen ("personal standing"), sehr oft die Frage:

“Welche Vorteile bringt das neue Instrument fiir den Geh- / Walking-Test,

wenn schon ein Megaohmmeter vorhanden ist, um Punkt-zu-Punkt-,

Erdungs- oder Oberflichenmessungen auszufiihren? e s
Was hat sich bei der neuen Norm CEI EN 61340-5-1 (Rev. 2017-01) gegeniiber __|__
der friiheren (Rev. 2007-10) gedndert?” =

Vor allem wird erklart, dass die ESD-Normen in dauernder Entwicklung sein
und die européische Norm IEC EN 61340-5-1 nun an die Anforderungen der
amerikanischen Norm ANSI/ESD 20.20 (2014-7) angeglichen wird.

Fur das sitzende und mit einem Armband geerdete Personal "personal
sitting" gelten die Normen schon einige Zeit.

Im Falle der mobilen Personen ("personal standing") definiert die neue Norm
(Tabelle 2 — Vorschriften fir den Erdungsanschluss des Personals), dass das
max. elektrische Potential der vom Personal beriihrten Objekten kleiner als
100 V sein muss. Dies bedeutet, dass das elektrische Potential auf dem men-
schlichen Kérper (Human Body Voltage / HBV) beim Gehen mit ESDSchuhen
auf dem Boden der geschiitzten Zone kleiner sein muss als 100 V.

Auch wenn der Widerstand des Person-Schuhwerk-Systems der Tabelle 2
(Rgp <1.0 x 10%Q)), entspricht, muss die Kérperspannung von
Person-Schuhwerk-Boden-Systems HBV nicht unbedingt unter 100 V liegen.
Die periodische Uberwachung der HBV-Spannung ist in der Tabelle 2 der
Norm beschrieben und eine Bedingung, dass die Person ohne Armband mit
ESDS empfindlichen Bauteilen arbeiten kann.

Der wichtigste Teil des Walking-Test-Instruments ist die Datenspeicherungim
PC mit einer genligenden Auflosung, dass eine Analyse der 5 Spitzen moglich
ist, um den in.




WALKING TEST EVO

Der WALKING TEST EVO ist ein tragbares Messsystem das es gemafR Feuchtigkeit, Temperatur,
dem Standard IEC 61340-5-1 erlaubt, die Aufladespannung des Datum und Uhrzeit aller
menschlichen Kérpers zu analysieren. Tests werden abgespeichert
Es handelt sich um eine vollstandig tragbare Losung und bendtigt
keinen PC fiir die Datenerfassung, da simtliche Messwerte auf dem
internen Speicher abgelegt werden.

Der Bediener kann samtliche erforderlichen Tests alleine und

ohne Unterstltzung durch eine zweite Person durchfiihren und ist
wdahrend des Tests nur mit einem einzelnen Kabel an einem festen
Erd-Bezugspunkt verbunden.

Die grafische Auswertung des Tests kann zum Zwecke einer schnellen
Uberpriifung auf dem LCD-Display angezeigt werden.

Im Anschluss kdnnen die Daten fir die Erstellung einer professionellen
Dokumentation leicht an einen PC (ibertragen und analysiert werden.
Ein Software fir die Verwaltung der vom Gerat aufgezeichneten
Messungen ist im Lieferumfang des Walking Test EVO enthalten.
Messbereich: £1050V

Auflosung: 1 Volt

Prazision: 5% oder + /-5V

Eigenwiderstand: 1014 W

Feuchte: 1a95%RH (Prazision: +2%RH)

Temperatur: -20°C a +60°C (Prazision: £1°C)

Display: LCD-Grafik 128x64pixel, 68x51mm.

Stromversorgung: 6 Alkaline-Batterien LR6 1,5V

Abmessungen: 243x130x60mm (Gerat) @35x130mm (Messkopf)
Gewicht: 650g (Gerat) - 250g (Messkopf)

+100 Datalogger
— v A4 Der interne Speicher erlaubt die Aufzeichnung

180915 03:13

-"JUW\ von bis zu 10 Diagrammen.

=100 Abtastrate: 200Hz
& 2 4 Maximale Aufzeichnungsdauer: 2 Min 30 sek.

Schnittstelle: USB

MONITOR DATALOGGER
Datal OFF Graphn.3
((Datalogger ) +;:Zk=r126v Software WT Manager (im Lieferumfang)
-Peak=-69V WIN XP/7/8/10-kompatibles Programm fir die Verwaltung

der vom Gerat aufgezeichneten Messungen.

Bei jeder Messung werden die 5 héchsten (P1-P5) und
die 5 niedrigsten (T1-T5) Werte mit ihren mittleren
gekennzeichnet.

9265.080 WALKING TEST EVO Instrument mit Batterie und Hiille
9265.082 Kalibrierungs-Zertifikat Ein riickverfolgbares
Eichungszertifikat ISO9000 wird mitgeliefert.




Erdungspriifstation fiir armband und schuhe

Prifstation zum gleichzeitigen Prifen des Erdungswiderstandes
von Armbandern und Schuhen von Personen gemaéss der Norm
IEC 61340-5-1. Die Messung der Schuhe wird unabhingig fiir den Brempiimr—g
linken und den rechten Schuh fir 50 oder 100 V ausgefihrt, um . X
eine héhere Genauigkeit zu erreichen.

Mit dem internen Relais kann der Zugang zum ESD-geschiitzten

Bereich EPA gedffnet werden. Die Speisung des Gerates erfolgt

mit einer 9V-Batterie oder mit 9 V Gleichstrom einer externen

Speisung. Ein Eichzertifikat ISO 9000 ist eingeschlossen.

Die Erdungspriifstation hat vier Betriebsarten:

1) Gleichzeitige Priifung von Armband und Schuhen

2) Nur Prifung des Armbandes &e

9264.952

3) Nur Prifung der Schuhe

4) Ohne mit der Hand zu driicken: Wenn die Messung in Serie mit
den Schuhen das interne Relais schaltet, welches den Zugang
zum ESD-Bereich EPA freigibt.

Gut sichtbare LED-Anzeige:

YH ERROR ( >High Limit)

OK (In Limit)

(C L.‘_ ERROR ( <Low Limit)

Continuous monitor (Permanente esd-iiberwachung)

Der Permanent-Monitor ist ein Instrument, das die Erdung des Operators mit

LOW limit HIGH limit

Armband 750KQ 35MQ

10MQ - 35MQ — 70MQ — 100MQ — 200MQ
(selezionabile) oder:
1GQ fir die Atex-konforme Version

0 - 100KQ

SElihE (wahlbar)

9264.950* Prufstation fur Personen, Wandmontage: Prifinstrument Wristlab-Il, Bodenplatte fiir die
Prifung der Schuhe, gelbes Schild fiir Wandmontage

9264.952* Prufstation auf Stander, fiir Personen, mit Testinstrument Wristlab-Il, Fussplatten, gelbe
Anzeigetafel und Stander

9264.960 Messinstrument Wristlab-I|

9264.950.1G* ATEX-Version fiir Code 9264.950* (Schuhe High Limit = 1GQ)
9264.952.1G* ATEX-Version fiir Code 9264.952* (Schuhe High Limit = 1GQ)
9264.960.1G ATEX-Version fiir Code 9264.960 (Schuhe High Limit = 1GQ)

9264.955 Kalibrierung des Instrumentes (Zertifikat nach ISO 9000 eingeschlossen)

* | (Italiener) F (Franzosisch) E (Englisch) D (Deutsch) T (Turkisch)

MULTI-MOUNT

seinem ESD-Arbeitsplatz dauernd Uberwacht. CONTINUOUS MONITOR
Der Permanent-Monitor arbeitet mit der 'Wave-Distortion'-Technologie der \/\/AVEDISTORTION

Phasenverschiebung und verhindert falsche Alarme, welche vom elektrischen
Netz und anderen elektromagnetischen Interferenzen verursacht werden.
Spannung / Speisung: 24 Vac

Anschluss Armband: Druckknopf-Stecker 10 mm / 4 mm

Abmessungen: 98.3 x 52.8 x 22.9 mm

9263.652 Permanent-Monitor mit Netzadapter 230 Vac / 24 Vac

OPERATOR




TEST STATION EVO

Die Prufstation registriert und dokumentiert die Parameter
des ESD-Schutzes des Personals (Armband und Schuhe)

Sie kann als Wandstation oder auf einer Konsole , um die
Messungen an den Arbeitspldtzen auszufiihren.

Technische Spezifikationen

- Messungen von Armband und Schuhen nach der Norm IEC
61340-5-1

- Bis zu 1000 Benditzer sind identifizierbar mit Fingerabdruck
oder manueller Eingabe der Identifikations-Nr.

- Die Erkennung des Fingerabdruckes erfolgt in weniger als
1.5 Sek.

- Der Datalogger kann die letzten 10'000 Zugénge (Datum
& Zeit, ID und Name, Widerstandswerte von Armband und
Schuhen, usw.) speichern

- Separate Messung der Schuhe (rechts & links)

Ein gewdhnlicher USB-Stick wird fir die ID=121
Teststation EVO beniitzt fir:

- den Import/Export der Konfigurationsda-
ten (Name und ID der Benitzer, personlic-
he Schwellenwerte, usw.) .

- zum Sichern des Zugangsrapportes zum o
EPA-Bereich (Datum & Zeit, ID, Name, 17.3M
Widerstandswerte von Armband und
Schuhen, usw.)

Toar.
Stato,

9264.922
Test Station EVO
auf Stander

MARK LEE

225 #

E 16.8M EPA-Bereich (Datum & Zeit, ID, Name,
e g 5 515 | Widerstandswerte von  Armband und

- Relaisausgang fiir den Offnungsbefehl des Zuganges zum
EPA-geschiitzten Bereich

- Blaue LCD-Anzeige mit Hintergrundbeleuchtung,
160 x 104 mm, Sichtbereich 74 x 46 mm

- Akustisches Signal, um beim Test des ESD-Schutzes klar anzu
zeigen PASS oder FAIL

- Testspannung 50 oder 100 V

- Programmierbare Schwellen

- Messbereich Armband: 50k} - 2GQ

- Messbereich Schuhwerk: 50kQ) - 2GQ)

- Messbereich Schuhwerk (2 in Serie): 50k - 2G(Q)

- Genauigkeit der Messung: 10%

- Eichzertifikat 1ISO 9000

- Programm zur Verarbeitung der registrierten Daten der
Teststation EVO auf dem USB-Stick (kompatibel mit Win
XP/7/8/10)

Ein gewohnlicher USB-Stick wird fiir die
Teststation EVO benutzt fir:

- den Import / Export der Konfiguration-
sdaten (Name und ID der Benutzer, per-
sonliche Schwellenwerte, usw.)

- zum Sichern des Zugangsrapportes zum

Schuhen, usw.)

9264.920 Teststation EVO USB Wandmodell mit Fussplatten fiir die Schuhkontrolle
9264.921 Teststation EVO ETHERNET Wandmodell mit Fussplatten fir die Schuhkontrolle
9264.922 Teststation EVO USB mit Saule, inkl Fussplatten fur die Schuhkontrolle
9264.923 Teststation EVO ETHERNET mit Saule, inkl. Fussplatten fiir die Schuhkontrolle
9264.925 Teststation EVO USB

9264.926 Teststation EVO ETHERNET

9264.927 Kalibration des Instrumentes (mit Eichzertifikat 1ISO 9000)




GIGALAB EVO

ABGESCHIRMTES
KABEL

Die Messung mit
abgeschirmtem Probe
verringert elektromagne-
tische Stérungen, so dass
die Messung bei hohen
Widerstandswerten
erleichtert wird.

ABGESCHIRMTER
PROBE

Luftfeuchtigkeit- und
Temperatur-Anzeige

i

Das Mehrbereichs-Megaohmmeter GIGALAB EVO, konstruiert
von ITECO, ist tragbar, prazise und benutzerfreundlich. Es
wird eigens flr die Messungen von Punkt-Punkt-Widerstand,
Erdungswiderstand und Oberflaichenwiderstand entsprechend
der Norm IEC 61340-5-1 entwickelt.

Vmeas | Messbereich Prazision
10V 1KQ +50GQ  |+5% +0.6% pro GQ Warnton mit
100V 100KQ + 1TQ | 5% +0.06% pro GQ SleC I EAEIE?
Schwelle
250V 500KQ + 1TQ | +5% +0.045% pro GQ (I\:IIE::.II\.,;ORY
500V 1IMQ + 1TQ +5% +0.03% pro GQ

Feuchte: 1 a 95%RH (Prazision: +2%RH)
Temperatur: -20°C a +60°C (Prazision: £1°C )
Display: LCD-Grafik 128x64pixel, 68x51mm.
Stromversorgung: 6 Alkaline-Batterien LR6 1,5V

Der interne Speicher ermdglicht das Abspeichern
der Ergebnisse von 100 Messungen.
Die abgespeicherten Daten einer Messung

Abmessungen: 243x130x60mm umfassen:
Gewicht: 650g - Widerstandswert
- Messspannung

- Luftfeuchtigkeit zum Zeitpunkt der Messung
- Temperatur zum Zeitpunkt der Messung

7.48x10°° O
100V
23.9°cmm 52 49

Durch driicken der entsprechenden Taste kann schnell von der normalen

9265.064 Ansicht zur Exponential-Darstellung und zuriick gewechselt werden.

9265.063 GIGALAB EVO Instrument mit Batterie und Hiille

9265.064 GIGALAB EVO Vollstandiges Kit mit Instrument, 2 Probes,
Batterie und Kofferchen, Eichungszertifikat wird mitgeliefert.

9265.065 Abgeschirmter PROBE 63 mm/2,3 kg

9265.070 PROBE mit konzentrischen Ringen 63/30 mm,Gewicht 2,5 kg

9265.042 Kalibrierungs-Zertifikat Ein riickverfolgbares Eichungszertifikat
ISO9000 wird mitgeliefert.



ESD OBERFLACHENWIDERSTANDSTESTER 100V

Die Modelle Labeohm EVO und Labeohm EASY sind Messinstrumente
zur Messung des Oberflachenwiderstandes, des Erdungswiderstan-
des von Matten, Arbeitsflichen, Boden und anderen Objekten in der
geschitzten ESD- / EPA-Zone.

Die integrierten Sonden sind geeignet fir die Messung des
Oberflachenwiderstandes. Wird die Erdung verbunden so wird der
Erdungswiderstand gemessen. Mit zwei externen Sonden wird eine
Punkt-zu-Punkt-Messung ausgefihrt.

Beide Instrumente haben Taschengrosse und benlitzen zwei integrierte
parallele Elektroden gemdass DIN EN 100015 / 1.

Mit dem Labeohm EASY wird die Grossenordnung des Ober-
flachen- oder Erdungswiderstandes gemessen.

Labeohm EVO ist genauer (Genauigkeit % Dekade), es zeigt bis zu
einem signifikanten Digit an und ist mit einem grafischen Display
Bereich: 10* bis 102 Q) LABEOHM EASY
Testspannung: 10V R<100K(2, 100V R>100K2
Elektroden: Gummiummantelt
Abmessungen: 80x120x27mm

Ein ruckverfolgbares Eichungszertifikat
I1ISO9000 wird mitgeliefert.

Warnton mit
programmierbarer
Schwelle

DISSIPATIVE

4 o

100V o
DISSIPATIVE

09
4 x10"" (2
1ﬂ uv G 9265.051 LABEOHM EVO 100V, einschl. Batterie 9 V

9265.055 LABEOHM EASY 100V,einschl. Batterie 9 V
A L A R M 9265.065 Abgeschirmter PROBE 63 mm/2,3 kg
9265.070 Konzentrische Ring MeRzylinder, 63/30mm , Gewicht 2.5Kg
9265.056 Ausriistung mit Tragekoffer, MeRgerat 9265.051 Tester und zwei Melzylindern 9265.065

-?}) { 1 x1 nEE ﬂ 9265.057 Ausriistung mit Tragekoffer, MeRgerat 9265.055 Tester und zwei Mel3zylindern 9265.065
9265.003 LABEOHM Eichung Ein riickverfolgbares Eichungszertifikat ISO9000 wird mitgeliefert

LABEOHM EVO
Display: LCD-Grafik

. 102x64pixel, 36x26mm
LABEOHM Kit

Probes fiir gigalab und labeohm (Seite 76)

9265.070

9265.047

9265.065

—




PROBE - ANSCHLUSSE

9265.047

Gegenelektrode fur die Messung
9265.065 des Dhull‘r.chgangswi::lels(rstandes.
e Anschlisse Messelektrode INOX

BNC-Stecker / rote Buchse 4 mm
Abschirmung: BNC-Buchse

Messelektrode aus Kautschuk:
BNC-Stecker / rote Buchse 4 mm
Abschirmung:

BNC-Buchse / graue Buchse 4mm 25 cm.

9265.070

Anschlisse

Innerer Ringsensor:

BNC-Stecker / rote Buchse 4 mm
Ausserer Ringsensor:

BNC-Buchse / graue Buchse 4 mm
Abschirmung: Graue Buchse 4 mm

9265.072

Tragerwerkzeug mit Gewinde M5
Lange 30 cm fir viele Messungen
von Boden

(nur fir Art. Nr. 9265.070 - 9265.065)

9265.065  Abgeschirmter PROBE 63 mm/2,3 kg ein BNC, zwei Steckerbuchsen 4 mm

9265.070 PROBE mit konzentrischen Ringen 63/30 mm, Gewicht 2,3 kg, ein BNC, drei Steckerbuchsen 4 mm
9265.047  Gegenelektrode, 150 x 150mm

9265.013B Cable 1,5m jack 3,5/ 4mm banana plugs terminated, BLACK (only for 9265.051 and 9265.055)
9265.012B Kabel 1,5 m, Bananenstecker 4 mm, SCHWARZ

9265.012R Kabel 1,5 m, Bananenstecker 4 mm, ROT

9265.008 Koaxialkabel, Linge 1 m, BNC/2 Bananenstecker 4 mm

9265.072 (optionen) Tragerwerkzeug mit Gewinde M5 Lange 30 cm (nur flr Art. Nr. 9265.070 - 9265.065)

KALIBRIERGERAT

Das Geréat enthélt eine Widerstandsdekade und ist bestimmt fiir die Kalibrierung der
ESD-Priifgerate (9264.960 Wristlab-Il, 9464.925 Priifstation EVO, 9265.030 Wristlab
und mit IEC 61340-5-1 kompatible Testgerate)

Bereich: 10 Q) - 110 MQ (Auflésung 10 Q)

Toleranz: 1 %

Leistung 1 W fiir Widerstande bis 4 MOhm 0.5 W fiir Widerstande 10 MQ - 40 MQ)
Betriebsspannung: max. 250 Vac

Abmessungen: 14.7 x 11.7 x 5.5 cm - Gewicht:320 gr.

Detaillierte Betriebsanleitung fiir die Durchfiihrung der Kalibration nach Norm IEC
61340-5-1

9264.980 Kalibriergerat fiir ESD-Priifgerdte mit Kabel und Adapter
9264.982 Kalibrierung des Instrumentes (Zertifikat nach I1SO 9000 eingeschlossen)

Esn SURVEY KIT Das ESD-Uberwachungs- und Kontroll-Kit enthilt alle notwendigen Geréte, um

ein ESD-Kontrollprogramm in einer ESD-Zone EPA nach IEC 61340-5-1 auszufiihren.
Die Konfiguration kann an unterschiedliche Bedirfnisse angepasst werden.
Das folgende Beispiel zeigt eine typische Konfiguration:

Code Beschreibung Seite
9265.063 | GIGALAB EVO Instrument 74
9265.070 | PROBE mit konzentrischen Ringen 76
9265.065 | Abgeschirmter PROBE 76
9265.047 | Gegenelektrode, 150 x 150mm 76
9265.080 | WALKING TEST EVO Instrument 71
7804.190 | Verstellbares Handgelenkband 40
7804.874 | EBP-Stecker 42

9265.151 ESD Survey KIT - Koffer mit Werkzeugen



DRYLOGGER

Ein Prazisionsinstrument zur Messung von Feuchte und Temperatur mit
Daten-Logger. Die Messwerte werden auf einen PC ibertragen..

Es ist moglich einen Alarm zu aktivieren, wenn nach einer bestimmten Zeit
die Feuchte oder die Temperatur eine eingegebene Schwelle Gberschreit-
en.

Wenn der Alarm programmiert ist, blinkt die rote LED in der Anzeige.

Alarm Led

Feuchte: 1 - 95% rF Auflosung: 0.1%rF

Genauigkeit: +2%rF

Temperaturbereich: -20°C +60°C Auflésung: 0.1°C
Genauigkeit: +0.5°C

Alarm Feuchte: 1-95%
Alarm Temperatur : 0 - 60°C
Zeit der Alarmverzogerung: 1 - 99 Min.

Speicher: 21600 Werte

Waéhlbare Messintervalle 1,5, 10, 30 sec. und 1. 5. 10. 30 Min.
Interface: RS 232 und USB

Abmessungen: 184 x 67x 44 mm

Logmanager

Die Software “LogManager” unter Windows dient
zum Herunterladen, Visualisieren, sowie zum
Ausdrucken der Messwerte und ist in der Lieferung
enthalten.

9265.302 Drylogger, Tragbarer Daten-Logger fir Feuchte/Temperatur mit LCD. Mit USB-Kabel und Software
LogManager zum Analysieren von Daten auf dem PC
CK-005 CK-005 Eichzertifikat fur ISO 9000 fiir DryLogger

Tekmatrix 32 (thermometer und feuchtemesser mit alarm und daten-logger)

TEKMATRIX 32 zeigt auf dem grossen Display gleichzeitig Feuchte und Temperatur an. Die Techniker werden alarmiert, um
Anlagen zu Uberprifen oder reparieren, wenn die einstellbaren oberen oder unteren Grenzen (HIGH / LOW) Uber- / unterschritten
werden. Wenn ein Alarm aktiv ist, kann das Relais eine Notschaltung ausldsen. Der interne Datenlogger sammelt die Umgebung-
sdaten (Feuchte und Temperatur), welche danach tiber USB oder Ethernet-Interface zu einem Windows PC Gbermittelt werden (die
Software ,TekManager’ ist eingeschlossen). Der Sensor kann mit dem Display verbunden oder ausserhalb positioniert sein. Kann
Feuchte und Temperatur fest anzeigen oder alternierend mit Datum und Zeit.

Feuchte: 1 a 95%RH Auflésung: 0.1%RH
Genauigkeit: +2%RH

Temperatur: -20°C a +60°CAuflésung: 0.1°C @
Genauigkeit: +0,5°C LAN
LED Display: 190 x 190mm

Speicher: 21600 Werte %
Interface: USB-Stick (8105.113U) oder ETHERNET (8105.113E) é
Abmessungen: 190x190x40mm

USB-Stick

8105.113U Anzeigeinstrument flir Feuchte und Temperatur,
mit Alarm und Daten-Logger (USB)

8105.113E Anzeigeinstrument flir Feuchte und Temperatur,
mit Alarm und Daten-Logger (ETHERNET)

CK-013 Eichzertifikat fiir ISO 9000 fir Tekmatrix

8105.113E



Ghibli-ll

trockenschrinke

Feuchteempfindliche Bauteile / Moisture Sensitive Devices (MSD) miissen korrekt behandelt werden, denn ein einzelner Fehler
auf einer Rolle oder in einem Magazin von MSDs kann einen Einfluss fiir das ganze Produktionslos haben. Tatsachlich absorbieren
elektronische Bauteile (z. B. BGA und SOC), einschliesslich LED und auch Leiterplatten die Umgebungsfeuchte, sobald sie der
Schutzverpackung entnommen werden. Bei den hohen Léttemperaturen kann sich daher im Inneren Dampf entwickeln.

Die Trockenschranke mit Entfeuchter gelten als 'sichere Platze', wo die feuchteempfindlichen Bauteile MSD, welche der trockenen
Packung / DryPack entnommen wurden, gelagert werden kénnen. Die Norm JEDEC J-STD-033C besagt, dass die Lagerzeit bei einer
Feuchte 5 % rF. nicht begrenzt ist. Die Bauteile kénnen also vor dem Loten unbestimmte Zeit so gelagert werden.

8104.812

Spezifikationen

Feuchtebereich: <5 % rF garantiert, typisch 2 % rF
Farbe: anthrazit

Elektrischer Anschluss: 230V / 50 Hz

Konstruktion: Stahlblech 1 mm, antistatisch lackiert
Rader: 4 antistatische Rader @ 76 mm, 2 Rader mit Bremsen
ESD-Lackierung: 10° - 10° Q

Vorteil von GHIBLI-II

Sehr einfach im Gebrauch: Man muss gar nichts einstellen. Ist
der Trockenschrank einmal ans elektrische Netz angeschlossen,
trocknet er automatisch auf 5 % rF. (dieser Wert ist im Inneren
des Schrankes garantiert, man erreicht aber normalerweise ca.
2 %rF.)

Sicherheit im Falle eines Sensorfehlers: Die Trocknungsele-
mente im Schrank arbeiten kontinuierlich und werden nicht
von Sensoren gesteuert. Damit gibt es keinerlei Probleme mit
Sensoren oder Hygrometern.

Einfache Kalibrierung: Im Schrank befindet sich ein mobiles
Hygrometer (Dry Logger 9265.302), welches durch die obere
Tire sichtbar ist. Man kann dieses jederzeit ohne Probleme zur
Kalibrierung einsenden, der Schrank setzt die Trocknung fort.
Das mobile Instrument Dry Logger erlaubt die Messung von

Alarm Box
(wahlfrei)

Drylogger
(n der

Trockenschranke
enthalten)

Rack fiir
Schalen
(wahlfrei)

8104.808

DryLogger
(in der Trockenschranke enthalten)
Feuchte: 1 - 95% rF Auflésung: 0.1%rF
Temperaturbereich: -20°C+60°C Auflésung: 0.1°C
ALARM Max.Feuchte und Max Temperaturbereich
(siehe Seite 77)

Temperatur und Feuchte an verschiedenen Stellen im Schrank.
Der integrierte Daten-Logger erlaubt die Daten auf einem
PC einzusehen und zu analysieren. Er misst auch niedere
Feuchtewerte und kann ebenfalls fiir andere Anwendungen
ausserhalb des Schrankes benutzt werden.

Modulare Struktur: Die Trocknungselemente konnen sehr einfach
dem Schrank entnommen werden, man bendtigt nur einen
Schraubenzieher. Daher ist er problemlos im Unterhalt / Repa-
ratur und hat so eine Lebensdauer von 20 Jahren, solange wie
die Stahlkonstruktion. Er ist damit sehr umweltfreundlich.
Praktische und schone magnetische Griffe mit Schléssern
befinden sich bei jeder Tire. Die Frontseite ist vollkommen
flach, ohne herausragende Teile.

2 jahre Garantie



Datenanalyse

Mit dem tragbaren Instrument DryLogger und der Software LogManager,

3 welche zu jedem Schrank geliefert werden, kann man die Zeitintervalle und
die Feuchte ermitteln, in welchen die feuchteempfindlichen MSD-Kom-

ponenten einer Feuchte 5 % oder 10 % rF. ausgesetzt waren.

Diese Daten erlauben es, die 'Floor Life' zu berechnen, d.h. die Zeit zwi-

schen dem Auspacken aus dem hermetischen Barriere-Beutel oder

Entnehmen vom 'Baking' bis zum Loten.

Baking bei 40°C

Einige Modelle der Trockenschranke, bieten auch die Moglichkeit der

verstarkten Trocknung / Baking der Bauteile bei 40 °C.

Bei dieser Temperatur werden die Bauteil-Spulen nicht beschadigt und

konnen folglich ohne Probleme in den Bestlickungsmaschinen

eingesetzt werden.

8104.808 Central door opening for 1 min
Athmospheric condition: 25°C 60%RH

[
/
[
/
B
8104.800 8104.802 8104.804 8104.808 8104.812 8104.830 8104.832
S S oo - . Ghibli 11/600L Ghibli 1l/1200L
Ghibli 11/200L Ghibli 11/328L Ghibli 1I/400L Ghibli 11/600L Ghibli 11/1200L baking 40°C baking 40°C
Nutzvolumen 200L 328L 400L 650L 1280L 600L 1180L
Abmessungen
aussen (mm) 600x672x610 905x452x1045 600x672x1255 600x672x1805 1200x672x1805 600x672x18055 1200x672x1805
Tablare 2 3 3 5 5 5 5
Abmessungen
555x530x20 860x310x20 555x530x20 555x530x20 1155x530x20 555x530x20 1155x530x20
Tablar (mm)
. . 56W ohne baking 56W ohne baking
Mittlere Leistung 28W 56W 56W 56W 56W 456W mit baking 856W mit baking
. 420W ohne baking | 420W ohne baking
Max. Leistung 210W 420W 420W 420W 420W 1220W mit baking 2020W mit baking
Gewicht 55kg 64kg 64kg 81kg 134kg 91kg 144kg

8104.840 Zusatzliches Tablar 555x530x20mm , Ghibli-Il 200L, 400L, 600L

8104.841 Zusétzliches Tablar 1155x530x20mm , Ghibli-Il 1200L

Rack fiir tablare

Das angepasste Gestell fiir Tablare aus INOX-Stahl wird in den
Trockenschranken Ghibli-1l eingesetzt.

8104.865 Gestell fur 10 Tablare
8104.583 Tablar aus Aluminium 530x530x12 mm

ALARM BOX

Diese Option ermoglicht die Installation eines Alarmes, der nach einer bestimmten
Zeit ausgelost wird, wenn die Feuchte oder die Temperatur eine bestimmte Schwelle
Uberschreiten. Die Alarm Box hat eine

LED-Warnleuchte und einen ausschaltbaren Summer.

8104.856 Alarm Box fur Trockenschranke Ghibli-II




SAHARA umluft-dfen

Die Umluftéfen sind nun in zwei Modellen erhaltlich. SAHARA mit Temperatursteuerung. SAHARA DRY mit Temperatur- und

Feuchtsteuerung. Sie haben besondere Spezifikationen, um die folgenden Operation ausfiihren zu kénnen:

1) Das Baking (Trocknen) von Leiterplatten nach der Norm IPC-1601 wird in einem Temperaturbereich von 105 -125 °C wahrend 4 - 6
h bei Umluftventilation ausgefiihrt. Alle SAHARA-Umluftofen sind mit einem Timer versehen, mit programmiertem Einschalten und
Countdown, um sicherzustellen, dass das Baking der Platinen nur 4 - 6 h dauert, ohne das Risiko weiter zu heizen und damit die
Platinen einer zu hohen Oxydation auszusetzen.

2) Das Baking (Trocknen) von SMD-Bauteilen nach der Norm J-STD-033 definiert drei Temperaturen: 40, 90 und 125 °C. Um eine
Feuchte 5 % rF zu garantieren, wird fiir das Baking bei 40 und 90 °C Ublicherweise der Typ SAHARA DRY mit Feuchtesteuerung
eingesetzt. Die Baking-Dauer hangt vom MSD-Level des Bauteils und vom Package-Typ ab. Im dussersten Fall betragt sie 79

Tage bei 40 °C, 10 Tage bei 90 °C oder 4 Tage bei 125 °C. Das Baking (Trocknen) bedeutet das Zuriicksetzen der Floor Life
(Expositionszeit in der Feuchte) auf Null. Dazu wird ein

Umluftofen mit Programmierung der genauen Zeit benotigt.

3) Thermische Zyklen programmierbar mittels PC. Diese Funktion '[echmsche Speuﬁ.katlonen: . .
. ey e s .. . . Aussere Konstruktion aus Stahl, sdurefest lackiert
ist natzlich fur die Durchfiihrung von thermischen Prifungen
.. .. - o Innenraum aus INOX-Stahl AISI 304 / V2A
oder das Erwarmen / Kiihlen von Materialien mit einem . e
. . Heizelemente ohne Kontakt mit innerer Kammer
programmierbaren Temperaturgradienten.

Thermoisolation mit natirlicher Mineralfaser
Hohe der Tablare einstellbar

Zuluft manuell regelbar

Temperatur: +40 / +280°C

Steuerung mit digitalem PID-Thermostat
Anzeigegenauigkeit: £ 1 °C
Sicherheitsthermostat mit visuellem Alarm und
Riicksetzung von Hand

SAHARA
Baking MSD

SAHARA ofen SAHARA DRY ofen

Ofen mit Temperatursteuerung Ofen mit Temperatur- und Feuchtesteuerung(<5%RH)
Temperatursteuerung Temperatursteuerung
Sicherheitsthermostat Sicherheitsthermostat
Einstellung der Feuchtesteuerung

Entliiftung

Ubereinstimmung mit:
J-STD-033 Baking SMD
IPC-1601 Baking PCB

Ubereinstimmung
mit: IPC-1601
Baking PCB

Die Entfeuchtung bei <5% rF erfolgt mit dem Einblasen von
trockener Luft. Das Modell SAHARA DRY weist im Unterschied
zu dem SAHARA eine dichtere Kammer auf, ohne dass dauernd
trockene Luft eingeblasen wird.




REEL

PCB
105-125°C

SAHARA < 125°C

Temperatur-Steuerung

bei SAHARA und SAHARA DRY installiert

PidLogger _

Heater

Elektronische Temperatur-Steuerung mit PID-Regelung und
Multifunktions-Timer.

Temperatur: 40-280°C

Anzeigegenauigkeit: £ 1.5 °C

Auflésung: £ 1 °C

Die Digital-Steuerung hat zur Sicherheit und Zuverlassigkeit
eine interne Uhr und speichert mit dem Backup Datum und
Zeit, auch wenn sie Uber eine Woche stromlos ist.

Damit kdnnen Schaden vermieden werden, besonders bei den
Betriebsarten 'Countdown', 'Programmiertes Einschalten' und
'Zeit-Temperatur-Steuerung'

Es kdnnen 4 Betriebsarten gewahlt werden:

SetPoint: Man programmiert die Soll-Temperatur, der Ofen
heizt und stabilisiert diese.

Countdown: Der Ofen erreicht die Soll-Temperatur und verbleibt
hier wahrend der programmierten Zeit (1 min. bis 999 h 59 min.).
Dann schaltet er ab.

Programmiertes Einschalten: Der Ofen kann zu einer genau
gewlinschten Zeit eingeschaltet werden, z. B. Montagmorgen
um 6.30 Uhr und heizt auf die Soll-Temperatur von 200 °C.

Zeit-Temperatur-Steuerung: Man programmiert auf dem PC fiir je-
den Schritt die Soll-Temperatur, den max. Temperatur-Gradienten
und die Verweilzeit. Dann wird das Programm zur Steuerung Ubert-
ragen. Es sind max. 10 Programme a 100 Schritte méglich.

Fiir die Programmierung der thermischen Steuerung, wahlt
man die Option 8107.215 Software PidManager mit dem
USB-Spezialkabel, siehe rechte Seite

SAHARA DRY

Feuchte-Steuerung

(nur beim SAHARA DRY installiert)

DryControl

Elektronische Feuchte-Steuerung
Feuchte-Steuerug: <5% RH 40°C £ T £100°C
Feuchte-Bereich 1-95%RH
Anzeigegenauigkeit: +2%RH (10%RH~90%RH)

+3%RH (1%RH~10%, 90%RH~95%)
Auflésung: +0.1 %RH

Die Steuerung arbeitet auf zwei Arten:

Fast: Die Entfeuchtung wird mit max. Geschwindigkeit
ausgefihrt,

Eco: Die Entfeuchtung wird proportional ausgefiihrt, um
den Verbrauch an Druckluft zu optimieren. Diese Betriebsart
dient fur einen rationellen Betrieb. Der Feuchtegrad wird
in nachfolgenden Zyklen erreicht und nicht in der direkten
Art.

Die Ofen SAHARA DRY sind mit trockener Luft von 3 - 8
atm. zu speisen

Wie trocken muss die zugefiihrte Luft sein?
Normalerweise sind die Druckluftzentralen bereits mit
einem Entfeuchter ausgeristet, welcher fur den Betrieb
der Feuchte-Steuerung genuigt.

Beispiel: Ein Druckluftsystem von 7 bar mit einem Taupunkt
3 °C genligt normalerweise.

Wir gross ist der Druckluft-Verbrauch?

Die trockene Luft wird sehr langsam in die innere Kammer
geblasen und nur wenn es notwendig ist.

Max. Verbrauch: 100 lit / min.

Mittlerer Verbrauch: 30 lit. / min.

Ist Stickstoff mit Vorteilen einsetzbar?

Ja, Baking in einer inerten Atmosphare reduziert die
Oxydation von Leiterplatten und Bauteilen.




Anz.i InnenmaRe AuBenmalie Leistung Gewicht
Art. Nr. SAHARA Tablare (LxPxH) (LxPxH) w kg
8107.103 |Sahara 40 lit. 1/7 348x312x367 686x515x575 800/230V 35
8107.105 |Sahara 60 lit. 2/7 408x372x422 746x570x605 1200/230V 40
8107.107 |Sahara 80 lit. 2/8 458x372x472 796x570x680 1200/230V 45
8107.109 |Sahara 120 lit. 2/9 498x477x512 836x680x720 1600/230V 50
8107.111 |Sahara 250 lit. 2/14 593x522x797 956x730x1025 3200/230V 90
8107.113 | Sahara 400 lit. (mit Laufradern)2/18 2/18 693x607x980 901x815x1487 3200/230V 140
8107.108 |Sahara DRY 80 lit. 2/8 458x372x472 796x570x680 1200/230V 45
8107.110 |Sahara DRY120 lit. 2/9 498x477x512 836x680x720 1600/230V 50
8107.112 | Sahara DRY250 lit. 2/14 593x522x797 956x730x1025 3200/230V 90
ZUSATZAUSRUSTUNG
8107.150 |Zusatzliches Tablar fir Sahara 40 lit. (max. 7 Tablare moglich)
8107.152 | Zusatzliches Tablar fir Sahara 60 lit. (max. 7 Tablare maoglich)
8107.154 | Zusatzliches Tablar fiir Sahara and Sahara DRY 80 lit. (max. 8 Tablare maoglich)
8107.156 | Zusatzliches Tablar fir Sahara and Sahara DRY 120 lit. (max. 9 Tablare maoglich)
8107.158 | Zusatzliches Tablar fiir Sahara and Sahara DRY 250 lit. (max. 14 Tablare maglich)
8107.160 |Zusatzliches Tablar fir Sahara 400 lit. (max. 18 Tablare maglich)
OPTIONEN
8107.1xxW | Tiire mit Inspektionsfenster 200 x 200 mm
8107.1xxH | Seitliche Kabeldurchfiihrung, @ 50 mm

Alle unsere Ofen sind mit Datalogger ausgeriistet und erlauben die Verfolgbarkeit, das
Drucken / Speichern des zeitlichen grafischen Verlaufes der Temperatur (fir SAHARA) und der
Temperatur / Feuchte (fiir SAHARA DRY). Fiir die Analyse der Daten des Dataloggers und fur
die Programmierung der thermischen Steuerung, wahlt man die Option 8107.215 Software
PidManager mit dem USB-Spezialkabel.

Die Software PidManager ist kompatibel mit Windows XP/7/8/10.

Abtastfrequenz 1, 5, 10, 15,30 sec 1, 5, 10, 15, 30 min

Zeitbereich (T) Sahara 6 h(1sec)- 450 Tage(30min)

Zeitbereich (T+RH%) Sahara Dry: 3 h(1sec) - 225 Tage(30min)

DATALOGGER

_ PidLogger _

8107.215 Software PidManager mit USB-Spezialkabel fiir die
Programmierung der Steuerung, Anzeige & Analyse der
Daten des Dataloggers.

Thermal Program :

SETPOINT 40°C / gradient MAX.

WAIT 20min @40°C

SETPOINT 100°C / GRADIENT<2°C/min
WAIT 20min @100°C

SETPOINT 150°C / GRADIENT<1°C/min
WAIT 20min @150°C

A UE WN -

7 PidManager - dry 40C.rec

& PidManager - program.rec

File Settings Datalogger Program Help File Settings Datalogger Program Help

Measuing parameters B Humidity (%RH) Messung parsmaters B Temperature (°C)

From: 20130517 11:22:37

1:22:37

SAHARA DRY 80L

40°C < 5% RH

From: 2013-05-17 14:18:55

14:18:55

160
To: 2013-05-17 12:05:55 To: 2013-05-17 19:09:40 140
2538 records 17446 records 120
(nterval 1 seconds) finterval 1 seconds)
100 I
30
Data analysis Data analysis
Tempersture max: 416 °C Temperature max: 1505 °C Lo i
40
Temperature min: 24.1 T Temperature min: 24.9 °C
20
il
o
Time Scale Factor 0 5 10 15 20 25 Time Scale Factor 0 30 60 90 120 150
D 20130517 Time (min) U 20130517 Time (min)

SAHARA 80L Thermal Program



0..9
6110A 68
6115 68
6422/E 66
6432/E 66

A

A3 (Ringbticher) 19

A4 (Ringbtucher) 19
Abfalleimer 19

Abfallsdcke 19
Abgeschirmter Probe 76
Absauggerat 13
absperrsystem 33
Abziehbare I6tstoppmaske 17
Acrylplatten 18

AEREOSTAT PC2 66

Alarm box 79
Anti-ermiidungsmatten ESD 39
Arbeitsmantel 34
Aufbauschranke 29, 30
Aufkleber 33

Ausweishillen 35

B

BAGGY 35

Baking MSD 80
Barcode 4
Bauteilzéhler 3
Behalter 20

Behalter fir SMD 25
Beutel 46

Bodenfarbe 38
Bodenmatte 39
Bodenplatte 39
Bodenversiegelung 38
Bursten 17

Birsten aus Karbonfasern 69

C

CAB 26

CARTONBOX 45
CHARGER EVO 69
CHARIOTTE 56
CLASSIC (Stuhl) 64
Colla Eco V4 39
COMEFORT (Stuhle) 64
CONCEPT (Tische) 62
CONTINUOUS MONITOR 72
COUNTY EVO 2
COUNTY-SEVO 3,4
CR2000 (ionisator) 67

D

DEPOPRINT 22
Diviprint 21
DIVIPRINT 21
Dry Cabinet 78
DRYLOGGER 77
Dry Pack 48

E

EBP-Stecke 41

ECO V4 39
ELECSTAT-109 40
ELECSTAT-112 38
ELECTROGUARD 38
Elektrostatik Voltmeter 70
Erdungskabel 42
Erdungsprifstation 72
Erdungspunkt ebp 41
Erdungszubehor 42
ESD faserpelz 34
ESD-Schranke 61

ESD SURVEY KIT 76
Etiketten 33
Etikettenhlle 33

PRODUKTVERZEICHNIS

F

Fahrbare Tische 29
Feldmeter 69

FIELDLAB 69

FIFO 24

Fingerlinge 35
Folienschweissgerate 49
Fussboden 38
Fussstiitze 61

G

GHIBLI-II 78
GIGALAB EVO 74
GOSMOKE 13
GUARDIAN 67

H

Haftfolienmatten 18
Handgelenkband 41
Handschuhe 35

HOBBOX 24
Hochtemperatur-klebeband 17
Hygrometer 77

|
Instrumentierung 69
lonisiergerat 66

J
Junior (Schuhe) 36

K

Kalibriergerat 76
KARTONBOX 45
Kartons 45
Karussell-System 26
Koffer 25
Konzentrische 76
KOSTAPLAN 40
Kupfererdungsband 39

L

LABBOX 44
LABECART 56
LABEFIX 23
LABEOHM 75
LABEPLAST 44
LABERACK 22
LABESERT 10 23
LABESTAT 40
LABETRAY 23
LED-Lampe, 61
Leiterplattenhalter 23
M

M-CLOG (Schuhe) 36
Megaohmmeter 74
MINILABERACK 22

N

NATURLITE LED 61
NEWBOX 20
Nutzentrenne 12

o

Oberflachenwiderstand me-
ter 75

Ofen 80

P
Packband 45

PCB racks 22

PCB Racks 22

PCSA 23

Permanente ESD-Uberwac-
hung 72

Pin-ausrichtgerat 9
Pinzetten 16

Polo-shirts 34
Polyester-Film 18

Portaschede LABSET 23
PU (Stuhl) 64

R

Racks 22

Reinigungslosung 17
Reinigungsmittel 38
Reinigungsmittel fiir fussbo-
den 38

Reisetasche fiir den ESD-Berei-
ch 35

Ringbilcher 19

Rollbox 20

Rollwagen 55

S

Sacchi antistatici 19
SAHARA 80
Schaumstoff 43
Schlauchfolien 46
Schneidezangen 14
Schneid- und Biegemaschinen 5
Schraubendreher 16
Schubladen 26, 28
Schuherdung 37
Schuhuberziige 37
Service Kit 40

Shuhe 36

Silikonrolle zum Entfernen von
Staub 18

SNAPBOX 32
SNAPBOXSET 32
SPRINT 37
Spulenstande 24
Stahlregale 54
Staubsauger 19
STICKY-MAT 18

Stuhl 64

SUPERCUT 5
SUPERCUT-LN5 6
SUPERCUT/RP 9
SUPERCUT/RS4 8
SUPERCUT/T51 8
SUPERCUT/TOCF 9
SUPERFORM/A 7
Superform/AF 10
SUPERFORM/A-LC 11
SUPERFORM/AP 7
SUPERFORM/R 5
SUPERFORM/R-LC 11
SUPERFORM/V 6
SUPERFORM/V-LC 11

T
Tavoli mobili 29
Tecofix 27

TECOFIX 27
TEKMATRIX 32 77
TEST STATION 72

TEST STATION EVO 73
Thermohygrometer 77
Tische 59

Tischmatten 40

TOP GUN 68

TPH (Tische) 60

TP (Tische) 59
TRACTOR 12

TRAINER 36
Transparentes antistatisches
Klebeband 47
TREK520 70
Trockenschranke 78
Tronchesine 14
T-shirts 34

\'

VACUTEK 52
VACUWELD 53
Verpackung 44
VINYLAB 39

VISTABOX 32

VISTAFIX 27

W

Wachsentferner 38
WALKING TEST EVO 71
Wellpappe ESD 45
WORKER (Schuhe) 37
WRISTLAB-II 72

X

XC2 (Turbo-lonisator) 67
Y

YOUNG (Stuhl) 65

z

Zange 15
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